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Utedni véstnik Evropské unie

L 2711

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1027/2011
ze dne 13. fijna 2011,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu marlina bélavého v Atlantském ocednu plavidly plujicimi pod
vlajkou Portugalska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybdiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 57/2011 ze dne 18. ledna 2011,
kterym se pro rok 2011 stanovi rybolovnd priva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platna ve
vodach EU a pro plavidla EU v nékterych voddch mimo
EU (9, stanovi kvéty na rok 2011.

(20 Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. f{jna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovna kvéta pridélend na rok 2011 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ut. vést. L 24, 27.1.2011, s. 1.



L 271)2 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2011

PRILOHA
¢ 50/T&Q
Clensky stét Portugalsko
Populace WHM/ATLANT
Druh Marlin bélavy (Tetrapturus albidus)
Oblast Atlantsky ocedn
Datum 5.9.2011




18.10.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 271/3

NARIZENI KOMISE (EU) & 1028/2011
ze dne 13. fijna 2011,

kterym se zakazuje rybolov pilonost rodu Berix ve vodich EU a v mezindrodnich vodich oblasti
IIL, 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII a XIV plavidly plujicimi pod vlajkou Portugalska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 1225/2010 ze dne 13. prosince
2010, kterym se pro roky 2011 a 2012 stanovi rybo-
lovnd prdva na nékteré populace ryb hlubinnych druhd
pro plavidla EU (3, stanovi kvéty na roky 2011 a 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto naiizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. fjna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovna kvéta piidélend na rok 2011 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zéikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdini feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vest. L 336, 21.12.2010, s. 1.



L 271/4 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2011

PRILOHA
C 51/DSS
Clensky stdt Portugalsko
Populace ALF/3X14-
Druh Pilonosi (Beryx spp.)
Oblast Vody EU a mezindrodni vody oblasti III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII
a XIV
Datum 5.9.2011




18.10.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 271/5
NARIZENI KOMISE (EU) & 1029/2011
ze dne 13. fijna 2011,
kterym se stanovi zdkaz rybolovu dasovitych v oblastech VIIIa, VIIIb, VIIId a VIile plavidly
plujicimi pod vlajkou Belgie
EVROPSKA KOMISE, (3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 57/2011 ze dne 18. ledna 2011,
kterym se pro rok 2011 stanovi rybolovnd priva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodach EU a pro plavidla EU v nékterych voddch mimo
EU (3, stanovi kvéty na rok 2011.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. fijna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpdni kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2011 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené pfiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pfiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovdvat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ut. vést. L 24, 27.1.2011, s. 1.



L 271/6 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2011

PRILOHA
C. 40/T&Q
Clensky stdt Belgie
Populace ANF/8ABDE.
Druh Dasoviti (Lophiidae)
Oblast Vllla, VIIIb, VIIId a VIle
Datum 13.8.2011




18.10.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 2717

NARIZENI KOMISE (EU) & 1030/2011
ze dne 13. fijna 2011,

kterym se zakazuje rybolov mnikovce velkookého ve vodich EU a v mezindrodnich vodéch oblasti
VIII a IX plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 12242009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybdiské politiky ('),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢ 1225/2010 ze dne 13. prosince
2010, kterym se pro roky 2011 a 2012 stanovi rybo-
lovnad prava na nékteré populace ryb hlubinnych druht
pro plavidla EU (%), stanovi kvoty na roky 2011 a 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, Glovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. fjna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2011 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vyerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vest. L 336, 21.12.2010, s. 1.



L 2718 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2011

PRILOHA
C 53/DSS
Clensky stt Spanélsko
Populace GFB/89-
Druh Mnikovec velkooky (Phycis blennoides)
Oblast Vody EU a mezindrodni vody oblasti VIII a IX
Datum 25.6.2011




18.10.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 271/9

NARIZENI KOMISE (EU) & 1031/2011
ze dne 13. fijna 2011,

kterym se zakazuje rybolov tkani¢nice tmavé ve vodich EU a v mezindrodnich vodéch oblasti VIII,
IX a X plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 12242009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybdiské politiky ('),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢ 1225/2010 ze dne 13. prosince
2010, kterym se pro roky 2011 a 2012 stanovi rybo-
lovnad prava na nékteré populace ryb hlubinnych druht
pro plavidla EU (%), stanovi kvoty na roky 2011 a 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, Glovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. fjna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2011 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vyerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vest. L 336, 21.12.2010, s. 1.



L 271/10 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2011
PRILOHA
C 52/DSS
Clensky stdt Spanélsko
Populace BSF/8910-
Druh Tkani¢nice tmavéd (Aphanopus carbo)
Oblast Vody EU a mezindrodni vody oblast{ VIII, IX a X
Datum 12.7.2011




18.10.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 27111

NARIZENI KOMISE (EU) & 1032/2011
ze dne 13. fijna 2011,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky bezvousé v oblasti VIII plavidly plujicimi pod vlajkou

Belgie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybdiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 57/2011 ze dne 18. ledna 2011,
kterym se pro rok 2011 stanovi rybolovnd priva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodach EU a pro plavidla EU v nékterych voddch mimo
EU (3), stanovi kvéty na rok 2011.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v priiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. fijna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovna kvéta pridélend na rok 2011 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlédseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ut. vést. L 24, 27.1.2011, s. 1.
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C. 41/T&Q
Clensky stét Belgie
Populace WHG/08
Druh Treska bezvousd (Merlangius merlangus)
Oblast VIII
Datum 13.8.2011
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1033/2011
ze dne 13. fijna 2011,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu pakambaly v oblastech VIIIa, VIIIb, VIIId a VIIle plavidly
plujicimi pod vlajkou Belgie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybdiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 57/2011 ze dne 18. ledna 2011,
kterym se pro rok 2011 stanovi rybolovnd prdva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodéach EU a pro plavidla EU v nékterych voddch mimo
EU (3, stanovi kvoty na rok 2011.

(20 Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. fjna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2011 ¢lenskému statu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ut. vést. L 24, 27.1.2011, s. 1.
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PRILOHA
¢ 46/T&Q
Clensky stét Belgie
Populace LEZ/8ABDE.
Druh Pakambala (Lepidorhombus spp.)
Oblast VIlla, VIIIb, VIIId a VIlle
Datum 13.8.2011




18.10.2011

Utedni véstnik Evropské unie

L 271/15

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1034/2011
ze dne 17. fijna 2011

o dohledu nad provozni bezpecnosti uspofidini letového provozu (ATM) a letovych naviga¢nich
sluzeb a o zméné nafizeni (EU) ¢ 691/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych
navigacnich sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni
o poskytovani sluzeb) ('), a zejména na clanek 4 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivan{
vzdu$ného prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni
o vzdu$ném prostoru) (%), a zejména na ¢ldnek 6 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
216/2008 ze dne 20. Gnora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS,
nafizeni (ES) ¢ 1592/2002 a smérnice 2004/36[ES (}),
a zejména na c¢lanek 8b uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Podle nafizeni (ES) ¢. 216/2008 md Komise za pomoci
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi (dile jen
,agentura“) ptijmout piislusnd provadéci pravidla, kterd
stanovi fadu pfedpisti o provozni bezpecnosti tykajicich
se zavedeni efektivni funkce dohledu nad bezpecnosti
uspofddani letového provozu (ATM). Podle ¢lanku 8b
nafizeni ¢. 216/2008 maji byt tato provadéci pravidla
vytvofena na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004,
kterym se stanovi rdmec pro vytvoreni jednotného evrop-
ského nebe (rdmcové nafizeni) (). Toto nafizeni vychdzi
z nafizeni Komise (ES) ¢. 1315/2007 ze dne 8. listopadu
2007 o dohledu nad bezpecnosti fizeni letového
provozu a zméné nafizeni (ES) ¢ 2096/2005 (°).

(2)  Je potfeba piesngji vymezit tlohu a funkce piislusnych
Gfadd na zékladé ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 216/2008,
nafizeni (ES) ¢ 549/2004, nafizeni (ES) ¢ 550/2004
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢

. vést. L 96, 31.3.2004, s. 10.
. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.
. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.
. vést. L 291, 9.11.2007, s. 16.
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552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité
evropské sité fizeni letového provozu (nafizeni
o interoperabilité) (°). Tato nafizeni zahrnuji pozadavky
tykajici se provozni bezpe¢nosti letovych navigacnich
sluzeb. Zatimco poskytovatelé nesou odpovédnost za
bezpecné poskytovani letovych navigacnich sluzeb,
Clenské stity by prostfednictvim piislusnych dradt mély
zajistit G¢inny dohled.

(3)  Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na vojenské
Cinnosti a vycvik, jak je stanoveno v ¢€l. 1 odst. 2 nafizeni
(ES) €. 549/2004 a ¢l. 1 odst. 2 pism. c) nafizeni (ES) ¢.
216/2008.

(4)  Pfislusné dfady by mély v souladu s timto nafizenim
provadét regula¢ni audity a hodnoceni provozni bezpec-
nosti, které jsou soucdsti fadnych inspekci a hodnoceni
stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni (ES)
& 550/2004.

(5)  Pfislusné drady by mély zvazit vyuziti pfistupu dohledu
nad provozni bezpe¢nosti uplatnéného v tomto naifzeni
i v jinych oblastech dohledu za tcelem poskytnuti Gi¢in-
ného a jednotného dozoru.

(6)  Funkéni systémy, které umoznuji uspofdddni letového
provozu, jsou vyuzivany v ramci vech letovych navigac-
nich sluzeb i pii uspofdddni toku letového provozu
(ATFM) a uspofddani vzdu$ného prostoru (ASM). Proto
by jakékoli zmény téchto funkénich systémt mély
podléhat dohledu nad provozni bezpe¢nosti.

(7)  Piislusné drady by mély pfijmout veskerd nezbytnd
opatfeni v piipadé, ze systém ¢i Cdst systému nespliiuje
piislusné pozadavky. V této souvislosti a zejména
v piipadé, kdy ma byt vydan piikaz k zajisténi provozni
bezpecnosti, by mél piislusny tifad zvézit vyddni pokynti
ozndmenym subjektiim, které se podileji na vydavani
prohldSeni podle ¢lanku 5 nebo ¢linku 6 nafizeni (ES)
¢. 552/2004, aby vedly konkrétni Setfeni s ohledem na
dany technicky systém.

(8)  Kazdoro¢ni poddvini zprdv o dohledu nad provozni
bezpe¢nosti  piislusnymi  dfady by mélo prispét
k transparentnosti a posileni dcasti na dohledu nad
provozni bezpecnosti. Tyto zpravy by mély byt urceny
Komisi, agentufe a ¢lenskym statam, které tyto pfislusné

(%) UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 26.
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afady jmenuji ¢i ustanovi. Dile by mély byt tyto vyrocni
zpravy o dohledu nad provozni bezpe¢nosti vyuzivany
v rdmci regiondlni spoluprice, pii standardizacnich
kontroldch podle nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a pii mezi-
ndrodnim monitorovani dohledu nad provozni bezpec-
nosti. Do zprav o piislusnych opatfenich by mély byt
zahrnuty informace tykajici se monitorovani vykonnosti
v oblasti provozni bezpecnosti, dodrzovani platnych
pfedpist o provozni bezpecnosti organizacemi, nad
nimiz je provadén dohled, programu regulatornich auditi
provozni bezpe¢nosti, hodnoceni argumentti provozni
bezpecnosti, zmén funkénich systémt zavddénych orga-
nizacemi v souladu s postupy schvdlenymi piislusnym
tifadem a piikazt k zajisténi provozni bezpecnosti vyda-
nych timto Gfadem.

(9)  Podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 216/2008 a ¢l. 2
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 550/2004 by piislusné drady
mély navézat tzkou spoluprici, aby zajistily pfiméfeny
dozor nad poskytovateli letovych naviga¢nich sluzeb,
ktefi poskytuji sluzby v rdmci vzdusného prostoru spada-
jictho pod pravomoc jiného clenského stitu nez clen-
ského statu, ktery vydal osvédéeni. Podle ¢lanku 15 nafi-
zeni (ES) ¢. 216/2008 by si pifslusné Gfady mély vymeé-
flovat zejména vhodné informace o dohledu nad
provozni bezpeénosti, pokud jde o jednotlivé organizace.

(100 Agentura by méla dile vyhodnotit ustanoveni tohoto
nafizeni, a to zejména ustanoveni tykajici se dohledu
nad zménami v provozni bezpe¢nosti, a vydat stanovisko
s ohledem na pfizptsobeni takovychto zmén celkovému
systémovému pfistupu se zfetelem k zaclenéni téchto
ustanoveni do budouci spoletné regulacéni struktury
v oblasti provozni bezpecnosti civilntho letectvi a ke
zkuSenostem zicastnénych stran a pfislusnych dfadi.
Cilem tohoto stanoviska agentury by mélo byt také
usnadnéni  provadéni stdtntho programu  provozni
bezpecnosti Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
(ICAO) v rdmci Unie a jako soucdst tohoto celkového
systémového pristupu.

(11)  Bezpe¢né provadéni nékterych funkci sité zfizenych
podle nafizeni (ES) ¢. 551/2004 vyzaduje, aby subjekt,
ktery se na nich podili, podléhal ur¢itym pozadavkiim na
provozni bezpe¢nost. Tyto pozadavky, jejichz cilem je
zajistit, aby takovy subjekt nebo organizace pracovaly
bezpe¢nym zpisobem, jsou stanoveny v Komise (EU) ¢.
677/2011 ze dne 7. Cervence 2011, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro funkce sité uspotadani letového
provozu (ATM) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢&.
691/2010 (!). Jednd se o organizaéni pozadavky na
provozni bezpecnost, které se velmi podobaji obecnym
pozadavkim stanovenym v provddécim nafizeni Komise
(EU) ¢ 1035/2011 (%), avSak které jsou ptizptsobeny
odpovédnosti v oblasti provozni bezpe¢nosti funkci
sitt. S cilem podpofit celkovy systémovy piistup
k regulaci provozni bezpecnosti v oblasti civilniho
letectvi je tfeba, aby provddéni téchto pozadavki podlé-
halo dohledu, stejné jako podléhaji dohledu poskytova-

telé letovych navigacnich sluzeb.

(') Ut vést. L 185, 15.7.2011, s, 1.
(3 Viz strana 23 v tomto Cisle Uredniho véstniku.

(12)  Skupina na vysoké drovni pro budouci regula¢ni rdmec
evropské letecké dopravy zdiiraznila ve svém doporuceni
z Cervence 2007 potiebu oddélit regula¢ni dohled od
poskytovani sluzeb nebo funkci. V souladu s touto
zdsadou stanovi ¢linek 6 nafizeni (ES) ¢ 5512004, zZe
subjekt jmenovany vykondvanim funkci sité musi
podléhat pfislusnym opatfenim  zaji§tujicim  dohled.
Vzhledem k tomu, 7Ze agentura jiz vykondvd funkci nezé-
visly dohled nad provozni bezpecnosti celoevropskych
poskytovatelt ATM/ANS v souladu s ¢lankem 22a nafi-
zeni (ES) ¢ 216/2008, bylo by plné v souladu
s evropskou politikou provozni bezpecnosti letectvi,
kdyby ji byla svéfena podpora Komise pii vykonu stej-
nych dkolt tykajicich se evropskych funkei sité.

(13)  Nafizeni (ES) ¢. 1315/2007 by proto mélo byt zruseno.

(14)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 691/2010 ze dne 29. &ervence
2010, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti
letovych navigacnich sluzeb a funkei sité a méni nafizeni
(ES) ¢ 2096/2005 (}), by mélo byt zménéno s cilem
piizpusobit je tomuto nafizeni.

(15)  Opatteni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi pozadavky vztahujici se na
vykon funkce dohledu nad provozni bezpecnosti pfislusnymi
tfady, pokud jde o letové navigacni sluzby, uspofdddni toku
letového provozu (ATFM) a uspofdddni vzdusného prostoru
(ASM) pro vSeobecny letovy provoz a dal3i funkce sité.

2. Toto nafizeni se vztahuje na ¢innosti piislusnych tfadd
a kvalifikovanych subjektd, které jednaji jejich jménem, pokud
jde o dohled nad provozni bezpe¢nosti letovych navigacnich
sluzeb, ATFM, ASM a dalsich funkci sité.

Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji definice stanovené v ¢lanku
2 nafizeni (ES) & 549/2004 a v ¢ldnku 3 nafizeni (ES) ¢
216/2008. Definice ,osvédéeni® v ¢l. 2 bodu 15 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 se vsak nepouzije.

Rovnéz se pouziji tyto definice:
1) ,ndpravnym opatfenim“ se rozumi opatieni k odstranéni
pifciny zjisténé neshody;

() Uf. vést. L 201, 3.8.2010, s. 1.
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2) funkénim systémem“ se rozumi kombinace systémd,
postupt a lidskych zdroji uspofddanych tak, aby vykona-
valy v ramci ATM urcitou funkci;

3) ,manazerem struktury vzdusného prostoru“ se rozumi
nezéavisly a odborné piislusny subjekt povéfeny podle ¢l.
6 odst. 2 nebo odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 551/2004 za Gcelem
plnéni povinnost{ stanovenych v uvedeném ¢lanku a v
tomto naifzent;

“

4) funkcemi sité“ se rozumi zvlastni funkce uvedené v clanku
6 nafizeni (ES) ¢. 551/2004;

5) ,organizaci se rozumi bud poskytovatel letovych navigac-
nich sluzeb, nebo subjekt poskytujici ATFM ¢ ASM nebo
dalsi funkce sité;

6) ,procesem* se rozumi soubor vzdjemné souvisejicich nebo
vzdjemné pusobicich &innosti, které pfeménuji vstupy na
vystupy;

7) ,argumentem provozni bezpecnosti“ se rozumi prokdzdn{
a dikaz, Ze navrhovand zména funkéniho systému muze
byt zavedena na zdkladé cili nebo norem stanovenych
stavajicim regulativnim rdmcem v souladu s regulatornimi
pozadavky na provozni bezpecnost;

8) ,piikazem k zaji§téni provozni bezpetnosti“ se rozumi
dokument vydany ¢&i piijaty piislusnym dfadem, kterym
se nafizuje provést ve funkénim systému opatfeni
k obnoveni provozni bezpecnosti v ptipadé, ze se prokaze,
ze by jinak mohla byt snizena provozni bezpecnost
letectvi;

9) ,cilem provozni bezpecnosti“ se rozumi kvalitativni nebo
kvantitativni daj, ktery stanovuje nejvyssi frekvenci nebo
pravdépodobnost, s niZ lze ocekdvat vyskyt rizika;

10) ,regulatornim auditem provozni bezpe¢nosti“ se rozumi
systematické a nezavislé zkoumdni provddéné piislusnym
tfadem nebo z jeho povéfeni, aby se urcilo, zda celd
opatieni nebo jejich ¢asti souvisejici s provozni bezpec-
nosti, pokud jde o procesy a jejich vysledky, vyrobky i
sluzby, spliuji pozadavky na opatfeni souvisejici
s provozni bezpecnosti a zda jsou ac¢inné zavadéna
a jsou vhodnd k dosazeni ocekdvanych vysledkd;

11) ,regulatornimi pozadavky na provozni bezpelnost” se
rozumi pozadavky stanovené Evropskou unif nebo vnitros-
titnimi pfedpisy pro poskytovani letovych navigacnich
sluzeb nebo funkci ATFM a ASM nebo jinych funkci sité,
pokud jde o technickou a provozni zptsobilost a vhodnost
poskytovat tyto sluzby a funkce, fizeni jejich provozni
bezpecnosti, ale i systémy, jejich ¢asti a postupy s nimi
spojené;

12) ,pozadavkem na provozni bezpetnost se rozumi
prostiedek pro omezeni rizik, uréeny strategii omezovani
rizik, ktery dosahuje urcitého cile provozni bezpecnosti,
véetné pozadavki organiza¢nich, provoznich, procedurdl-
nich, funk¢nich, vykonnostnich a pozadavka na vzdjemnou
operatni soucinnost (interoperabilitu) nebo parametr
prostieds;

13) ,ovéfovanim“ se rozumi potvrzeni prostfednictvim pied-
lozeni objektivnich dikazti, Ze specifikované pozadavky
byly splnény;

14) ,celoevropskymi ATM/ANS“ se rozumi ¢innost, kterd je
navrzena a ziizena pro uZzivatele ve vétsiné clenskych
statd nebo ve viech ¢lenskych statech a kterd mize rovnéz
prekraCovat vzdu$ny prostor tzemi, na které se vztahuje
Smlouva.

Cldnek 3
Pfislu$né fady pro dohled

Pro ucely tohoto nafizeni, a anizZ je dotéeno vzdjemné uznavani
osvédceni poskytovatele letovych navigacnich sluzeb podle ¢l. 7
odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 550/2004 a ¢ldnek 11 nafizeni (ES) &
216/2008, se piislusnymi afady pro dohled rozumi:

a) v pipadé organizaci, jejichz hlavni misto ¢innosti a piipadné
téz sidlo se nachdzi v ¢lenském stété, na jehoz Gzemi posky-
tuji letové navigacni sluzby, vnitrostdtni dozorovy orgdn
jmenovany nebo zizeny timto ¢lenskym stitem;

b) v piipadé organizaci, u kterych byla odpovédnost za dohled
nad provozni bezpenosti podle dohod uzavienych mezi
¢lenskymi stity v souladu s clinkem 2 nafizeni (ES) ¢
550/2004 udélena odlisné od pismene a), piislusné dfady
jmenované podle téchto dohod, pficemz tyto dohody musi
byt v souladu s pozadavky ¢l. 2 odst. 3 az 6 nafizeni (ES) ¢.
550/2004;

¢) v piipadé organizaci poskytujicich ATM ¢i letové naviga¢ni
sluzby ve vzdu$ném prostoru Gzemi, na néz se vztahuje
Smlouva a jejichz hlavni misto Cinnosti a pfipadné téz
sidlo se nachdzi mimo uzemi podléhajictho ustanovenim
Smlouvy, Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi (ddle
jen ,agentura”);

d) v pripadé organizaci poskytujicich celoevropské ATM/ANS
a v piipadé veskerych ostatnich funkei sité ve vzdusném
prostoru Gzemi, na které se vztahuje Smlouva, agentura.

Cldnek 4
Funkce dohledu nad provozni bezpecnosti

1. Piislusné arady vykondvaji dohled nad provozni bezpec-
nost{ jako soucdst dozoru nad plnénim pozadavki platnych pro
letové naviga¢ni sluzby i pro ATFM, ASM a dal3{ funkce sité za
Ucelem sledovdni bezpeéného poskytovani téchto cinnosti
a ovéfeni, zda jsou dodrZovany piislusné regulatorni pozadavky
na provozni bezpecnost a vSechna opatieni k jejich zavedeni.

2. Pii uzavirdni dohody o dozoru nad organizacemi ptisobi-
cimi ve funk¢nich blocich vzdusného prostoru, které zahrnuji
vzdusny prostor, jenz spadd do pravomoci vice nez jednoho
Clenského statu, nebo v piipadé pieshrani¢niho poskytovani
sluzeb doty¢né ¢lenské staty ur¢i a udéli odpovédnost za dohled
nad provozni bezpecnosti, aby bylo zajisténo, Ze:
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k)
-

je jednoznacné stanovena odpovédnost za splnéni kazdého
ustanoveni tohoto nafizent;

=

Clenské stity maji piehled o mechanismech vykonu dohledu
nad provozni bezpecnosti a o jejich vysledcich;

) je zajisténa vyména piislusnych informaci mezi Gfadem/
tfady pro dohled a Gfadem pro vydavani osvédceni.

Clenské stdty pravidelné piezkoumavaji dohodu a jeji praktické
provadéni, a to zejména s ohledem na dosahovanou vykonnost
v oblasti provozni bezpecnosti.

3. Pfi uzavirdni dohod o dozoru nad organizacemi ptisobi-
cimi ve funkénich blocich vzdusného prostoru nebo
v pfeshrani¢nich ¢innostech, ve kterych je agentura pfislusnym
tfadem pro alespon jednu z organizaci v souladu s ¢l. 3 pism.
b), dotéené clenské stity spolupracuji s agenturou, aby se zajis-
tilo splnéni odst. 2 pism. a), b) a c).

Cldnek 5
Sledovini vykonnosti v oblasti provozni bezpe¢nosti

1.  Pfislusné Gfady pravidelné sleduji a hodnoti dosahované
arovné provozni bezpecnosti, aby zjistily, zda spliuji regula-
torni pozadavky na provozni bezpetnost platné pro bloky
vzdusného prostoru, které spadaji do jejich pravomoci.

2. Prislusné dfady vyuziji vysledkd sledovani provozni
bezpecnosti zejména pro urCovdni oblasti, ve kterych je
nezbytnou prioritou ovéfovani dodrzovani regulatornich poza-
davkd na provozni bezpecnost.

Cldnek 6

Ovéfovani dodrzovani regulatornich pozadavkd na
provozni bezpecnost

1. Piislusné afady stanovi proces s cilem ovéfit:

a) dodrzovini piislusnych  regulatornich  pozadavkd na
provozni bezpe¢nost pred vyddnim ¢i obnovenim platnosti
osvédéeni nezbytného pro poskytovani letovych naviga¢nich
sluzeb, véetné podminek souvisejicich s provozni bezpec-
nosti, které jsou s nim spojeny;

=

plnéni veskerych povinnosti souvisejicich s provozni bezpec-
nosti uvedenych v ustanovujicim aktu vydaném v souladu
s ¢lankem 8 nafizeni (ES) €. 550/2004;

¢) trvalé dodrzovani piislusnych regulatornich pozadavki na
provozni bezpecnost organizacemi;

d) provadeéni cilt provozni bezpecnosti, pozadavki na provozni
bezpe¢nost a dalsich podminek souvisejicich s provozni
bezpecnosti uvedenych v:

i) prohlasenich o ovéfovani systémt, vetné vSech piislus-
nych prohldseni o shodé ¢i vhodnosti pro pouziti ¢asti

systémd, vydanych v souladu s nafizenim (ES) ¢
5522004,

ii) postupech pro posouzeni a omezovani rizik stanovenych
na zakladé regulatornich pozadavkti na provozni bezpec-
nost platnych pro letové navigacni sluzby, ATFM, ASM
a manazera struktury vzdu$ného prostoru;

e) provadeéni pitkaza k zajisténi provozni bezpecnosti.
2. Proces uvedeny v odstavci 1:
a) je zaloZen na dokumentovanych postupech;

b) je podlozen dokumentaci zvldsté uréenou jako ndvod pro
persondl provadéjici dohled nad provozni bezpecnosti se
zietelem k vykonu jeho funkce;

¢) poskytuje doty¢né organizaci informace o vysledcich ¢innosti
dohledu nad provozni bezpecnosti;

d) je zaloZen na regulatornich auditech provozni bezpecnosti
a hodnocenich provddénych v souladu s ¢linky 7, 9 a 10;

e) poskytuje pfislusnym dfadim dikazy potiebné pro dalsi
postup, v¢etné opatfeni stanovenych v ¢lanku 9 nafizeni
(ES) ¢. 549/2004, v &l. 7 odst. 7 naifzeni (ES) ¢. 550/2004
a v clancich 10, 25 a 68 naf{zeni (ES) ¢ 216/2008,
v situacich, kdy regulatorni pozadavky na provozni bezpe¢-
nost nejsou dodrzovany.

Cldnek 7
Regulatorni audity provozni bezpecnosti

1. Piislusné dfady nebo kvalifikované subjekty povérené
témito Gfady provadi regulatorni audity provozni bezpecnosti.

2. Regulatorni audity provozni bezpecnosti uvedené
v odstavci 1:

a) poskytuji ptislusnym tradim dikazy o dodrzovani piislus-
nych regulatornich pozadavkd na provozni bezpecnost
a opatfeni k provddéni tim, Ze zhodnoti potiebu zlepseni
nebo ndpravného opatteni;

b) jsou nezdvislé na cinnostech vnitintho auditu provddénych
doty¢nou organizaci jako souldst jejich systémi fizeni
provozni bezpecnosti nebo kvality;

) jsou provadény auditory oprdvnénymi v  souladu

s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 12;

d) vztahuji se na opatieni k provadéni jako celek nebo na jejich
Casti a na procesy, vyrobky ¢i sluzby;

e) urcuji, zda:

i) opatfeni k provaddéni jsou v souladu s regulatornimi
pozadavky na provozni bezpecnost,

ii) provedené Ccinnosti jsou v souladu s opatfenimi
k provadéni,

iii) vysledky uskute¢nénych c¢innosti se shoduji s vysledky
ocekdvanymi na zdkladé opatfeni k provadéns;

f) vedou k ndpravé jakychkoli zjisténych neshod v souladu
s ¢lankem 8.
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3. Pislusné afady v rdmci programu inspekci stanoveného
v clanku 8 provadéciho nafizeni (EU) & 1035/2011 sestavi
a minimdlné jednou za rok aktualizuji program regulatornich
auditd provozni bezpec¢nosti tak, aby:

a) se tento program vztahoval na viechny oblasti, které se
mohou tykat provozni bezpecnosti, se zaméfenim na oblasti,
ve kterych byly zji§tény problémy;

=z

se tento program tykal vSech organizaci, sluzeb a funkecf sité
ptsobicich pod dohledem pfislusnych dfada;

¢) se zajistilo provadéni auditd zptisobem odpovidajicim Grovni
rizika, které je spojeno s Cinnostmi organizaci;

&

se zajistilo provddéni dostate¢ného poctu auditd po dobu
dvou let k ovéfeni dodrzovani piislusnych regulatornich
pozadavkii na provozni bezpe¢nost viemi organizacemi ve
viech relevantnich oblastech funkéniho systému;

e) se zajistila ndslednd ¢innost provedeni napravnych opatfeni.

4. Pfislusné dfady mohou podle potieby rozhodnout
o zméné rozsahu napldnovanych audittt a o provedeni dalsich
auditd.

5. Pislusné tGfady rozhodnou o tom, kterd opatfeni, prvky,
sluzby, funkce, vyrobky, fyzickd mista a ¢innosti maji byt pied-
métem auditu v ureném Casovém ramci.

6.  Pozorovani z auditii a zji§téné neshody se dokumentuji.
Zjisténé neshody jsou podloZeny dikazy a identifikovany
z hlediska piislusnych regulatornich pozadavki na provozni
bezpecnost a souvisejicich opatfeni k provadéni, vic¢i nimz
byl audit proveden.

7. Vyhotovi se zprava z auditu, vcetné podrobnosti
o nesouladu.

Cldnek 8
Ndpravna opatfeni

1. Prislusné tfady informuji o zjisténich z auditu auditované
organizace a zdroven vyzddaji ndpravnd opatfeni k vyfeSeni
zji§ténych neshod, aniz je dotéeno jakékoli dalsi opatfeni vyza-
dované platnymi regulatornimi pozadavky na provozni bezpe¢-
nost.

2. Auditované organizace urdi ndpravnd opatieni, jez uznaji
za vhodnd pro odstranéni nesouladu, a ¢asovy rdmec pro jejich
realizaci.

3. Piislusné Gfady posoudi ndpravnd opatieni a zptsob reali-
zace stanoveny auditovanymi organizacemi a schvali je, pokud
zdvérem posouzeni je, Ze jsou vhodnd k odstranéni nesouladu.

4. Auditované organizace zahdji ndpravnd opatfeni schvalend
piislusnymi Gfady. Tato ndpravnd opatfeni a ndsledny proces se
ukonéi ve lhaté schvilené piislusnymi Gfady.

Clanek 9

Dohled nad provozni bezpetnosti zmén funkénich
systémil

1. Pfi rozhodovini o zavddéni zmén svych funkénich
systémi tykajicich se provozni bezpec¢nosti vyuzivaji organizace
pouze postup schvilenych dotéenym prislusnym dGfadem.
V  piipadé poskytovateld letovych  provoznich sluzeb
a poskytovateltl komunika¢nich, naviga¢nich nebo piehledovych
sluzeb dotéeny piislusny afad schvall tyto postupy v rdmci
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 1035/2011.

2. Organizace uvédomi dotéeny piislusny tfad o vSech
planovanych zméndch tykajicich se provozni bezpecnosti.
Prislusné dfady pro tyto Glely zavedou vhodné spravni postupy
v souladu s vnitrostitnim pravem.

3. Pokud se nepouzije ¢lanek 10, mohou organizace zavést
ozndmené zmény na zdkladé postupl stanovenych v odstavci 1
tohoto ¢lanku.

Cldnek 10
Postupy hodnoceni navrhovanych zmén

1. Piislusné tGfady hodnoti argumenty provozni bezpe¢nosti
spojené s novymi funkénimi systémy nebo zménami stdvajicich
funkénich systémti navrhovanymi organizaci, pokud:

a) je pii posuzovani zdvaznosti provadéném v souladu s bodem
3.2.4 piilohy II provadéciho nafizeni (EU) ¢ 1035/2011
stanovena kategorie zdvaznosti 1 nebo kategorie zdvaznosti
2, pokud jde o mozné nasledky zjisténych nebezpedi, nebo

b) zavedeni téchto zmén vyzaduje nové letecké normy.

Pokud piislusny Gfady stanovi, Ze je tieba provést hodnoceni
v jinych situacich nez téch, které jsou uvedeny v pismenech a)
a b), ozndmi organizaci, Zze provedou hodnoceni provozni
bezpecnosti ozndmené zmény.

2. Hodnoceni se provadi zptisobem odpovidajicim trovni
rizika, které predstavuje novy funkéni systém nebo navrhované
zmény stavajicich funkénich systéma.

Hodnocen:

a) se provedou s pouzitim dokumentovanych postupi;

b) jsou podlozena dokumentaci zvldsté uréenou jako ndvod pro
persondl provadgjici dohled nad provozni bezpecnosti se
zfetelem k vykonu jeho funkce;
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¢) zvazi cile provozni bezpecnosti, pozadavky na provozni
bezpecnost a dalsi podminky provozni bezpecnosti souvise-
jici se zvazovanou zménou, které byly stanoveny v:

i) prohlasenich o ovéfovani systémt uvedenych v ¢lanku 6
nafizeni (ES) ¢. 552/2004,

ii) prohlasenich o shodé nebo vhodnosti pro pouziti &asti
systému uvedenych v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 552/2004
nebo

iii) dokumentaci posouzeni a omezovani rizik, jez byla
vyhotovena na zdkladé platnych regulatornich pozadavkd
na provozni bezpecnost;

d) ptipadné stanovi dalsi podminky provozni bezpecnosti
souvisejici se zavddénim zmény;

e) posoudi prijatelnost pfedlozenych argumentd provozni
bezpecnosti, pfi¢emz se zohlednf:

i) identifikace nebezpeci,
i) duslednost v piifazovani kategorii zdvaznosti,
iii) platnost cilti provozni bezpecnosti,

iv) platnost, wc¢innost a proveditelnost pozadavkii na
provozni bezpecnost a ostatnich urcenych podminek
provozni bezpe¢nosti,

v) dikaz o tom, Ze cile provozni bezpe¢nosti, bezpecnostni
pozadavky na provozni bezpe¢nost a ostatni podminky
provozni bezpecnosti jsou soustavné plnény,

vi) dikaz o tom, Ze proces pouzity k vytvoreni arguments
bezpecnosti splituje regulatorni pozadavky na provozni
bezpecnost;

f) ovéii postupy pouzivané organizacemi k vytvofeni argu-
mentd provozni bezpeCnosti v souvislosti se zavddénim
nového funkéniho systému ¢i zvazovanymi zménami stdva-
jicich funkénich systémd;

g) zjisti, zda je nezbytné ovéfit soustavné dodrzovéni piedpisi;

h) zahrnuji veskerou nezbytnou soucinnost s tGfady odpovéd-
nymi za dohled nad provozni bezpecnosti letové zpiisobi-
losti a letového provozu;

i) obsahuji ozndmeni o schvéleni zvaZovanych zmén
s pfipadnymi podminkami, ¢i o jejich neschvéleni podlozené
odtvodnénim.

3. Zavedeni zmén, které jsou predmétem daného hodnoceni,
do praxe musi byt schvéleno pislusnymi afady.
Cldnek 11
Kvalifikované subjekty

1.V ptipadg, Ze se pfislusny afad rozhodne pfenést na kvali-
fikovany subjekt pravomoc k provadéni regulatornich auditti

provozni bezpecnosti ¢i hodnoceni v souladu s timto nafi-
zenim, zajisti, aby kritéria pouzivand pro vybér subjektu ze
subjektti kvalifikovanych podle ¢ldnku 3 nafizeni (ES) <.
550/2004 a ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 zahrnovala

nésledujici skutecnosti:

a) kvalifikovany subjekt ma predchozi zkusenost s hodnocenim
provozni bezpecnosti u subjektd v letectvi;

b) kvalifikovany subjekt se zdroven neticastni vnitinich ¢innosti
v systémech fizeni provozni bezpecnosti nebo kvality
doty¢né organizace;

c) veskery persondl, ktery se tcastni provddéni regulatornich
auditd provozni bezpecnosti ¢ hodnoceni, je dostate¢né
vyskolen a kvalifikovan a spliiuje kvalifika¢ni kritéria stano-
vend v ¢l. 12 odst. 3 tohoto nafizeni.

2. Kvalifikovany subjekt vyjddif souhlas s tim, Ze maZe byt
pfedmétem auditu provadéného pfislusnym Gfadem nebo
jakoukoliv organizaci timto Gfadem povéfenou.

3. Prislusné tfady vedou zdznam o kvalifikovanych subjek-
tech povéfenych tim, aby jejich jménem provadély regulatorni
audity provozni bezpecnosti & hodnoceni. V téchto zdznamech
je dokumentovéno plnéni pozadavk(i uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 12

Zpusobilost pro vykondvini dohledu nad provozni
bezpecnosti

1.  Clenské stity a Komise zajisti, aby piislusné trady mély
zptsobilost nezbytnou k zajisténi dohledu nad provozni
bezpecnosti nad organizacemi ptsobicimi pod jejich dohledem,
veetné dostatecnych finan¢nich zdroji pro provedeni opatfeni
stanovenych v tomto nafizeni.

2. Piislusné dfady vyhotovi a kazdé dva roky aktualizuji
posouzeni lidskych zdroji potiebnych pro vykon funkci
dohledu nad provozni bezpecnosti, zaloZené na analyze procest
pozadovanych timto nafizenim a jejich uplatiovani.

3. Pislusné ufady zajisti, aby vSechny osoby, které se podileji
na ¢innostech dohledu nad provozni bezpeénosti, byly zptso-
bilé vykondvat pozadovanou funkci. V tomto ohledu p#islusné
tfady:

a) definuji a dokumentuji vzdélani, vycvik, technické
a provozni znalosti, zkuSenosti a kvalifikace tykajici se
povinnosti v kazdé funkci tcastnici se dohledu nad provozni
bezpecnosti v rdmci jejich struktury;

b) zajisti zvlastni skoleni pro osoby, které se podileji na ¢innos-
tech spocivajicich v zajistovani dohledu nad provozni
bezpecnosti v ramci jejich struktury;
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¢) zajisti, aby persondl uréeny k provadéni regulatornich auditi
provozni  bezpe¢nosti, vcetné auditujictho  persondlu
z kvalifikovanych subjektd, splioval specifickd kvalifika¢ni
kritéria definovand piislusnym Gfadem. Tato kritéria musi
zahrnovat:

i) znalosti a pochopeni pozadavki souvisejicich s letovymi
navigaénimi sluzbami, ATFM, ASM a dal$imi funkcemi
sité, vii¢i nimZ mohou byt provedeny,

ii) pouzivini metod hodnoceni,
iif) schopnosti vyzadované pro vedeni auditu,

iv) prokdzani zpusobilosti auditorti hodnocenim nebo jinym
pfijatelnym zptsobem.

Cldnek 13
Piikazy k zajiSténi provozni bezpecnosti

1. Pislusné atady vydaji piikaz k zajisténi provozni bezpec-
nosti, pokud ve funkénim systému zjistily nebezpe¢ny stav, jenz
vyzaduje okamzité pfijeti opatieni.

2. Piikazy k zajiSténi provozni bezpecnosti jsou pieddn
doté¢enym organizacim a obsahuji pfinejmensim tyto informace:

a) identifikaci nebezpecného stavu;
b) identifikaci dotéeného funkéntho systému;
¢) pozadovand opatfeni a jejich zdivodnéni;

d) termin, dokdy maji pozadovand opatfeni zajistit soulad
s danym piikazem k zajisténi provozni bezpecnosti;

e) datum jeho vstupu v platnost.

3. Pislusné afady predaji kopii piikazu k zaji§téni provozni
bezpecnosti agentufe a dal$im piislusnym tfadim, a to zejména
tém, které se acastni dohledu nad provozni bezpecnosti dotce-
ného funkéniho systému, a téz Komisi.

4. Pfislusné dfady ovéii plnéni platnych pitkazd k zajisténi
provozni bezpe¢nosti.

Cldnek 14
Zaznamy o dohledu nad provozni bezpecnosti

Prislusné tifady vedou pfislusné zéznamy vztahujici se k procesu
dohledu nad provozni bezpecnosti, véetné zprav ze vSech regu-
latornich auditd provozni bezpecnosti a ostatnich zdznami
vztahujicich se k provozni bezpecnosti, které se tykaji osvéd-
Ceni, ureni, dohledu nad provozni bezpecnosti zmén, piikazii
k zajisténi provozni bezpecnosti a vyuziti kvalifikovanych
subjektd, a udrzuji k nim pfistup.

Cldnek 15
HliSeni o dohledu nad provozni bezpeénosti

1. Pislusné Gfady kazdoro¢né vyhotovi zpravu o dohledu
nad provozni bezpe¢nosti o opatienich piijatych na zdkladé
tohoto nafizeni. Vyroéni zprdva o dohledu nad provozni
bezpecnosti rovnéz obsahuje informace tykajici se ndsledujicich
skutecnosti:

a) organizacni struktury a postupt piislusného tfadu;

b) vzdusného prostoru spadajictho pod pravomoc clenského
statu, ktery zfidil ¢i jmenoval piislusny Gfad a organizace
podléhajici dohledu tohoto piislusného drady;

¢) kvalifikovanych subjektd povétenych provadénim regulator-
nich auditti provozni bezpecnosti;

d) stavajici vySe prosttedkt tohoto piislusného dfadu;

e) veskerych problémt tykajicich se provozni bezpecnosti iden-
tifikovanych v rdmci procesti dohledu nad provozni bezpec-
nost{ fizenych piislusnym tfadem.

2. Clenské stity vyuziji zprdv vyhotovenych jejich pislus-
nymi Gfady pii predklddani svych vyro¢nich zpriv pro Komisi,
jak je stanoveno v ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 549/2004.

Vyro¢ni zpravy o dohledu nad provozni bezpecnosti se zpiis-
tupni dotéenym clenskym stattim v piipadé funkénich blokd
vzdusného prostoru, agentufe a v rdmci programi ¢i ¢innosti
provadénych na zdkladé uzavienych mezindrodnich dohod,
jejichz cilem je sledovat ¢i auditovat provadéni dohledu nad
provozni bezpe¢nosti letovych navigacnich sluzeb, ATEM,
ASM a ostatnich funkef sité.

Cldnek 16
Vyména informaci mezi pfisluSnymi dGfady

Prislusné tfady navazi tizkou spolupréci v souladu s ¢lanky 10
a 15 nafizen{ (ES) ¢. 216/2008 a ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢
550/2004 a uskute¢nuji vymeénu veskerych vhodnych informaci
k zajisténi dohledu nad provozni bezpeénosti nad vSemi orga-
nizacemi poskytujicimi pfeshraniéni sluzby ¢i vykondvajici
funkce pfeshrani¢niho charakteru.

Cldnek 17
Piechodnd ustanoveni

1. Cinnosti zahdjené na zdkladé nafizeni Komise (ES) &
1315/2007 pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost jsou
provadény v souladu s timto nafizeni.

2. Utad clenského stitu, ktery nese odpovédnost za dohled
nad provozni bezpecnosti organizaci, pro néz je v souladu
s ¢lankem 3 piislusnym Gfadem agentura, pfenese 12 mésicti
od vstupu tohoto nafizeni v platnost funkci dohledu nad
provozni bezpecnosti téchto organizaci na agenturu,
s vyjimkou dohledu nad provozni bezpe¢nosti manaZzera struk-
tury vzdusného prostoru, kde se piipadné pfeneseni na Komisi
podporovanou agenturou uskute¢ni v den vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost.

Cldnek 18
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 1315/2007 se zrusuje.
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Cldnek 19
Zmény nafizeni Komise (EU) ¢. 691/2010

Bod 1.1 pism. e) piilohy IV nafizeni (EU) ¢. 691/2010 se nahrazuje timto:

,€) zpravy o bezpecnosti Narodni bezpe¢nostni asociace (NSA — ,National Safety Association”) uvedené
v ¢lanku 7, 8 a 14 provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1034/2011 (¥) a také zprdvy NSA o FeSeni

zji§ténych bezpec¢nostnich nedostatkd, které jsou predmétem plant ndpravnych opatieni;

(%) UK. vést. L 271, 18.10.2011, s. 15

Cldnek 20
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

V Bruselu dne 17. fijna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1035/2011
ze dne 17. fijna 2011,

kterym se stanovi spolené pozadavky pro poskytovini letovych naviga¢nich sluzeb a méni
nafizeni (ES) & 482/2008 a (EU) & 691/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovini letovych
navigacnich sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni
o poskytovani sluzeb) (), a zejména na ¢linky 4, 6 a 7 uvede-
ného nafizeni,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

. 216/2008 ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zi{zeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS,
nafizeni (ES) ¢ 1592/2002 a smérnice 2004/36[ES (3),
a zejména na ¢l. 8b odst. 6 uvedeného nafizeni,

O« »n

vzhledem k témto dtvodiim:

(1)  Podle nafizeni (ES) ¢ 216/2008 md Komise ve spolu-
praci s Evropskou agenturou pro bezpecnost letectvi
(ddle jen ,agentura“) piijmout provddéci pravidla pro
poskytovani sluzeb uspofadani letového provozu (ATM)
a letovych navigatnich sluzeb (ANS) v celé Unii. Podle
¢l. 8b odst. 6 uvedeného nafizeni (ES) €. 216/2008 maji
byt tato provadéci pravidla pfijata regulativnim postupem
podle ¢l. 5 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004,
kterym se stanovi rdmec pro vytvoreni jednotného evrop-
ského nebe (rdmcové nafizeni) (3).

(2)  Poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb v Unii by mélo
podléhat osvédceni, které je vyddvdno clenskymi stdty
nebo agenturou. Poskytovatelim letovych naviga¢nich
sluzeb, ktefi spliiuji spoleéné pozadavky, by mélo byt
udéleno osvédceni v souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (ES)
¢. 550/2004 a ¢l. 8b odst. 2 nafizeni (ES) & 216/2008.

(3)  Uplatiiovanim spole¢nych pozadavka stanovenych podle
¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 550/2004 a ¢lanku 8b nafizeni
(ES) ¢. 216/2008 by neméla byt dotcena svrchovanost
Clenskych statd nad jejich vzduSnym prostorem
a pozadavky clenskych stdtd, které se vztahuji
k  vefejnému  pofddku, vefejné bezpeCnosti a

[:H‘. vést. L 96, 31.3.2004, s. 10.
Ut. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
Uf. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.

o —
==

zalezitostem obrany, jak je uvedeno v ¢lanku 13 nafizeni
(ES) ¢. 549/2004. Spolecné pozadavky by se podle ¢l. 1
odst. 2 nafizeni (ES) €. 549/2004 a ¢l. 1 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 216/2008 nemély vztahovat na vojenské ¢innosti
a vycvik.

Pfi vymezovani spole¢nych pozadavkd pro poskytovani
letovych naviga¢nich sluzeb by mélo byt fadné zohled-
néno pravni postaveni poskytovatelti letovych navigac-
nich sluzeb v clenskych stdtech. Pokud navic organizace
vykondva i jiné ¢innosti nez poskytovani letovych navi-
gacnich sluzeb, pak by se spole¢né pozadavky nemély
vztahovat na tyto jiné ¢innosti nebo na zdroje vyclenéné
na ¢innosti mimo oblast poskytovani letovych navigac-
nich sluzeb, pokud neni stanoveno jinak.

Uplatiiovani spole¢nych pozadavkd na poskytovatele
letovych navigacnich sluzeb by mélo byt piiméfené
rizikim spojenym se specifickymi znaky jednotlivych
¢innosti, jako je pocet a/nebo povaha a vlastnosti reali-
zovanych pohybil. Pokud se néktefi poskytovatelé leto-
vych naviga¢nich sluzeb rozhodnou, Ze nevyuziji piilezi-
tosti poskytovani pfeshrani¢nich sluzeb v rdmci jedno-
tného evropského nebe, piislusny drad by mél byt
opravnén témto poskytovatelim umoznit dodrzet pfimeé-
fenym zptsobem ur¢ité v§eobecné pozadavky pro posky-
tovani letovych navigacnich sluzeb a urcité specifické
pozadavky pro poskytovani letovych provoznich sluzeb.
V disledku toho by mély podminky pfipojené
k osvéd¢eni odrdzet povahu a rozsah odchylky.

Aby bylo zajisténo spravné fungovani programu osvéd-
Covani, clenské staty by mély v rdmci svych vyro¢nich
zprav poskytnout Komisi a agentufe vSechny relevantni
informace o odchylkdch udglenych jejich piislusnym
ufadem.

Na rizné typy cinnosti letovych naviga¢nich sluzeb se
nemuseji vztahovat stejné pozadavky. Proto je nezbytné
piizpusobit spole¢né pozadavky zvlastnim vlastnostem
jednotlivych typt ¢innosti.

Dukazni bfemeno dodrzovani pozadavk by méli nést
poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb po dobu plat-
nosti osvédéeni a pro vSechny sluzby, na které se vzta-
huje.

Pro zajisténi uc¢inného uplatiiovani spole¢nych poza-
davkd by mél byt vytvofen systém pravidelného dozoru
a inspekce dodrzovini téchto spole¢nych pozadavkia
a podminek stanovenych v osvédceni. Piislusny tfad by
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(10)

(11)

(12)

mél pfed vydidnim osvédéeni piezkoumat vhodnost
poskytovatele a kazdoro¢né posuzovat soustavné dodrzo-
vani pozadavkl poskytovateli letovych navigacnich
sluzeb, kterym vydal osvédéeni. Proto by mél vytvofit
a kazdoro¢né aktualizovat pfedbézny program inspekci
zaloZeny na posouzeni rizik a zahrnujici viechny posky-
tovatele, kterym udélil opravnéni. Program by mél umoz-
novat inspekci vSech pfislusnych &asti poskytovatelr leto-
vych naviga¢nich sluzeb ve vhodném Casovém ramci. PH
posuzovani, zda ureni poskytovatelé letovych provoz-
nich sluzeb a meteorologickych sluzeb dodrzuji poza-
davky, by mél piislusny dfad byt opravnén kontrolovat
piislusné pozadavky vyplyvajici z mezindrodnich zavazka
dotyéného ¢lenského statu.

Vzdjemna hodnoceni vnitrostatnich dozorovych organti
by mohla podporovat spole¢ny piistup k dozoru nad
poskytovateli letovych naviga¢nich sluzeb v celé Unii.
Komise by mohla ve spoluprici s clenskymi stity
a agenturou zajistit tato vzdjemnd hodnoceni, kterd by
méla byt koordinovana s ¢innostmi provddénymi v rdmci
¢lankd 24 a 54 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a dalsich mezi-
ndrodnich programii pro sledovani a dohled. Tim by se
zabranilo duplicité ¢innosti. Aby byla pii vzdjemném
hodnoceni  umoznéna  vyména  zkuSenosti a
osvédcenych postupt, méli by odbornici byt nejlépe
z piislusného tfadu.

Organizace Eurocontrol vytvorila regulatorni pozadavky
na provozni bezpecnost (ESARR), které maji pro
bezpecné poskytovani letovych provoznich sluzeb zcela
zdsadni vyznam. V souladu s nafizenim (ES) ¢. 550/2004
by Komise méla ur¢it a jako sou¢dst naffzeni Unie
pfijmout piislusnd ustanoveni pozadavkd ESARR. Poza-
davky ESARR zahrnuté v nafizeni Komise (ES)
¢. 2096/2005 ze dne 20. prosince 2005, kterym se
stanovi spolené pozadavky pro poskytovani letovych
naviganich sluzeb (') tvoii zdklad téchto provadécich
pravidel.

V souvislosti s pfijimdnim nafizeni (ES) ¢. 2096/2005
Komise dospéla k zavéru, Ze neni vhodné opakovat usta-
noveni pozadavk ESARR 2 o hldeni a vyhodnocovani
uddlosti v ATM souvisejici s provozni bezpecnosti, na
které se wvztahuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 996/2010 ze dne 20. fijna 2010
o Setfeni a prevenci nehod a incidentt v civilnim letectvi
a o zrudeni smérnice 94/56/ES (?) a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/42[ES ze dne 13. ¢ervna 2003
o hldseni udalosti v civilnim letectvi (?). Méla by v3ak byt
zavedena novd ustanoveni o uddlostech souvisejicich
s provozni bezpec¢nosti, kterd by od piislusného dfadu
vymezeného timto nafizenim vyzadovala, aby kontro-
loval, zda poskytovatelé letovych provoznich sluzeb,

. vést. L 335, 21.12.2005, s. 13.

. vest. L 295, 12.11.2010, s. 35.
. vést. L 167, 4.7.2003, s. 23.

(13)

(14)

(15)

(16)

jakoz i poskytovatelé komunikacnich, naviga¢nich nebo
piehledovych sluzeb spliuji ujednani, kterd jsou vyzado-
véna pro hldeni a vyhodnocovani takovych uddlosti.

Je nutno zejména uznat, ze zaprvé fizeni provozni
bezpecnosti je tou funkei letovych navigacnich sluzeb,
kterd zajistuje, Ze vSechna rizika provozni bezpe¢nosti
jsou uréena, vyhodnocena a uspokojivé zmirnéna, a Zze
zadruhé formdlni a systematicky piistup k fizeni
provozni bezpeCnosti a systémim Fizeni sméfujici
k  celkovému = systémovému  piistupu  viditelnym
a sledovatelnym zptsobem co nejvice zvysi vyhody pro
provozni bezpe¢nost. Agentura by ddle méla vyhodnotit
pozadavky na provozni bezpecnost tohoto nafizeni
a zaclenit je do spolecné predpisové struktury v oblasti
provozni bezpecnosti civilniho letectvi.

Dokud agentura nevypracuje provadéci opatfeni, kterd
zajisti provedeni piislusnych standardti Mezindrodni
organizace pro civilni letectvi (ICAO) do provadécich
opatfeni Unie, pfijatelnych zptsobti prokazovani shody,
certifikacnich specifikaci a poradenského materidlu, méli
by poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb provozovat
svou innost v souladu s piislusnymi standardy ICAO.
S cilem usnadnit pfeshrani¢ni poskytovani letovych navi-
gacnich sluzeb a do doby, nez agentura dokonéi préci na
piislusnych opatfenich na provddéni standardé ICAO, by
mély clenské stity, Komise a agentura pifpadné v
uzké spoluprici s organizaci Eurocontrol usilovat
o minimalizaci rozdild ozndmenych c¢lenskymi staty
v pouzivani standardi ICAO v oblasti letovych naviga¢-
nich sluzeb, aby byl vytvofen spole¢ny soubor standardt
platnych ve vSech ¢lenskych statech v rdmci jednotného
evropského nebe.

Ruznd vnitrostatni ujedndni tykajici se odpovédnosti by
neméla poskytovatelim letovych navigacnich sluzeb
bréanit v uzavirdni dohod o pfeshraniénim poskytovani
sluzeb, pokud poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb
piijali opatfeni na kryti ztrdt v disledku ndhrady skody
na zdkladé odpovédnosti podle platného prava. Pouzi-
vany postup by se mél fidit pozadavky vnitrostdtniho
prava. Clenské stdty, které umoziiuji poskytovani leto-
vych navigacnich sluzeb v celém vzdu$ném prostoru,
ktery spadd pod jejich pravomoc, nebo v jeho ¢asti bez
osvédceni v souladu s nafizenim (ES) ¢. 550/2004, by
mély kryt odpovédnost téchto poskytovatelt letovych
navigacnich sluzeb.

Agentura by dale méla vyhodnotit ustanoveni tohoto
nafizeni, a to zejména ustanoveni tykajici se posouzeni
provozni bezpecnosti zmén v poskytovani letovych navi-
gacnich sluzeb organizaci, kterd je drzitelem osvédcent,
a inZenyrskymi a technickymi pracovniky, a vydat stano-
visko s ohledem na jejich prizptsobeni celkovému systé-
movému pfistupu se zfetelem k zaclenéni téchto ustano-
veni{ do budouci spolecné regulacni struktury v oblasti
provozni bezpecnosti civilniho letectvi a ke zkuSenostem,
jez zucastnéné strany a piislusné ufady ziskaly v oblasti
dohledu nad provozni bezpe¢nosti.
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(17) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci
a uzivani vzdusného prostoru v jednotném evropském
nebi (nafizeni o vzdu$ném prostoru) (') vyzaduje, aby
byly vytvoteny zvlastni funkce, tzv. funkce sité, které
umozni optimdlné vyuzivat vzdusny prostor a omezené
zdroje a zdroven uZivatelim umozni maximdlni p¥stup
ke vzdu$nému prostoru a uzivini upfednostiiovanych
trati. Jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 551/2004, obsa-
huje naffzeni Komise (EU) ¢ 677/2011 ze dne
7. Cervence 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro funkce sit¢ uspordddni letového provozu (ATM) <
a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 691/2010 (?) prava, Cldnek 2
povinnosti a odpovédnost subjektu poskytujictho tyto Definice
funkce.

Pokud ptiloha I a II nestanovi jinak, tyto spolecné pozadavky se
vSak nevztahuji na:

a) Cinnosti jiné neZz poskytovani letovych navigacnich sluzeb
poskytovatelem;

b) zdroje vy¢lenéné na cinnosti mimo poskytovani letovych
navigacnich sluzeb.

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice v ¢lanku 2 naf{zeni
(ES) €. 549/2004 a ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 216/2008. Definice
,osvédceni“ uvedend v ¢l. 2 odst. 15 nafizeni (ES) ¢. 549/2004

(18) Aby byly nékteré funkce sité provedeny bezpecné, se viak nepouie.

podléhd tento subjekt ur¢itym pozadavkim. Cilem téchto
pozadavkii obsazenych v piiloze VI nafizeni (EU)
¢ 677[2011 je zajistit, aby subjekt nebo organizace
fungovala  bezpe¢nym  zpusobem. Jednd se o
organizacni pozadavky na provozni bezpecnost, které

Rovnéz se pouziji tyto definice:

jsou velmi podobné vSeobecnym pozadavkim pro 1. leteckymi pracemi“ se rozumi provoz letadla, pfi kterém se
poskytovani letovych navigacnich sluzeb stanovenym letadlo pouzivé pro specializované sluzby, jako je zemédél-
v ptiloze I tohoto nafizeni, av§ak upravené pro povin- stvi, vystavba, fotografovdni, prizkum, pozorovdni

nosti v oblasti provozni bezpecnosti funkef sité. a hlidkovéni, pétrdni a zdchrana nebo leteckd reklama;

2. ,obchodni leteckou dopravou” se rozumi jakykoli provoz
letadla, ktery zahrnuje piepravu cestujicich, ndkladu nebo
posty za Uplatu nebo v ndjmu;

(19)  Nafizeni (ES) & 2096/2005 by proto mélo byt zruseno.

(20)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 ze dne 30. kvétna

2008, kterym se stanovi systém zaji§téni bezpecnosti
softwaru, ktery méd byt zaveden poskytovateli letovych
navigacnich sluzeb, a kterym se méni pfiloha II nafizeni
(ES) €& 2096/2005 (}), a nafizeni Komise (EU)
¢. 691/2010 ze dne 29. Cervence 2010, kterym se
stanovi systém sledovani vykonnosti letovych navigac-
nich sluzeb a funkci sit¢é a méni nafizeni (ES)

. Jfunkénim systémem“ se rozumi kombinace systémd,

postupt a lidskych zdroji, které jsou usporddany tak, aby
plnily urcitou funkci v rdmci ATM;

. ,vSeobecnym letectvim® se rozumi veskery provoz civilniho

letadla, jiny nez letecké prace nebo obchodni leteckd

¢. 2096/2005, kterym se stanovi spolecné pozadavky doprava;

pro poskytovani letovych navigacnich sluzeb (¥, by

méla byt zménéna s cilem pfizptsobit je tomuto nafi- )

zeni. 5. ,vnitrostditnim dozorovym orgdnem“ se rozumi organ nebo
organy urcené nebo ziizované clenskymi stity jako jejich
vnitrostitni dozorovy orgdn podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni

. P P (ES) €. 549/2004;
(21)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe zfizeného
clinkem 5 nafizen (ES) ¢. 549/2004, 6. ,nebezpecim* se rozumi jakykoliv stav, incident nebo okol-
nost, kterd by mohla vyvolat nehodu;

PRIJALA TOTO NARIZENI: o L " o,
7. ,organizaci“ se rozumi subjekt poskytujici letové naviga¢ni

sluzby;

Cldnek 1

8. ,provozni organizaci“ se rozumi organizace odpovédna za
poskytovéni inzenyrskych a technickych sluzeb podporuji-
cich letovy provoz, komunikacnich, navigacnich nebo

piehledovych sluzeb;

Pfedmét a oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi spole¢né pozadavky pro poskytovani leto-
vych navigacnich sluzeb.

. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.

Ut . . . . . .
EZ; U; vest. L 185 15.7.2011. s. 1. 9. ,rizikem“ se rozumi kombinace celkové pravdépodobnosti
() Ur. vést. L 141, 31.5.2008, s. 5. nebo frekvence vyskytu S$kodlivého ucinku vyvolaného

Ji. vést. , 3.8. ,s. 1. nebezpecim a zdvaznost tohoto ucinku;

9 U L 201, 3.8.2010, s. 1 bezp h k
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10. ,zajisténim provozni bezpecnosti“ se rozumi veskeré plano-
vané a systematické ¢innosti nezbytné k vytvoreni pfimé-
fené jistoty, Ze vyrobek, sluzba, organizace nebo funkéni
systém dosahuje pfijatelné nebo pfipustné provozni
bezpecnosti;

11. ,cilem provozni bezpe¢nosti se rozumi kvalitativni nebo
kvantitativni vyrok, ktery urCuje nejvyssi frekvence nebo
pravdépodobnost, s niz se podle ocekdvini mize vyskyt-
nout nebezpeci;

12. ,pozadavkem na provozni bezpecnost® se rozumi
prostiedek pro zmirnéni rizika, uréeny strategii zmirfiovani
rizik, ktery spliuje urdity cil provozni bezpenosti, véetné
organizacnich, provoznich, procedurdlnich, funkénich
a vykonnostnich pozadavkii, pozadavki interoperability
nebo charakteristik prostieds;

13. ,sluzbami“ se rozumi jedna letovd navigacni sluzba nebo
soubor takovych sluzeb;

14. ,celoevropskou letovou navigaéni sluzbou“ se rozumi
letovd navigacni sluzba, kterd je navrZena a ziizena pro
uzivatele ve vétsiné clenskych statd nebo ve vSech clen-
skych stitech a kterd muze rovnéz piekracovat vzdusny
prostor tzemi, na které se vztahuje Smlouva;

15. ,poskytovatelem letovych navigacnich sluzeb se rozumi
vefejny nebo soukromy subjekt, ktery poskytuje letové
navigacni sluzby pro vSeobecny letovy provoz, véetné orga-
nizace, kterd pozddala o osvédceni k provozovani takovych
sluzeb.

Cldnek 3
Piislugny wfad pro vyddvini osvédceni

1. Pro tcely tohoto nafizeni je pfislusnym tfadem pro vyda-
vani osvédéeni poskytovatele letovych navigacnich sluzeb:

a) organizacim, jejichz hlavni misto ¢innosti a pipadné téz
sidlo se nachdzi v clenském stdté, vnitrostitni dozorovy
organ jmenovany nebo ziizeny timto ¢lenskym stitem;

b) organizacim, jez poskytuji letové navigacni sluzby ve
vzdusném prostoru dzemi, na néZ se vztahuje Smlouva,
a jejichz hlavni misto cinnosti a piipadné téz sidlo se
nachdzi mimo Uzemi, na které se vztahuji ustanoveni
Smlouvy, agentura;

¢) organizacim, jez poskytuji celoevropské letové navigacni
sluzby ve vzdu$ném prostoru tzemi, na nez se vztahuje
Smlouva, agentura.

2. Pfislusny tfad pro dohled nad provozni bezpecnosti je

tfad urCenych v souladu s ¢lankem 3 nafizeni Komise (EU)
¢ 1034/2011 ().

Cldnek 4
Udélovani osvédceni

1. Pro ziskani osvédceni nezbytného k poskytovani letovych
navigacnich sluzeb a aniz je dotcen ¢l. 7 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 550/2004, je nezbytné, aby organizace dodrzovaly:

a) vSeobecné pozadavky pro poskytovani letovych navigacnich
sluzeb stanovené v piiloze I;

b) dodate¢né specifické pozadavky stanovené v piilohach II az
V podle typu sluzby, kterou poskytuiji.

2. Pred vydanim osvédéeni dotyénému poskytovateli sluzeb
piislusny tfad ovéif, zda organizace spliiuje spolené poza-
davky.

3. Organizace splni spolené pozadavky nejpozdéji v den,
kdy je vyddno osvédcent:

a) podle ¢clanku 7 nafizeni (ES) ¢. 550/2004;

b) podle ¢l. 8b odst. 2 a ¢l. 22a pism. b) a ¢) nafizeni (ES)
& 216/2008.

Cldnek 5
Odchylky

1. Odchylné od ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 se mohou nékteff
poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb rozhodnout, Ze nevy-
uziji pilezitost poskytovat pieshrani¢ni sluzby, a mohou se
zFci prava na vzdjemné uzndvéni v jednotném evropském nebi.

Za téchto okolnosti mohou pozddat o osvédéeni, které je
omezeno na vzdu$ny prostor, ktery spadd pod pravomoc ¢len-
ského statu podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 550/2004.

2. Z4dost uvedenou v odstavci 1 mfize podat poskytovatel
letovych provoznich sluzeb, ktery poskytuje sluzby nebo je
planuje poskytovat pouze v jedné nebo vice ndsledujicich kate-
goriich:

a) letecké prace;
b) vSeobecné letectvi;

¢) obchodni leteckd doprava omezend na letadla s maximéln{
vzletovou hmotnosti mensi nez 10 tun nebo s méné nez 20
sedadly pro cestujici;

(1) Viz strana 15 v tomto &sle Uredniho véstniku.
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d) obchodni leteckd doprava s méné nez 10 000 pohyby za
rok, bez ohledu na maximalni vzletovou hmotnost a pocet
sedadel pro cestujici, pficemz se ,pohyby“ vypocitaji jako
soucet vzletdl a pfistani vypolteny jako primér za pfedchozi
tfi roky.

Takovou Zddost miize podat poskytovatel letovych navigacnich
sluzeb jiny nez poskytovatel letovych provoznich sluzeb
s hrubym ro¢nim obratem 1 000 000 EUR nebo méné souvise-
jicim se sluzbami, které poskytuje nebo planuje poskytovat.

Pokud neni poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb
z objektivnich praktickych divodti schopen dolozit, Ze uvedend
kritéria zptsobilosti spliiuje, mize piislusny tfad pFijmout
obdobné Ciselné tdaje nebo pfedpovédi ve vztahu k
maximalnim omezenim uréenym v prvnim a druhém podod-
stavci.

Pfi podévéni takové zddosti poskytovatel letovych naviga¢nich
sluzeb soucasné predlozi pislusnému tfadu p¥islusné doklady
tykajici se kritérii zptsobilosti.

3. Piislusny afad maze udélit specifické odchylky zadatelam,
ktefi spliuji kritéria zptsobilosti v odstavci 1, pfiméfené k jejich
piinosu k ATM ve vzdu$ném prostoru, ktery spadd pod
pravomoc doty¢ného ¢lenského statu.

Tyto odchylky se mohou vztahovat pouze na pozadavky stano-
vené v piiloze I

Z4dna odchylka vsak nebude povolena od téchto pozadavkit:
a) Technickd a provozni zpisobilost a schopnost (v ¢asti 1);
b) Rizenf bezpecnosti (v bodu 3.1);

¢) Lidské zdroje (v ¢asti 5);

d) Oteviené a transparentni poskytovani sluzeb (v bodu 8.1).

4. Kromé odchylek podle odstavce 3 muze piislusny drad
udélit odchylky Zzadatelim, kteii poskytuji letistni letové infor-
macni sluzby pravidelnym provozovanim ne vice nez jednoho
pracovisté na kazdém letisti. U¢ini tak pfiméfené k piinosu
7adateld k ATM ve vzdu$ném prostoru, ktery spadd pod
pravomoc doty¢ného ¢lenského statu.

Uvedené odchylky se mohou vztahovat pouze na tyto poza-
davky prilohy II &asti 3:

a) odpovédnost za Fzeni provozni bezpe¢nosti, jakoz i vnéjsi
sluzby a dodévky (v bodu 3.1.2 pism. b) a e));

b) hodnoceni provozni bezpe¢nosti (v bodu 3.1.3 pism. a));

¢) pozadavky na provozni bezpe¢nost pro posouzeni
a zmirnéni rizika s ohledem na zmény (v bodu 3.2).

5. Z&dné odchylky nebudou povoleny od pozadavki
v pfilohach III, IV nebo V.

6. V souladu s piilohou II nafizeni (ES) ¢ 550/2004
piislusny tfad vykondva tyto ¢innosti:

a) v podminkich pFipojenych k osvédceni urCuje povahu
a rozsah odchylky tim, Ze uvadi jeji pravni zaklad;

b) pokud je to povaZovdno za nezbytné pro tucely dohledu,
¢asové omezuje platnost osvédéeni;

¢) sleduje, zda jsou poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb
stile zpusobili pro tuto odchylku.

Cldnek 6
Prokdzani plnéni pozadavki

1. Organizace poskytnou na zddost pfislusného organu
vSechny pfislusné doklady, které prokazuji, ze spliuji platné
spolené pozadavky. Organizace mohou v plné mife vyuzit
stavajici adaje.

2. Organizace, kterd je drzitelem osvédceni, ozndmi prislus-
nému Gfadu planované zmény pii poskytovani letovych navi-
gacnich sluzeb, které by piipadné mohly ovlivnit plnéni plat-
nych spole¢nych pozadavki nebo podminek piipojenych
k osvédceni.

3. Pokud organizace, kterd je drzitelem osvédéeni, jiZ nespl-
fiuje platné spoleéné pozadavky nebo pfipadné podminky
piipojené k osvédéeni, pozddd piislusny dfad do jednoho
mésice ode dne zjiSténi neplnéni organizaci, aby provedla
napravné opatfeni.

Toto rozhodnut{ piislusné organizaci bezodkladné oznami.

Nez ptislusny tfad ozndmi své schvileni pfislusné organizaci,
zkontroluje, zda bylo provedeno ndpravné opatteni.

Pokud ma piislusny trad za to, Ze ndpravné opatfeni nebylo
fddné provedeno v rdmci ¢asového plinu dohodnutého
s organizaci, pfijme podle ¢l. 7 odst. 7 nafizeni (ES)
¢. 550/2004 a clanku 10, ¢l. 22a pism. d), clanku 25 a 68
nafizeni (ES) ¢. 216/2008 vhodnd donucovaci opatfeni, pficemz
zohledni potiebu zajisténi pokracovani letovych navigacnich
sluzeb.
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Cldnek 7
Usnadnéni kontroly plnéni pozadavki

Organizace usnadiiuji inspekce a hodnoceni provadéné
pislusnym dfadem nebo kvalifikovanym subjektem jednajicim
jménem uvedeného dfadu, véetné kontrol na misté¢ a kontrol
bez piedchoziho oznidmeni.

Opréavnéné osoby jsou zmocnény podniknout tyto kroky:

a) zkoumat pfislusné zdznamy, tdaje, postupy a jiny materidl
souvisejici s poskytovanim letovych navigacnich sluzeb;

b) pofizovat kopie téchto zdznamt, ddajl, postupll a jinych
materidl nebo vypisy z nich;

¢) pozadovat na misté tstni vysvétlent;

d) vstupovat do prislusnych objektd, na pozemky nebo do
dopravnich prostiedkii.

Tyto inspekce a hodnoceni musi piislusny fad nebo kvalifiko-
vany subjekt jednajici jménem uvedeného ufadu provadét
v souladu s pravnimi ustanovenimi c¢lenského stitu, ve kterém
maji byt provddény.

Cldnek 8
Soustavné dodrZovini pozadavkd

Prislusny dfad kazdoro¢né na zdkladé dikazd, které md
k dispozici, sleduje soustavné dodrzovdni pozadavki organiza-
cemi, jimz vydal osvédcent.

K tomuto tcelu piislusny tfad sestavi a kazdorocné aktualizuje
pfedbézny program inspekei zahrnujici viechny poskytovatele,
kterym vydal osvédceni, a vytvofeny na zdkladé posouzeni rizik
spojenych s rtiznymi ¢innostmi, z nichz se sklddaji letové navi-
gacni sluzby. Ped sestavenim tohoto programu prislusny tfad
konzultuje dotéené organizace a piipadné i dalsi dotcené
piislusné drady.

V programu se uvede pldnovany interval inspekei riznych mist.

Cldnek 9

Pfedpisy o provozni bezpecnosti pro inZenyrské
a technické pracovniky

S ohledem na poskytovéani letovych provoznich, komunika¢-
nich, navigacnich nebo piehledovych sluzeb pfislusny drad
nebo jakykoli jiny tfad, ktery byl urcen ¢lenskym stitem, aby
plnil tento dkol:

a) vydava pfislusnd pravidla o provozni bezpecnosti pro inZe-
nyrské a technické pracovniky, ktefi plni dkoly souvisejici
s provozni bezpecnosti;

=z

zajistuje pfiméfeny a vhodny dohled nad inZenyrskymi
a technickymi pracovniky, kteif byli jakoukoli provozni
organizaci povéfeni provadénim dkolt  souvisejicich
s provozni bezpec¢nosti;

¢) na zdkladé dostate¢nych divodd a po patficném prozkou-
méni podnikad kroky tykajici se provozni organizace a/nebo
jejich technickych a inzenyrskych pracovnika, ktefi nespliuji
pozadavky pfilohy 1I bodu 3.3;

d) ovéfuje, zda existuji vhodné metody pro zajisténi toho, aby
tieti strany povéfené tkoly souvisejicimi s provozni bezpeé-
nosti splilovaly pozadavky pifilohy II bodu 3.3.

Cldnek 10
Postup vzdjemného hodnoceni

1.  Komise muaze v uzké spoluprici s c¢lenskymi stity
a agenturou zajistovat vzdjemné hodnoceni vnitrostdtnich dozo-
rovych organt v souladu s odstavci 2 az 6.

2. Vzdjemné hodnoceni provadi tym vnitrostitnich odbor-
nikd a pfipadné pozorovatelé z agentury.

Tym je slozen z odbornikd z nejméné ti clenskych statd
a agentury.

Odbornici se netastni vzdjemného hodnoceni v ¢lenskych
statech, ve kterych jsou zaméstnani.

Komise zfizuje a udrzuje skupinu vnitrostdtnich odborniki
urCenych ¢lenskymi staty, kterd zahrnuje vSechny oblasti spolec-
nych pozadavkd, jak jsou uvedeny v ¢lanku 6 nafizeni (ES)
¢. 550/2004.

3. Nejméné ti mésice pted vzdjemnym hodnocenim Komise
informuje ¢lensky stit a dotéeny vnitrostdtni dozorovy orgin
o tomto hodnoceni, datu, na které je planovano, a o totoZnosti
odbornikd, ktefi se jej Gcastni.

Tym odbornikd muiize provést hodnoceni poté, co ¢lensky stat,
jehoZz wnitrostatni dozorovy orgdn je podroben hodnoceni,
tento tym schvali.

4.V obdobi do tif mésicti ode dne hodnoceni hodnotici tym
sestavi na zdkladé dohody zpravu, kterd mtze obsahovat dopo-
rucen.

Za UCelem projednani zpravy Komise uspordda setkdni
s agenturou, odborniky a vnitrostitnim dozorovym orgdnem.
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5. Komise ptedd zpravu dotéenému clenskému statu.

Dotceny clensky stit mtize do tif mésict od obdrzeni zprivy
piedlozit své piipominky.

Je-li to vhodné, ptipominky obsahuji opatteni, kterd ¢lensky stat
v daném casovém rozmezi pfijal nebo hodld pfijmout v reakci
na posouzeni.

Pokud neni s dotenym clenskym stitem dohodnuto jinak,
zpréva a ndslednd opatfeni se nezvefejiuji.

6. Komise kazdoro¢né informuje ¢lenské stity prostfednic-
tvim Vyboru pro jednotné nebe o hlavnich nédlezech téchto
hodnoceni.

Cldnek 11
Pfechodnd ustanoveni

1. Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb, ktefi jsou ke
dni vstupu tohoto naf{zeni v platnost drziteli osvéd¢eni vyda-
ného podle nafizeni (ES) & 2096/2005, se povazuji za drzitele
osvéd¢eni vydaného v souladu s timto nafizenim.

2. Zadatelé o osvédeeni poskytovatelii letovych naviga¢nich
sluzeb, kteii svou zddost podali pfede dnem vstupu tohoto
nafizeni v platnost, a toto osvédéeni jim k uvedenému dni
nebylo vydano, prokazuji pfed vydanim osvédceni, Ze dodrzuji
ustanoveni tohoto nafizeni.

3. Pokud organizace, pro kterou bude podle clanku 3
piislusnym dfadem agentura, pozddaly vnitrostitni dozorovy
orgén Clenského stitu o vydani osvédceni prede dnem vstupu
tohoto nafizeni v platnost, dokonci uvedeny vnitrostitni dozo-
rovy organ postup vydavani osvéd¢eni v koordinaci s agenturou
a pH vydani osvédceni predd agentufe dokumentaci.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. fijna 2011.

Cldnek 12
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 2096/2005 se zrusuje.

Cldnek 13
Zmény nafizeni (ES) ¢. 482/2008
Nafizeni (EC) ¢ 482/2008 se méni takto:

1. v ¢l 4 odst. 5 se odkaz na ,nafizeni (ES) ¢. 2096/2005¢
nahrazuje  odkazem na  ,nafizeni Komise (EU)
¢ 1035/2011 (¥).

*) Uf. vest. L L 271, 18.10.2011, s. 23%

2. clanek 6 se zrusuje;

3. v piloze I bodech 1 a 2 se odkazy na ,nafizeni (ES)
¢. 2096/2005“ nahrazuji odkazem na ,nafizeni (EU)
¢. 1035/2011¢.

Cldnek 14
Zména nafizeni (EU) ¢ 691/2010
Cldnek 25 nafizeni (EU) € 691/2010 se zruiuje.

Cldnek 15
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

Vseobecné pozadavky pro poskytovini letovych navigacnich sluzeb

TECHNICKA A PROVOZNI ZPUSOBILOST A SCHOPNOST

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb jsou schopni poskytovat sluzby bezpecnym, GEinnym, soustavnym
a udrzitelnym zptisobem, ktery je v souladu s pfiméfenou trovni celkové poptavky po daném vzdusném prostoru.
Za timto tGcelem udrzuji pfiméfené technické a provozni kapacity a odborné znalosti.

ORGANIZACNI STRUKTURA A RIZEN[

Organizacni struktura

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb ziizuji a fdi svou organizaci podle struktury, kterd podporuje bezpecné,
ucinné a soustavné poskytovani letovych navigacnich sluzeb.

Organizacni struktura vymezi:

a) pravomoc, povinnosti a odpovédnosti jmenovanych pfedstaviteli, zejména clend fizeni s funkcemi v oblasti
provozni bezpe¢nosti, kvality, ochrany, financi a lidskych zdrojs;

b) vztahy a hierarchickd propojeni mezi riiznymi ¢dstmi a procesy organizace.

Rizeni organizace

Obchodni pldn

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb vytvaieji obchodni plan zahrnujici obdobi nejméné péti let. Tento
obchodni plan:

a) stanovuje celkové zdméry a cile poskytovatele letovych navigacnich sluzeb a jeho strategii pro jejich dosazeni
v souladu s jakymkoli dlouhodobé&jsim planem poskytovatele a s pislusnymi pozadavky Unie souvisejicimi
s vyvojem infrastruktury nebo jiné technologie;

b) obsahuje pislusné vykonnostni cile z hlediska provozni bezpecnosti, kapacity, Zivotniho prostiedi a piipadné
efektivity ndkladd.

Informace uvedené v pismenech a) a b) musi byt v souladu s vnitrostdtnim plinem vykonnosti nebo plinem
vykonnosti funkénich blokd vzdusného prostoru uvedenym v ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 549/2004, a pokud jde
o udaje o provozni bezpecnosti, musi byt v souladu se stitnim programem provozni bezpecnosti uvedenym ve
standardu 2.27.1 piflohy 11 Umluvy o mezinirodni civilnim letectvi, zména 47B ze dne 20. Cervence 2009.

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb predklddaji zdiivodnéni provozni bezpecnosti a obchodni zdivodnéni
hlavnich investi¢nich projektd, popiipadé véetné odhadovaného dopadu na piislusné vykonnostni cile uvedené
v pismenu b), a investic vyplyvajicich z prévnich pozadavki spojenych s provddénim projektu pro vyzkum ATM
jednotného evropského nebe (SESAR).

Rocni pldn
Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb vytvdteji ro¢ni plan zahrnujici nadchdzejici rok, ve kterém jsou dale

upfesnény rysy obchodniho pldnu a popsiny jeho veskeré zmény.

Ro¢ni plan zahrnuje nésledujici ustanoveni o drovni a kvalité sluzby, jako napf. ocekdvané drovni tykajici se
kapacity, provozni bezpecnosti, Zivotniho prostiedi a piipadné efektivity ndkladi:

a) informace o zavddéni nové infrastruktury nebo jiném vyvoji a prohldseni o tom, jak bude prispivat ke zlepSeni
vykonnosti poskytovatele letovych navigacnich sluzeb, vcetné drovné a kvality sluzeb;
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b) vykonnostni ukazatele odpovidajici vnitrostdtnimu plénu vykonnosti nebo planu vykonnosti funkénich blokd
vzdusného prostoru uvedenému v clanku 11 nafizeni (ES) ¢. 549/2004, na zakladé kterych lze piiméfené
posuzovat Groven vykonnosti a kvalitu sluzby;

¢) informace o pfedpoklddanych opatfenich ke zmirnéni rizika provozni bezpecnosti uréeného v planu provozni
bezpecnosti poskytovatele letovych navigacnich sluzeb, vcetné ukazatel provozni bezpecnosti za wcelem
sledovéni rizika provozni bezpe¢nosti a pifpadné odhadovanych nékladt na opatieni k jeho zmirnénf;

d) ocekdvané kratkodobé financni postaveni poskytovatele letovych navigacnich sluzeb, jakoz i veskeré zmény
obchodniho pldnu nebo dopady na obchodni plan.

Cdst pldnii, kterd se tykd vykonnosti

Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb poskytne Komisi na jeji Zddost obsah té ¢dsti obchodniho a ro¢niho
planu, kterd se tykd vykonnosti, na zdkladé podminek stanovenych p¥islusnym tfadem v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi predpisy.

RIZENI PROVOZNI BEZPECNOSTI A KVALITY
Rizeni provozni bezpec¢nosti

Poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb zajistuji provozni bezpecnost veskerych svych sluzeb. K tomuto tcelu
zfizuji formdlni kontakty se viemi dotcenymi subjekty, které mohou piimo ovliviiovat provozni bezpecnost jejich
sluzeb.

Poskytovatelé zi{di postupy pro Fzeni provozni bezpecnosti pii zavddéni novych funkénich systémd nebo pii
zméné stdvajicich funkcnich systéma.

Systém Fizeni kvality

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb musi mit zaveden systém fizeni kvality, jenz zahrnuje viechny letové
navigacni sluzby, které poskytuji, podle nasledujicich zdsad.

Systém Fizeni kvality:

a) vymezi politiku kvality tak, aby co moZnd nejvice vyhovovala potfebdm riznych uzivateld;

b) ziidi program zajisténi kvality, ktery obsahuje postupy umoziujici ovéfeni toho, zda se vsechny operace
provadgji v souladu s platnymi pozadavky, normami a postupy;

¢) poskytuje dikazy o fungovani systému fizeni kvality prostfednictvim piirucek a dokladii o sledovéni;

d) ustanovi zdstupce vedeni pro sledovani dodrzovdni a pfiméfenosti postupli pro zajisténi bezpecného
a efektivniho provozu;

e) provadi hodnoceni zavedeného systému fizeni kvality a piipadné ¢ini ndpravnd opatieni.

Za dostatecny doklad o dodrzovani pozadavku je povazovano osvédceni EN ISO 9001 vydané fadné akreditovanou
organizaci a zahrnujici letové navigacni sluzby poskytovatele. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb souhlasi
s preddnim dokumentace souvisejici s osvéd¢enim piislusnému dfadu na Zddost tohoto Gfradu.

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb mohou sloucit systémy fizeni provozni bezpecnosti, ochrany pfed
protipravnimi ¢iny a kvality s jejich systémy fizeni.

Provozni piirucky

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb poskytuji a udrzuji aktualizované provozni piirucky souvisejici
s poskytovanim svych sluzeb, které pouzivaji a jimiz se f{di provozni pracovnici.
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6.2

Poskytovatelé zajistf, aby:

a) provozni pirucky obsahovaly pokyny a informace, které provozni pracovnici potfebuji k plnéni svych povin-
nosti;

b) doty¢ni pracovnici méli k pislusnym ¢dstem provoznich pirucek pistup;

¢) provozni pracovnici byli neprodlené informovdni o zméndch provoznich pfirucek vztahujicich se k jejich
povinnostem, jakoz i o jejich vstupu v platnost.

OCHRANA PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb zfdi systém fizeni ochrany pfed protipravnimi ¢iny pro zajisténi:

a) ochrany svych zafizeni a pracovnikd pfed protipravnimi ¢iny naruSujicimi poskytovani letovych navigacnich
sluzeb;

b) ochrany provoznich ddajii, které pfijimaji nebo zpracovédvaji nebo jinak pouzivaji, aby k nim mély piistup
pouze oprdvnéné osoby.

Systém Fizeni ochrany pfed protipravnimi ¢iny vymezi:

a) postupy souvisejici s posuzovanim a zmiriiovanim rizika v oblasti ochrany pfed protiprdvnimi ¢iny, sledovinim
a zlepsovanim ochrany pfed protipravnimi ¢iny, hodnocenim v oblasti ochrany pfed protipravnimi ciny
a Sifenim poznatkd;

b) prostiedky urcené k zjistovani naruseni ochrany pted protiprévnimi ¢iny a k upozornéni pracovniki prostred-
nictvim vhodnych vystrah pted protipravnimi ¢iny;

¢) prostiedky pro zvladdni G¢inkd naruSeni ochrany pred protipravnimi ¢iny a pro urCeni ndpravnych opatfeni
a postupt k jejich zmirnovani, které zabranuji jejich opétovnému vyskytu.

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb zajisti v piipadé potieby bezpecnostni provérku svych pracovnikd
a jednaji v koordinaci s pfislusnymi civilnimi a vojenskymi tfady, aby zajistili ochranu svych zafizeni, pracovniki
a udaji.

Systémy Fzeni provozni bezpecnosti, kvality a ochrany pfed protipravnimi ¢iny mohou byt navrzeny
a provozovany jako integrovany systém fizeni.

LIDSKE ZDROJE

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb zaméstndvaji kvalifikované pracovniky, aby zajistili, Ze jsou jejich sluzby
poskytovany bezpecné, Gi¢inné, nepfetrzité a udrZitelnym zptisobem. V této souvislosti stanovi politiku pro ndbor
a odbornou piipravu pracovnika.

FINANCNI ZAJISTENT

Hospodifskd a finan¢ni kapacita

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb musi byt schopni plnit finan¢ni zdvazky, jako jsou pevné a variabilni
provozni néklady nebo ndklady kapitélovych investic. Pouzivaji piislusny systém ndkladového tcetnictvi. Prokazuji
tyto své schopnosti prostiednictvim ro¢ntho pldnu zminéného v bodu 2.2.2, jakozZ i prostfednictvim rozvah a Gctd,
jak umoznuje jejich pravni postaveni.

Finan¢ni audit

V souladu s ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 550/2004 poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb prokdzi, ze se
pravidelné podrobuji nezévislému auditu.

ODPOVEDNOST A POJISTNE KRYTI

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb zajisti ujedndni pro kryti své odpovédnosti vyplyvajici z platnych prav-

nich ptedpist.

Pouzity zptsob poskytovédni kryti odpovidd pFislusné potencidlni ztrdté a $kodé s ohledem na pravni postaveni
organizace a na troven kryti komer¢niho pojisténi, které je k dispozici.
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8.2

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb, kteii vyuzivaji sluzeb jiného poskytovatele letovych navigacnich sluzeb,
zajisti, aby dohody zahrnovaly rozdéleni odpovédnosti mezi poskytovateli.

KVALITA SLUZEB
Oteviené a transparentni poskytovini letovych naviga¢nich sluzeb

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb poskytuji letové navigacni sluzby otevienym a transparentnim
zpusobem. Zvefejiiuji podminky pfistupu ke svym sluzbdm a pravidelné provadéji formalni konzultacni proces
s uzivateli letovych navigacnich sluzeb, jednotlivé nebo spolecné, a nejméné jednou rocné.

V souladu s platnymi pravnimi predpisy Unie poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb nediskriminuji na zakladé
ndrodnosti ani totoznosti uZzivatele nebo t¥idy uzivateld.

Pliny pro mimofidné situace
Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb musi mit zavedeny plany pro mimofddné situace pro vSechny letové

navigacni sluzby, které poskytuji, pro piipad incidentd, které povedou k podstatnému zhorSeni nebo preruseni
jejich provozu.

POZADAVKY NA PODAVANI ZPRAV

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb musi byt schopni podat piislusnému dfadu vyro¢ni zprévu o svych
¢innostech.

Aniz je dotcen clanek 12 nafizeni (ES) ¢. 550/2004, tato vyro¢ni zprava zahrnuje jejich financni vysledky, jakoz
i provozni vykon a vSechny dal{ vyznamné cinnosti a vyvoj, zejména v oblasti provozni bezpecnosti.

Vyrocni zprdva obsahuje pfinejmensim:
a) posouzeni trovné vykonnosti poskytovanych letovych navigacnich sluzeb;

b) vykon poskytovatele letovych navigacnich sluzeb ve srovndni s vykonnostnimi cili uvedenymi v obchodnim
planu zminéném v bodu 2.2.1, uvedeni skutecného vykonu v soulad s ro¢nim pldnem pomoci vykonnostnich
ukazateldi uvedenych v ro¢nim planu;

¢) vysvétleni odchylek od cild a stanoveni opatfeni k pfeklenuti rozdilu béhem referencniho obdobi uvedeného
v ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 549/2004;

d) vyvoj provozu a infrastruktury;

e) financni vysledky, pokud nejsou zvefejiovany samostatné podle ¢l. 12. odst. 1 nafizeni (ES) & 550/2004;
f) informace o formalnim konzultatnim procesu s uZzivateli sluzeb poskytovatele;

g) informace o politice lidskych zdroji.

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb poskytnou obsah vyrocni zpridvy Komisi a agentufe na jeji zddost
a vefejnosti na zakladé podminek, které stanovi pfislusny dfad v souladu s vnitrostdtnimi prévnimi pfedpisy.
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3.1.2

PRILOHA I

Specifické pozadavky pro poskytovini letovych provoznich sluzeb

VLASTNICTVI]

Poskytovatelé letovych provoznich sluzeb ozndmi piislusnym dfadim uvedenym v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 550/2004 ndsledujici informace:

a) své pravni postaveni, strukturu vlastnictvi a veskerd ujedndni, kterd maji vyrazny dopad na kontrolu nad jejich
aktivy;

b) jakékoli propojeni s organizacemi, které nejsou zapojeny do poskytovani letovych navigacnich sluzeb, véetné
obchodnich ¢innosti, kterych se poskytovatelé tcastni piimo nebo prostrednictvim piibuznych podniki a které
piedstavuji vice nez 1 % jejich ocekdvaného pifjmu; kromé toho poskytovatelé oznami jakoukoli zménu jakékoli
jednotlivé drzby akcif, kterd pfedstavuje nejméné 10 % z jejich celkové drzby akcii.

Poskytovatelé letovych provoznich sluzeb piijmou vSechna nezbytnd opatfeni, aby nedochdzelo k zddnému stietu
zajmi, ktery by mohl ohrozit nestranné a objektivni poskytovani jejich sluzeb.

OTEVRENE A TRANSPARENTNI POSKYTOVANI SLUZEB

Kromé ustanoveni piilohy I bodu 8.1 a pokud se clensky stt rozhodne organizovat poskytovani specifickych
letovych provoznich sluzeb v konkurenénim prostiedi, méize clensky stit pfijmout vechna vhodnd opatieni pro
zajisténi toho, aby se poskytovatelé téchto specifickych letovych provoznich sluzeb nepodileli na jednani, jehoz
pfedmétem nebo ndsledkem je zamezit, omezit nebo narusit hospodafskou soutéz, ani na jedndni, které je podle
platnych vnitrostdtnich préavnich pfedpist a pravnich pfedpist Unie zneuzitim dominantniho postaveni.

PROVOZNI BEZPECNOST SLUZEB

Systém fizeni provozni bezpecnosti (SMS)

VSeobecné pozadavky na provozni bezpecnost

Poskytovatelé letovych provoznich sluzeb musi mit zaveden jako nedilnou soucdst fizeni svych sluzeb systém fizeni
provozni bezpecnosti, ktery:

a) zajiStuje formalizovany, explicitni a aktivni pfistup k systematickému fzeni provozni bezpe¢nosti tim, Ze pfi
poskytovéni sluzeb plni své povinnosti v oblasti provozni bezpecnosti, pouzivd se pro viechny sluzby posky-
tovateli a podpirnd opatfeni, jejichz fizeni zajistuje, a zahrnuje, jakozto sviij zdklad, prohldSeni o bezpe¢nostni
politice, které urcuje zdkladni piistup organizace k Fzeni provozni bezpe¢nosti (fizeni provozni bezpecnosti);

=

zajistuje, aby kazdd osoba zabyvajici se aspekty provozni bezpecnosti poskytovani letovych provoznich sluzeb
byla osobné odpovédnd za své jedndni, aby byli manazefi odpovédni za ¢innost svych piislusnych oddélent
nebo ttvartl v oblasti provozni bezpecnosti a aby vrcholné vedeni poskytovatele neslo celkovou odpovédnost za
provozni bezpecnost (odpovédnost za provozni bezpecnost);

¢) zajistuje, aby byla dosahovani uspokojivé provozni bezpecnosti v letovych provoznich sluzbdch udélena nejvyssi
priorita (priorita provozni bezpecnosti);

d) zajistuje, aby pii poskytovani letovych provoznich sluzeb bylo hlavnim cilem provozni bezpe¢nosti v nejvyssi
rozumné mife minimalizovat pfispéni k riziku letecké nehody (cil provozni bezpecnosti).

Pozadavky pro dosazeni provozni bezpecnosti

V rdmci Cinnosti systému fizeni provozni bezpecnosti poskytovatelé letovych provoznich sluzeb:

a) zajistuji, aby pracovnici byli pfiméfené vyskoleni a zpisobili pro préci, kterd je od nich vyzadovdna, kromé
toho, Ze vlastni fddnou licenci, je-li vyZadovana, a spliuji platné pozadavky zdravotni zpisobilosti (zptisobilost);

=

zajistuji, aby byla funkce Fizeni provozni bezpecnosti ztotoznéna s odpovédnosti organizace za vyvoj a tdrzbu
systému fizeni provozni bezpe¢nosti; zajistuji, aby byl tento bod odpovédnosti nezévisly na liniovém fizeni,
a odpovédny pimo nejvyssi Girovni organizace, aviak v piipadé malych organizaci, kde slouceni odpovédnosti
muZe zabrdnit dostatecné nezdvislosti v tomto ohledu, 1ze ujedndni o zajisténi provozni bezpecnosti doplnit
dodate¢nymi nezdvislymi prostiedky; a zajistuji, aby se vrcholné vedeni organizace poskytovatele sluzby aktivné
podilelo na zajistovani Fzeni provozni bezpecnosti (odpovédnost za Fzeni provozni bezpecnosti);
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3.1.4

3.2
3.2.1

) zajistuji, aby byly odvozeny a udrzovany kvantitativni trovné provozni bezpe¢nosti pro vsechny funkéni
systémy, je-li to mozné (kvantitativni Grovné provozni bezpecnosti);

oL
=

zajistuji, aby byl systém fizeni provozni bezpecnosti systematicky dokumentovin takovym zptsobem, ktery
poskytuje jasné spojeni s bezpecnostni politikou organizace (dokumentace systému Fizeni provozni bezpecnosti);

e) zajistuji pfiméfené prokdzani provozni bezpecnosti externé poskytovanych sluzeb a doddvek, s ohledem na
jejich bezpecnostni vyznam v rdmci poskytovani svych sluzeb (externi sluzby a doddvky);

f) zajistuji, aby bylo posuzovani a zmirfiovani rizika provddéno do vhodné trovné, aby byla vénovina patficnd
pozornost viem hlediskiim poskytovani ATM (posouzeni a zmirnéni rizika). Co se ty¢e zmén funkéniho
systému ATM, pouzije se bod 3.2;

zajistuji, aby provozni a technické uddlosti ATM, které jsou pokldddny za uddlosti s vyznamnymi dopady na
provozni bezpecnost, byly okamzité vySetfeny a aby byla piijata vSechna nezbytnd ndpravnd opatfeni (uddlosti
souvisejici s provozni bezpecnosti). Poskytovatelé rovnéZ prokdzi, Ze provedli pozadavky ohledné hldsent
a hodnoceni uddlosti souvisejicich s provozni bezpecnosti v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfed-
pisy a prdvnimi ptedpisy Unie.

o
=

PozZadavky pro zajisténi provozni bezpecnosti

V rdmci ¢innosti systému Fizeni provozni bezpecnosti poskytovatelé letovych provoznich sluzeb zajisti, aby:

a) byla pravidelné provddéna hodnoceni provozni bezpecnosti s doporucenim potiebnych zlepseni, poskytovani
pomoci manazerim v ¢innostech souvisejicich s provozni bezpe¢nosti v rdmci jejich oblasti a pro ovéfeni, zda
jsou dodrzovany piislusné ¢dsti systému Fzeni provozni bezpecnosti (hodnoceni provozni bezpecnosti);

b) byly zavedeny metody pro zjisténi zmén funkcnich systémt nebo operaci, které mohou naznacovat, Ze se
néktery prvek blizi bodu, kdy jiz nelze spliovat pfijatelné normy provozni bezpecnosti, a byla pfijata ndpravna
opatieni (sledovani provozni bezpecnosti);

¢) zdznamy o provozni bezpecnosti byly udrzoviny v celém provozu systému Fzeni provozni bezpecnosti jako
zdklad pro poskytovéni zajisténi provozni bezpecnosti pro viechny, kdo jsou spojeni s poskytovanymi sluzbami,
odpovidaji za né nebo jsou na nich zévisli, a pro piislusny dfad (zdznamy o provozni bezpecnosti).

PozZadavky pro podporu provozni bezpecnosti
V rdmci ¢innosti systému fizeni provozni bezpecnosti poskytovatelé letovych provoznich sluzeb zajisti, aby:

a) si vsichni pracovnici uvédomovali potencidlni bezpe¢nostni rizika spojend s jejich povinnostmi (povédomi
o provozni bezpecnosti);

b) byly poznatky vyplyvajici ze Setfeni udalosti souvisejicich s provozni bezpecnosti a jinych ¢innosti z oblasti
provozni bezpecnosti Sifeny v rdmci organizace na tdrovni vedeni a na provozni drovni (Sifeni poznatkd);

¢) byli vSichni pracovnici vyzyvani k navrhovani feeni zjisténych rizik a aby byly provedeny zmény ke zlep3eni
provozni bezpecnosti tam, kde jsou zjevné potfebné (zlepseni provozni bezpecnosti).

Pozadavky na provozni bezpefnost pro posuzovini a zmirfiovani rizika s ohledem na zmény
Oddil 1
V rdmci ¢innosti systému fizeni provozni bezpecnosti poskytovatelé letovych provoznich sluzeb zajisti, aby bylo

systematicky provddéno rozpozndvani rizik, jejich posuzovdni a zmirnovini, co se tyce jakychkoli zmén &dsti
funkéniho systému ATM a podptirnych opatieni, kterd idi, a to zptisobem zaméfenym na:

a) celkovy zivotni cyklus soucdsti zvazovaného funkéniho systému ATM, od pocate¢niho pldnovani a vymezovani
az po cinnosti po zavedeni, tdrzbu a vyfazeni z provozu;

b) slozky nachézejici se ve vzduchu, na zemi, a popiipadé vesmirné slozky funkéniho systému ATM, prostiednic-
tvim spolupréce s odpovédnymi stranami;
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¢) zafizeni, postupy a lidské zdroje funkéniho systému ATM, vzdjemnou interakci mezi témito prvky a interakci
mezi zvazovanou soucdsti a zbytkem funkéntho systému ATM.

3.2.2 Oddil 2

Postupy rozpozndni, posouzeni a zmirnéni rizika zahrnujf:

a) stanoveni rozsahu, hranic a rozhrani zvazované soucdsti, jakoz i identifikace funkci, které md tato soucdst plnit,
a provozni prostiedi, ve kterém md pracovat;

b) stanoveni cilt provozni bezpecnosti, které maji byt kladeny na soucdst, obsahujicich:
i) rozpoznani vérohodnych rizik a zdvad souvisejicich s ATM, spole¢né se souhrnnymi Gcinky,

ii) posouzeni jejich pipadnych G¢inkd na provozni bezpe¢nost letadel, jakoZ i posouzeni zdvaznosti téchto
ucinkd pomoci schématu pro klasifikaci zdvaznosti stanoveného v oddilu 4,

iii) stanoveni jejich pFpustnosti, co se tyce nejvyssi pravdépodobnosti vyskytu nebezpeci, na zdkladé zdvaznosti
a maximaln{ pravdépodobnosti G¢inkd nebezpeci, zpisobem, ktery je v souladu s oddilem 4;

¢) piipadné odvozeni strategie pro zmirnéni rizika, kterd:
i) urcuje obrannd opatfeni, kterd maji byt provedena na ochranu pfed nebezpecimi pfindsejicimi rizika,

ii) pfipadné zahrnuje vyvoj pozadavki na provozni bezpecnost, které maji potencidlni dopad na zvazovanou
soucdst nebo jiné ¢dsti funkéniho systému ATM nebo provozni prostieds,

iii) predstavuje uji§téni o proveditelnosti a uc¢innosti;
d) ovéfeni, zda byly splnény vSechny stanovené cile provozni bezpecnosti:
i) pfed provedenim zmény,
ii) v prabéhu fize prechodu do bézného provozu,
iii) v prabéhu provozni Zivotnosti,
iv) v prubéhu prechodné fize do vytazeni z provozu.

3.2.3 Oddil 3

Vysledky, souvisejici odiivodnéni a diikazy postupt posuzovdni a zmirfiovani rizika, véetné jeho rozpozndni se

shrnuji a doklddaji zptisobem, ktery zajistuje, ze:

a) jsou uvedeny Uplné argumenty doklddajici, Ze zvazovand soucdst jakoz i celkovy funkéni systém ATM jsou
a zlstanou piipustné bezpecné, jelikoz spluji pfidélené cile a pozadavky provozni bezpecnosti. To bude
pifpadné zahrnovat specifikace veskerych technik predikce, sledovani nebo prizkumu;

b) vSechny pozadavky na provozni bezpecnost souvisejici s provedenim zmény lze dohledat az k zamyslenym
operacim/funkcim.
3.2.4. 0ddil 4

Rozpozndni a posouzeni zdvaznosti

Provadi se systematické rozpozndvani rizika. Zavaznost ucinkd rizika v daném provoznim prostiedi se stanovuje
pomoci schématu pro Klasifikaci stanoveného v ndsledujici tabulce, pficemz klasifikace zdvaznosti je zaloZena na
konkrétnim argumentu prokazujicim pravdépodobny ucinek rizika v nejhorsim piipade.
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Tiida zdvaZnosti

Vliv na provoz

1
(Nejzavaznéjsi)

Nehoda, podle definice v ¢ldnku 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 (")

2

Vazny incident, definovany v ¢ldnku 2 nafizeni (EU) .
996/2010

Velky incident souvisejici s provozem letadla, pfi
kterém by mohla byt ohrozena bezpecnost letadla,
nebot téméf doslo ke srdzce letadla s jinym letadlem,
se zemi nebo s piekdzkami.

Vyznamny incident, jehoZz okolnosti naznacuji, Zze
mohlo dojit k nehodé¢, k vaznému nebo velkému inci-
dentu, kdyby nebylo riziko zvlddnuto v rdmci bezpec-
nostnich rezerv nebo pokud by bylo v blizkosti jiné
letadlo.

5
(Nejméné zdvaznd)

Z4dny bezprostiedni vliv na provozni bezpecnost

(1) Uk vést. L 295, 12.11.2010, s. 35.

Aby bylo mozné vyvodit vliv nebezpeci na provoz a stanovit jeho zdvaznost, bude systematicky piistup/postup
zahrnovat G¢inky nebezpedi na riizné prvky funkéniho systému ATM, jako je posddka letadla, Fdici letového
provozu, funkéni schopnosti letadla a funkéni schopnosti pozemni Casti funkéniho systému ATM a schopnost

poskytovat bezpecné letové provozni sluzby.

Schéma pro Klasifikaci rizik

Cile provozni bezpecnosti zalozené na riziku se stanovuji s ohledem na maximélni pravdépodobnost vyskytu
nebezpedi, odvozenou jak od zdvaznosti jejtho tcinku, tak i od maximdlni pravdépodobnosti ticinku nebezpeci.

Jako nezbytny doplnék k prokdzani, Ze jsou splnény stanovené kvantitativni cile, se pouzivaji dalsi hlediska fizeni
provozni bezpecnosti, aby bylo mozné zvysit provozni bezpecnost systému ATM, kdykoli je to vhodné.

3.2.5 Oddil 5

Systém zajisténi bezpecnosti softwaru

V rdmci provozu systému fizeni provozni bezpecnosti zavede poskytovatel letovych provoznich sluzeb systém
zajisténi bezpecnosti softwaru v souladu s nafizenim (ES) ¢. 482/2008.

Pozadavky na provozni bezpecnost pro inZenyrské a technické pracovniky, ktefi provadéji dkoly souvi-

sejici s provozni bezpenosti

Poskytovatelé letovych provoznich sluzeb zajisti, aby techniCti a inZenyrsti pracovnici véetné pracovnikil subdo-
davatelskych provoznich organizaci, které provozuji a udrzuji zafizeni pro ATM schvilené pro provoz, méli
a udrzovali dostate¢né znalosti a povédomi o sluzbdch, které podporuji, o skutecnych a potencidlnich tcincich
své prace na provozni bezpecnost téchto sluzeb a o pifslusnych platnych pracovnich omezenich.

S ohledem na pracovniky zabyvajici se tkoly souvisejicimi s provozni bezpecnosti, véetné pracovniki subdodava-
telskych provozujicich organizaci, poskytovatelé letovych provoznich sluzeb doklddaji pfiméfenost zptsobilosti
pracovnikd, zavedend opatfeni pro rozdélovani sluzeb pro zajisténi dostatecné kapacity a nepfetrzitosti sluzby,
programy a politiku kvalifikace pracovnikd, politiku odborné piipravy pracovniki, plany odborné pfipravy a také
opatieni pro dozor nad nekvalifikovanymi pracovniky. Poskytovatelé zavddi postupy pro piipady, kdy existuji

pochybnosti o télesném a duSevnim stavu pracovnikd.

Poskytovatelé letovych provoznich sluzeb uchovévaji evidenci informaci o poctech, stavu a rozmisténi pracovniki

zabyvajicich se tkoly spojenymi s provozni bezpecnosti.
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V uvedené evidenci musi byt:
a) identifikovani vedouci pracovnici, ktefi odpovidaji za funkce spojené s provozni bezpecnosti;

b) zaznamendny piislusné kvalifikace technickych a provoznich pracovniki v ndvaznosti na pozadavky ohledné
dovednosti a zptsobilosti;

¢) urCeno umisténi a povinnosti, které jsou piidéleny technickym a provoznim pracovnikiim, véetné metodiky
rozdélovani sluzeb.

4. PRACOVNI METODY A PROVOZNI POSTUPY

Poskytovatelé letovych provoznich sluzeb musi byt schopni prokdzat, Ze jejich pracovni metody a provozni
postupy spliuji standardy uvedené v ndsledujicich pilohdch k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi do té
miry, do jaké souviseji s poskytovanim letovych provoznich sluzeb v doty¢ném vzdusném prostoru:

a) Piiloha 2 Pravidla 1étdni, 10. vyddni, cervenec 2005, véetné vSech zmén az po ¢. 42;

b) Piiloha 10 O civilni letecké telekomunikacni sluzbé, Svazek II — spojovaci postupy, véetné téch, které maji status
PANS (postupy pro letové navigacni sluzby), 6. vydani, fjen 2001, vCetné vSech zmén az po ¢. 85;

¢) Piiloha 11 Letové provozni sluzby, 13. vyddni, ervenec 2001, v¢etné viech zmén az po ¢&. 47-B.
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PRILOHA III

Specifické pozadavky pro poskytovini meteorologickych sluzeb

1. TECHNICKA A PROVOZNI ZPUSOBILOST A SCHOPNOST

Poskytovatelé meteorologickych sluzeb musi zajistit, aby meteorologické informace nezbytné pro vykon odpovidajicich
funkef a ve formé vhodné pro uzivatele byly k dispozici pro:

a) provozovatele a cleny letovych posddek pro predletové a letové planovéni;
b) poskytovatele letovych provoznich sluzeb a letovych informacnich sluzeb;
¢) jednotky patraci a zdchranné sluzby;

d) letiste.

Poskytovatelé meteorologickych sluzeb musi ovéfit troven dosazitelné presnosti informaci distribuovanych pro
provoz, véetné zdroje téchto informaci, a soucasné musi zajistit, aby byly tyto informace distribuovany dostate¢né
véas a aby byly podle poteby aktualizovany.

. PRACOVNI METODY A PROVOZNI POSTUPY

Poskytovatelé meteorologickych sluzeb musi byt schopni prokdzat, ze jejich pracovni metody a provozni postupy
splnuji standardy uvedené v ndsledujicich piflohdch k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi do té miry, do jaké
souviseji s poskytovanim meteorologickych sluzeb v doty¢ném vzdusném prostoru:

a) Piiloha 3 Meteorologie, 17. vyddni, Cervenec 2010, véetné vech zmén az po ¢&. 75;
b) Piiloha 11 Letové provozni sluzby, 13. vyddni, ¢ervenec 2001, v¢etné viech zmén az po ¢. 47-B;
¢) Priloha 14 Letisté¢ v ndsledujicich verzich:
i) Svazek 1 o navrhovdni a provozovéni letist, 5. vyddni, Cervenec 2009, vCetné viech zmén az po ¢. 10-B,

ii) Svazek II Heliporty, 3. vyddni, ¢ervenec 2009, vetné viech zmén az po ¢. 4.
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PRILOHA IV

Specifické pozadavky pro poskytovini leteckych informaénich sluzeb

1. TECHNICKA A PROVOZNI ZPUSOBILOST A SCHOPNOST

Poskytovatelé leteckych informacnich sluzeb musi zajistit, aby informace a ddaje byly k dispozici v podobé vhodné
pro:

a) letové provozni pracovniky, véetné letové posddky, jakoz i pro letové pldnovani, systémy fizeni letd a letové
simuldtory;

b) poskytovatele letovych provoznich sluzeb, ktefi odpovidaji za letové informacni sluzby, letistn{ letové informacni
sluzby a poskytovani predletovych informaci.

Poskytovatelé leteckych informacnich sluzeb musi zajistit neporusenost Gdajii a ovéfit Groven piesnosti informaci
distribuovanych pro provoz, véetné zdroje téchto informaci, pfedtim, nez jsou tyto informace distribuovény.

. PRACOVNI METODY A PROVOZNI[ POSTUPY

Poskytovatelé leteckych informac¢nich sluzeb musi byt schopni prokdzat, Ze jejich pracovni metody a provozni postupy
spluji standardy uvedené:

a) nafizeni Komise (EU) ¢ 73/2010 (});

b) v nésledujicich piflohdch k Umluvé o mezinirodnim civilnim letectvi do té miry, do jaké souviseji s poskytovanim
leteckych informacnich sluzeb v doty¢ném vzdusném prostoru:

i) Ploha 3 Meteorologie, 17. vydani, Cervenec 2010, v¢etné vSech zmén az po ¢&. 75,
ii) Piiloha 4 Letecké mapy, 11. vyddni, ¢ervenec 2009, v¢etné vSech zmén az po €. 56,

iii) aniz je dotCeno nafizeni (EU) ¢ 73/2010, piiloha 15 o letecké informacni sluzbé, 13. vyddni, ¢ervenec 2010,
véetné viech zmén az po ¢. 36.

() Uf. vést. L 23, 27.1.2010, s. 6.
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PRILOHA V

Specifické pozadavky pro poskytovini komunikacnich, naviga¢nich nebo piehledovych sluzeb

1. TECHNICKA A PROVOZNI ZPUSOBILOST A SCHOPNOST

Poskytovatelé komunika¢nich, naviga¢nich nebo piehledovych sluzeb musi zajistit dostupnost, nepfetrzitost, presnost
a neporusenost svych sluzeb.

Poskytovatelé komunika¢nich, navigacnich nebo prehledovych sluzeb musi ovéfit kvalitativni troven sluzeb, které
poskytuji, a musi prokazat, Ze je jejich zaf{zeni pravidelné¢ udrzovéno a v piipadé potieby kalibrovdno.

. PROVOZNI BEZPECNOST SLUZEB

Poskytovatelé komunikacnich, navigacnich nebo piehledovych sluzeb musi spliovat pozadavky piilohy II, ¢isti 3
o bezpecnosti sluzeb.

. PRACOVNI METODY A PROVOZNI POSTUPY

Poskytovatelé komunika¢nich, naviga¢nich nebo piehledovych sluzeb musi byt schopni prokdzat, Ze jejich pracovni
metody a provozni postupy spliiuji standardy uvedené v pifloze 10 o civilni letecké telekomunikacni sluzbé k Umluvé
o mezindrodnim civilnim letectvi v ndsledujicich verzich do té miry, do jaké souviseji s poskytovanim komunikacénich,
navigacnich nebo piehledovych sluzeb v dotycném vzdusném prostoru:

a) svazek I — Radionavigacni prostiedky, 6. vydéni, ¢ervenec 2006, véetné vSech zmén az po & 85;

b) svazek I — Spojovaci postupy, véetné téch, které maji status PANS (postupy pro letové navigacni sluzby), 6. vyddni,
ffjen 2001, véetné vech zmén az po ¢. 85;

¢) svazek III — Komunikaéni systémy, 2. vydani, ¢ervenec 2007, v¢etné vSech zmén az po ¢. 85;
d) svazek IV — Piehledovy radar a protisrazkovy systém, 4. vyddni, cervenec 2007, véetné vSech zmén aZ po ¢. 85;

¢) svazek V — Pouziti leteckych rddiovych kmitoctl, 2. vydani, Cervenec 2001, vCetné vSech zmén az po & 85.



L 271/42

Utedni véstnik Evropské unie

18.10.2011

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1036/2011
ze dne 17. fjna 2011,

kterym se pro tcetni obdobi 2012 Evropského zemédélského ziru¢niho fondu stanovuji drokové
sazby pouzivané pro vypoclet nikladt na financovéni intervenénich opatfeni ve formé ndkupu,
skladovini a odbytu zdsob

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne
21. &ervna 2005 o financovani spole¢né zemédélské politiky (1),
a zejména na ¢l. 3 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  V souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Komise (ES)
¢. 884[2006, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005, pokud jde
o financovani intervenc¢nich opatieni ve formé vefejného
skladovani Evropskym zemédélskym zdruénim fondem
(EZZF) a o zatltovani operaci vefejného skladovéani
platebnimi agenturami ¢lenskych stith (3), se vydaje na
finan¢ni ndklady vynalozené ¢lenskymi staty pifi mobili-
zaci finan¢nich prostfedkd na ndkup produktd urci
zptisobem stanovenym v pfiloze IV uvedeného nafizeni.

(2)  Podle nafizeni (ES) ¢. 884/2006 ptilohy IV bodu I odst. 1
prvniho pododstavce se provadi vypocet téchto financ-
nich ndklad na zacitku kazdého dcetntho obdobi na
zdkladé jednotné urokové sazby stanovené pro Unii
Komisi. Tato tirokové sazba odpovidd priméru termino-
vané, tiimésicni a dvandctimési¢ni sazby EURIBOR zjis-
téné v prabéhu Sesti mésict, které piedchdzely sdéleni
Clenskych stitt  podle prvntho pododstavce bodu
[ odst. 2 uvedené piilohy IV, s jejich piislusnym tfeti-
novym a dvoutfetinovym vyvdzenim. Tuto sazbu je tieba
stanovit na pocdtku kazdého twcetntho obdobi Evrop-
ského zemédélského zdru¢niho fondu (EZZF).

(3)  Pokud je drokovd sazba sdélend nékterym ¢lenskym
statem niz$i neZ jednotnd trokovd sazba stanovand pro
Unii, je pro tento ¢lensky stat pfesto stanovena trokova
sazba na drovni nahldSené trokové sazby v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 884/2006 piilohou IV bodem
I odst. 2 druhym pododstavcem.

(4)  Pokud vsak clensky stit nezasle toto sdéleni
v pozadované formé a lhité v souladu s nafizenim (ES)

Ut. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
Ut. vést. L 171, 23.6.2006, s. 35.

¢. 884/2006 ptilohou IV bodem I odst. 2 prvnim podod-
stavcem, povazuje se v souladu s piflohou IV bodem
I odst. 2 tietim pododstavcem tirokova mira tohoto ¢len-
ského stitu za nulovou. Pokud clensky stit ozndmi, zZe
nenesl Zadné trokové nédklady, protoze béhem referen-
¢niho obdobi zemédélské produkty v rdmci vefejné inter-
vence neskladoval, vztahuje se na tento c¢lensky stit
jednotnd trokové sazba stanovend Komisi. Ddnsko, Italie,
Lucembursko, Malta, Portugalsko a Slovinsko ozndmily,
ze nenesly zadné drokové ndklady, protoze béhem refe-
renéntho obdobi neskladovaly zemédélské produkty
v ramci vefejné intervence.

(5)  Vzhledem ke sdélenim clenskych stit Komisi je tieba
s piihlédnutim k témto skute¢nostem stanovit Grokové
miry, které se pouZiji pro tcetni obdobi 2012 EZZF.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru zemédélskych fonda,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro vydaje na finan¢ni ndklady vynalozené clenskymi stity pfi
mobilizaci prostfedkti na ndkup interven¢nich produkti béhem
tcetniho obdobi 2012 z Evropského zemédélského zdruéniho
fondu (EZZF) se urokové sazby, stanovené v pfiloze IV nafizeni
(ES) ¢. 884/2006 v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. a) uvedeného
nafizeni, stanovi na:

a) 0,0% pro zvlastni drokovou sazbu pro Kypr, Estonsko
a Lotyssko;

b) 0,5 % pro zvlastni Grokovou sazbu pro Finsko;

¢) 0,6 % pro zvlastni trokovou sazbu pro Spojené krdlovstvi;

d) 0,9 % pro zvlastni Grokovou sazbu pro Némecko;

e) 1,0 % pro zvlstni Grokovou sazbu pro Irsko;

f) 1,2% pro zvldstni Grokovou sazbu pro Belgii;

2) 1,3 % pro zvlastni Grokovou sazbu pro Rakousko;
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h) 1,4 % pro zvldstni Grokovou sazbu pro Ceskou republiku; Cldnek 2

< Toto naiizeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
i) 1,8 % pro zvldstni drokovou sazbu pro Svédsko; véstniku Evropské unie.

j) 1,9% pro zvldstni tGrokovou sazbu pro Unii, pouZitelnou
pro ostatni ¢lenské staty Unii. Pouzije se ode dne 1. fijna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. fjna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1037/2011
ze dne 17. fijna 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provaddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3),
a zejména na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. fjna 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uk. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze:

provadéci nafizeni (EU) & 543/2011 stanovi na zdkladé
vysledktt Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni
hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty
a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. fijna 2011.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



18.10.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 271/45

PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota
0702 00 00 EC 31,1
MA 42,0
MK 55,2
ZA 35,6
77 41,0
0707 00 05 TR 132,0
77 132,0
0709 90 70 EC 33,4
TR 116,3
77 74,9
0805 50 10 AR 65,1
BR 38,2
CL 60,5
TR 65,3
[6) 56,8
ZA 76,2
77 60,4
0806 10 10 BR 182,7
CL 79,6
TR 119,8
ZA 64,2
77 111,6
0808 10 80 AR 61,9
BR 62,6
CA 105,2
CL 69,3
CN 66,1
NZ 115,4
us 96,0
ZA 101,5
77 84,8
0808 20 50 AR 50,6
CL 85,4
CN 104,3
TR 133,7
77 93,5

() Klasifikace zem{ stanovend naifzenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného
pavodu®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1038/2011
ze dne 17. fjna 2011,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend provddécim nafizenim (EU) & 971/2011 na hospodifsky rok 2011/12

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvladstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhu) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. Cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l. 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

a nékterych sirupi na hospodérsky rok 2011/12 byly
stanoveny provadécim nafizenim Komise (EU) ¢&.
971/2011 (*). Tyto ceny a tato cla byly naposledy
pozménéné provadécim nafizenim Komise (EU) ¢
1004/2011 (4.

(20 Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &dstek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢&lanku 36 nafizeni (ES) ¢ 951/2006 stanovené
provadécim nafizenim (EU) ¢. 971/2011 na hospodaisky rok
2011/12 se méni a jsou uvedeny v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. fijna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. fjna 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 254, 30.9.2011, s. 12.
(%) UE vést. L 267, 12.10.2011, s. 9.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 18. fijna 2011

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezevn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodavtf:én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 11 10 (Y 49,78 0,00
1701 11 90 (1) 49,78 0,00
17011210 (Y) 49,78 0,00
17011290 (Y 49,78 0,00
1701 91 00 (%) 51,45 2,03
170199 10 (3 51,45 0,00
1701 99 90 (3 51,45 0,00
1702 90 95 (%) 0,51 0,21

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2011/691/SZBP
ze dne 17. fijna 2011

o prodlouzeni manditu zvlistniho zistupce Evropské unie v Kosovu (})

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na
¢lanek 28, ¢l. 31 odst. 2 a ¢lanek 33 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpenostni politiku,

vzhledem k témto davodim:

M

Dne 4. tnora 2008 pfijala Rada spolecnou akci
2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu na
podporu  prévntho  stdtu  (EULEX KOSOVO) (3
a spole¢nou akci 2008/123/SZBP (}) o jmenovéani pana
Pietera FEITHA zvla$tnim zdstupcem Evropské unie (dile
jen ,zvlastni zdstupce EU“) v Kosovu.

Dne 5. kvétna 2011 piijala Rada rozhodnuti
2011/270/SZBP () o jmenovani pana Fernanda GENTILI-
NIHO zvlastnim zdstupcem EU v Kosovu do 31. éervence
2011.

Dne 28. cervence 2011 pfijala Rada rozhodnuti
2011/478/SZBP (°) o prodlouzeni manddtu zvldstniho
zéstupce EU do 30. zafi 2011.

Mandét zvlastniho zdstupce EU by mél byt prodlouzen
do 31. ledna 2012.

Zvlastni zéstupce EU bude vykondvat svij mandit za
situace, kterd se mutze zhorsit a kterd by mohla ohrozit
dosazeni «cild vngsi Cinnosti Unie stanovenych
v ¢lanku 21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Rozhodnuti 2011/270/SZBP se méni takto:

smyslu rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1244 (1999).

<
@

[@NeNeNe

S

=
O M A

5]

. vést. L 42, 16.2.2008, s. 92.
. vést. L 42, 16.2.2008, s. 88.
. vest. L 119, 7.5.2011, s. 12.
. vést. L 197, 29.7.2011, s. 12.

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Zvlastni zéstupce Evropské unie

Zvlastnim zdstupcem Evropské unie (dile jen ,zvldstni
zastupce EU“) v Kosovu na obdobi od 1. kvétna 2011 do
31. ledna 2012 je jmenovdn pan Fernando GENTILINL. Na
navth vysokého pfedstavitele Unie pro zahraniéni véci
a bezpecnostni politiku (ddle jen ,vysoky predstavitel)
muze byt manddt zvldstniho zdstupce EU ukoncen dfive,
rozhodne-li tak Rada.”

2) V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Finan¢ni referenéni castka urcend na kryti vydaji
souvisejicich s mandatem zvldstniho zdstupce EU v obdobi
od 1. kvétna 2011 do 30. zaif 2011 &ini 690 000 EUR.

Finan¢ni referenéni ¢astka uréend na kryti vydaji souviseji-

cich s manddtem zvldstntho zdstupce EU v obdobi od

1. fijna 2011 do 31. ledna 2012 ¢ini 770 000 EUR.
Cldnek 2

Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. fjna 2011.

V Bruselu dne 17. fjna 2011.

Za Radu
predseda
M. DOWGIELEWICZ
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. fijna 2011

o Zidosti Spojeného krilovstvi o pfijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU
o prevenci obchodoviéni s lidmi, boji proti nému a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje rimcové
rozhodnuti Rady 2002/629/SVV

(ozndmeno pod cislem K(2011) 7228)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(2011/692/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l 331 odst. 1 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1) Evropsky parlament a Rada pfijaly dne 5. dubna 2011
smérnici 2011/36/EU o prevenci obchodovéani s lidmi,
boji proti nému a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje
ramcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV ().

(2)  V souladu s ¢ldanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spoje-
ného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Spojené
krdlovstvi nedcastnilo pfijimdni této smérnice, a proto
pro néj neni zdvaznd ani pouzitelnd.

() V souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu, Spojené
kralovstvi ~ ozndmilo Komisi dopisem ze dne
14. Cervence 2011 svij zdmér tuto smérnici pfijmout,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Smérnice 2011/36/EU se pouzije pro Spojené kralovstvi.
Cldnek 2

Smérnice 2011/36/EU vstupuje pro Spojené kralovstvi
v platnost dnem ozndmeni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Spojenému kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska.

V Bruselu dne 14. fjna 2011.

Za Komisi
Cecilia MALMSTROM
clenka Komise

(1) Uk vést. L 101, 15.4.2011, s. 1.
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IV

(Akty piijaté pied 1. prosincem 2009 podle Smlouvy o ES, Smlouvy o EU a Smlouvy o Euratomu)

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 21. prosince 2005

o pldnu restrukturalizace $panélského uhelného primyslu a stétni podpote na 1éta 2003-2005, které
na roky 2003 a 2004 provedlo Spanélsko

(ozndmeno pod cislem K(2005) 5410)

(Pouze $panélské znéni je zivazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/693ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k predloZeni piipominek
v souladu s vye uvedenym ustanovenim ('), a s ohledem na
jejich pfipominky,

vzhledem k témto dtvodim:

1. POSTUP

Dopisem ze dne 19. prosince 2002 Spanélsko v souladu
s ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy ozndmilo Komisi pldn restruk-
turalizace  $panélského uhelného primyslu  podle
podminek nafizeni Rady (ES) ¢ 1407/2002 ze dne
23. Cervence 2002 o stitni podpofe uhelnému
pramyslu (2).

Dopisy ze dne 19. tnora 2003 a ze dne 31. Cervence
2003 si Komise vyzddala dopliiujici informace. Spanélsko
tyto dopliujici informace predlozilo dopisy ze dne
18. dubna 2003 a ze dne 3. fijna 2003.

Dopisem ze dne 16. ¢ervna 2003 Spanélsko piedlozilo
ministerské opatfeni ECO 768/2003 ze dne 17. bfezna
2003 o poskytnuti finanéni podpory uhelnym podnikim
na rok 2003.

() Ut vést. C 182, 15.7.2004, s. 3.
(®) UF. vést. L 205, 2.8.2002, s. 1. Nafizen{ ve znéni aktu o pfistoupeni

z roku 2003.

S

(10)

Dopisem ze dne 8. srpna 2003 pak Spanélsko podle
podminek uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 ozna-
milo vy3i podpor, které mély byt uhelnym podnikim
poskytnuty v roce 2003.

Dopisy ze dne 18. srpna 2003 a 18. zai 2003
Spanélsko Komisi zaslalo informace o vyrobnich nékla-
dech vyrobnich jednotek, jak stanovi rozhodnuti Komise
2002/871[ES ze dne 17. fjna 2002, kterym se zavadi
spole¢ny rdmec pro sdélovani udaji potiebnych pro

provadéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1407/2002 o stitni
podpofe uhelnému pramyslu (3).

Dopisem ze dne 10. dnora 2004 Spanélsko piedlozilo
ministerské opatfeni o poskytnuti finanéni podpory
uhelnym podnikiim na rok 2004.

Po prostudovani informaci poskytnutych $panélskymi
organy Komise dopisem ze dne 30. bfezna 2004 sdélila
Spanélsku své rozhodnuti zahdjit postup stanoveny v ¢l.
88 odst. 2 Smlouvy. Toto rozhodnuti bylo zvefejnéno
v Utednim véstniku Evropské unie (4).

Dopisy ze dne 30. cervna 2004 a 16. Cervence 2004
Spanélsko poskytlo dopliujici informace o planu restruk-
turalizace.

Dopisem ze dne 19. dnora 2005 Spanélsko piedlozilo
ministerské opatfeni o poskytnuti finanéni podpory
uhelnym podnikdm na rok 2005.

Komise si dopisem ze dne 7. zaf{ 2005 vyzadala dopliiu-
jici informace. Spanélsko na zddost odpovédélo dopisem
ze dne 20. fijna 2005, v némz tyto dopliujici informace
o planu restrukturalizace poskytlo.

() UE vést. L 300, 5.11.2002, s. 42.

(*) Viz pozndmka pod carou ¢. 1.
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(11) Komise je povinna pfijmout na zdkladé informaci pred- ského planu restrukturalizace uhelného primyslu na

(12)

(14)

(15)

lozenych Spanélskem rozhodnuti o plénu restrukturali-
zace $panélského uhelného pramyslu, a pokud
k tomuto planu vyslovi kladné stanovisko, rozhodne
i o podporach na roky 2003, 2004 a 2005.

Na plan restrukturalizace a finan¢ni opatfeni se vztahuje
nafizeni (ES) ¢. 1407/2002. Podle ¢l. 10 odst. 1 tohoto
naf{zeni musi Komise o planu restrukturalizace pfijmout
rozhodnuti, aby se urcilo, zda je v souladu s podminkami
a kritérii stanovenymi v ¢lancich 4 az 8 a zda odpovida
cilaim tohoto nafizeni. Pokud Komise k plinu vyslovi
kladné stanovisko, je navic v souladu s ¢l. 10 odst. 2
naf{zen{ povinna ovéfit i to, zda jsou s predmétnym
planem restrukturalizace v souladu opatfeni oznidmend
na obdobi let 2003-2005 a zda je podpora celkové
slucitelnd s fadnym fungovanim spole¢ného trhu.

2. PODROBNY POPIS OPATRENI

Rozhodnutim Komise 98/637/ESUO ze dne 3. Cervna
1998 o poskytnuti podpor uhelnému priimyslu Spanél-
skem v roce 1998 (°) byl schvélen pldn restrukturalizace
$panélského uhelného primyslu na obdobi 1998-2002.
Tento plan vychdzel z Planu restrukturalizace uhelného
pramyslu a alternativniho vyvoje téZebnich oblasti na 1éta
1998-2005, ktery byl podepsin dne 15. cervence 1997.
Plin byl vysledkem dohody mezi Spanélskymi orgdny
a zacastnénymi stranami v uhelnému  primyslu
a obsahoval podminky pro podniky pfijimajici podporu.
Komise posoudila u planu restrukturalizace na obdobi
1998-2002 jeho shodu s obecnymi a zvld$tnimi cili
rozhodnuti Komise ¢ 3632/93/ESUO ze dne
28. prosince 1993, kterym se stanovi pravidla Spolecen-
stvi tykajici se stdtni podpory uhelnému pramyslu (9),
a vyslovila k nému kladné stanovisko.

Vzhledem k tomu, Ze $panélskd vldda hodlala poskytnout
podporu uhelnému primyslu po uplynuti platnosti
Smlouvy o ESUO dne 23. Cervence 2002, 3panélské
organy ve shodé¢ s nafizenim (ES) ¢. 14072002 (zejména
s ¢l. 9 odst. 10 tohoto nafizeni) dne 19. prosince 2002
ozndmily Komisi pfedbézny plan pfistupu k uhelnym
rezervam a uzavieni vyrobnich jednotek na obdobi
2003-2005.

Do tohoto plinu restrukturalizace se promitd zdmér
$panélskych organti pokracovat v podpofe uhelného
pramyslu v obdobi 2003-2005, a to podporou produkce
i podporou urcenou k pokryti vyjime¢nych ndklada
procesu restrukturalizace. Tento ndvrh pro obdobi do
roku 2005 predpoklddd, ze usili vynaloZené podniky
a pracovniky na restrukturalizaci tohoto odvétvi béhem
obdobi 1998-2002 bude pokracovat v rdmci $panél-

. vést. L 303, 13.11.1998, s. 57.

. vést. L 329, 30.12.1993, s. 12.

(18)

(19)

(20)

obdobi 1998-2005 pii zohlednéni cilt nafizeni (ES) ¢.
1407/2002 (4. ptijde o mensi objem produkce s mensi
podporou a niz§imi stavy pracovnich sil tak, aby bylo
mozné snizit vyrobni néklady).

......

vzit v tvahu pii rozhodovani o tom, které vyrobni
jednotky udrzovat na minimdlni Grovni tézby v rdmci
zaruceni pfistupu k uhelnym rezervam, musi byt socidlni
situace. Dal$imi kritérii mély byt existence trhu s uhlim
a uplatiovani pravnich pfedpist v oblasti Zzivotniho
prostiedi — na zdkladé téchto kritérii mély byt urceny
elektrarny, jez by mohly pokracovat v provozu.

Kromé toho byly $panélské organy nédzoru, Ze celkové
snizeni podpory navriené v jejich plinu na léta
2003-2005 povede k tomu, Ze podniky budou dobro-
volné pozadovat snizovani kapacit. Mozné poskytovani
podpory na uzavieni vyrobnich jednotek by automaticky
znamenalo sniZeni vyrobni kapacity, a do konce roku
2005 by se tak mélo dosihnout planovaného cile
kolem 12 milionéi tun. Spanélské orgdny Komisi zarucily,
7e podpora na uzavieni vyrobnich jednotek podle
podminek uvedenych v ¢ldnku 7 naffzeni (ES) ¢.
1407/2002 bude vyuzita vyhradné na pokryti naklada
vzniklych v souvislosti s uzavirdnim vyrobnich jednotek.

Hospodafstvi a zaméstnanost v hornickych oblastech je
stale hluboko pod drovni, kterou mély pfed restruktura-
lizaci uhelného primyslu. Z tohoto divodu $panélské
organy uvedly, Ze potiebuji vice casu na provadéni
politik ekonomické podpory a nahrady za zaméstndni
v téZebnim pramyslu. Procesy restrukturalizace uhelného
pramyslu neni mozné urychlit nad rdmec toho, co navr-
huji zminéné plany. Spanélské orgdny argumentuji, Ze
proces restrukturalizace probihd teprve pét let, tedy
mnohem krat$i dobu nez v ostatnich zemich se zna¢né
rozvinutym uhelnym prémyslem.

Spanélské orgény vyuzily moznosti, kterou nabizi usta-
noveni ¢l. 9 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002, podle
néhoz clenské stity mohou u fddné zdivodnénych
piipadi ozndmit Komisi nejpozdéji do cervna 2004
totoznost jednotlivych vyrobnich jednotek zahrnutych
do pland uvedenych v odstavcich 4 a 6 daného ¢lanku.

Na zdkladé rozhodnuti 2002/871[ES 3panélské orginy
Komisi téZ informovaly o vyrobnich ndkladech vyrobnich
jednotek v referenénim roce 2001/2002 a v letech
2003-2005.



L 271/52

Utedni véstnik Evropské unie

18.10.2011

(1)

Podle podminek definice ,vyrobni jednotky“ uvedené v ¢lanku 2 rozhodnuti 2002/871(ES kazdy
uhelny podnik, s vyjimkou podniku Hunosa, definoval své podzemni uhelné dilo s p¥islusnou infra-
strukturou jako jedinou ,hlubinnou vyrobni jednotku“ a vSechna svd povrchovd uhelnd dila

s piislusnou infrastrukturou jako jedinou ,povrchovou vyrobni jednotku*.

Oznamené vyrobni jednotky a vyroba v referenénim roce 2001/2002 jsou ndsledujici:

. .. H: hlubinnd Vyrobni kapacita v referenénim roce
Vyrobni jednotka P: povrchovd (v tundch mérného paliva, tmp)

Alto Bierzo, S.A. H 104 405
Antracitas de Arlanza, S.L. H 10 360
Antracitas de Guillon, S.A. H 57 100
Antracitas La Granja, S.A. H 51550

8930
Antracitas de Tineo, S.A. H 50 100
Campomanes Hermanos, S.A. H 43320
CARBONAR, S.A. H 320 000
Carbones de Arlanza, S.A. H 25332
Carbones de Linares, S.L. H 12 817
Carbones del Puerto. S.A. H 3 400
Carbones El Tinel, S.L. H 17 420
Carbones de Pedraforca, S.A. H 75110
Carbones San Isidro y Marfa, S.L. H 31920
Compaiifa General Minera de Teruel, H 21 000
S.A.

71 000
Coto Minero del Narcea, S.A.
— Monasterio 9000
— Brafias H 69 000
Coto Minero Jove, S.A. H 82 334
E.N. Carbonifera del Sur, S.A.
— Pozo Maria H 18 210
— Pefiarroya 381 240
— Emma, Puerto Llano P 464 040
ENDESA, S.A. (TERUEL)
— Andorra H 55070
— Andorra 354 310
Gonzilez y Diez, S.A.
— Tineo H 113 098
— Buseiro 16 605
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Vérobnf iednotk H: hlubinnd Vyrobni kapacita v referencnim roce
yrobnt jednotia P: povrchova (v tundch mérného paliva, tmp)

Hijos de Baldomero Garcia, S.A. H 60 340
Hullas de Coto Cortes, S.A. H 282120

48 340
Hullera Vasco-Leonesa, S.A. H 713533

320 882
INCOMISA, S.A. H 9370
La Carbonifera del Ebro, S.A. H 38 426
MALABA, S.A. H 26 310
Mina Adelina, S.A. H 8 200
Mina Escobal, S.L. H 3079
Mina La Sierra, S.A. H 5560
Mina Los Compadres, S.L. H 5610
Minas de Navaleo, S.L. H 19 636
Minas de Valdeloso, S.L. H 9870
Minas del Principado, S.A. H 16 903
MINEX, S.A. H 59 520
Minera del Bajo Segre, S.A. H 25164
Minero Siderurgia de Ponferrrada H 643 000
S.A.

154 000
Mufioz Solé Hermanos, S.A. H 23 141
Promotora de Minas del Carbon P 50 580
S.A. Catalano-Aragonesa H 324 550

504 800
Uniéon Minera del Norte, S.A. H 736 430
(UMINSA)

86 850
Unién Minera Ebro-Segre, S.A. H 14 090
(UMESA)
Viloria Hermanos, SA. H 73964

29 844
Virgilio Riesco S.A. H 24 680
Mina La Camocha H
HUNOSA - Aller H 314 000
HUNOSA - Figaredo H 89 000
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(22)

(24)

. P H: hlubinnd Vyrobni kapacita v referenénim roce
Vyrobni jednotka P: povrchovd (v tundch mérného paliva, tmp)
HUNOSA - San Nicolds H 110 000
HUNOSA - Montsacro H 107 000
HUNOSA - Carrio H 105 000
HUNOSA - Sotén H 86 000
HUNOSA - Maria Luisa H 172 000
HUNOSA - Candil H 94 000
HUNOSA - Pumarabule H 73 000
Celkem (Tmp) 8023 203
Dopisem ze dne 3. ffjna 2003 3panélské orgdny ozna- (26)  Pokud jde o obdobi 20062007, Spanélské organy oznd-
mily Komisi, Ze v roce 2005 budou uzavieny hlubinné mily, ze v dané chvili neni mozné stanovit pro toto
vyrobni jednotky Endesa, Encasur a Antracitas de Guillén obdobi konkrétni cile. Navrhuji proto pokracovat ve
S.A. a Ze podnik Promotora de Minas de Carbén S.A. snizovani podpory o 4% rocné. Po schvileni plinu
uzavie svou povrchovou vyrobni jednotku. piistupu k uhelnym rezervdm budou Komisi ozndmeny
konkrétni podminky rozdélovani podpory a distribuce
tézby (v tundch).
2.1 SniZeni provozni podpory
Pro dilni podniky se na léta 2003, 2004 a 2005 navr-
hovalo sniZeni podpory na pokryti o¢ekdvanych provoz- ot e . .
nich schodkti 0 4 % ro¢né, s vyjimkou podniku Hunosa, 2.4 Plén tfkajici se uhelného podniku Hunosa
AR S o 3
pro kterj mélo byt primémeé snizeni 5,75 % rocné. (27)  Spanélské organy ozndmily podrobné informace o planu
pro spole¢nost Hunosa, kterd je ddlnim podnikem ve
i . . vefejném vlastnictvi. Na obdobi 2002-2005 se pfedpo-
2.2 Vyrobni kapacita klada pokles kapacity z 1,8 milionu tun v roce 2001 na
) ) i o 5 1,34 milionu tun v roce 2005. Podpora na pokryti
Pokud jde ;)O\E)yrobm klfpaqtu, spémelska vldda flag rhla, }fle provoznich schodkt klesne z 321 091 000 EUR v roce
v roce 2005 poskytne podporu na teZbu uhli 2001 na 239 281 000 EUR v roce 2005.
v piiblizném objemu 12 miliond tun. V roce 2002 se
produkce blizila 13,4 milionu tun.
2.3 Rozpocet (28) Hlavnim cilem plinu pro podnik Hunosa na obdobi
2002-2005 bylo predné tento podnik restrukturalizovat
Celkové vyse provoznich podpor a ozndmenych technic- a snizit ztraty tak, aby opatfeni k omezeni ¢innosti podle
kych a socidlnich nakladt je nasledujici: ndrodniho pldnu tézby a pravnich pfedpisti Spolecenstvi
nalezité piihlizela k hospoddfskému a socidlnimu
vyznamu asturské centrdlni uhelné panve. Dalsim cilem
(v EUR) bylo polozit zdklad budoucimu rozvoji oblasti, ve které
. L se nachdz{ asturskd centrdlni uhelnd pénev, a sice vytvo-
Rok Provozni Technické Socidlni naklady (°) ) dminek . Lo, 7 b h
podpora (1) néklady () y fenim podminek pro novd pracovni mista, jez by nahra-
dila pracovni mista v uhelném primyslu. Plin Hunosy
2003 568 647 000 81 299 000 469 072 000 také pocital se snizenim provozni ztraty podniku o vice
nez 30 %, se snizenim stavu pracovnich sil 0 33,6 % a se
2004 | 539854000 | 82987000 | 490112000 zvySenim produktivity o 21,4 %.
2005 513 046 000 96 739 000 484 866 000
(") Ustanoveni ¢linku 4 a ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002. (29) Plan podniku Hunosa pfedpoklédal zavedeni souboru

(3) Ustanoveni ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002.
(}) Ustanoveni ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002.

opatfeni ke sniZeni produkce. V prvé fadé se pfistoupilo
k uzavieni dvou z deviti existujicich vyrobnich jednotek.
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(31)

(32)

Uzavfena byla i mokrd dpravna uhli. Uzavieni téchto tif
provozi predstavovalo sniZeni vyrobni kapacity o 25 %.
Za druhé byly podniknuty kroky k maximalnimu zvyseni
produktivity, které se zaméfovaly na vybér lozZisek,
tGroven modernizace a prani uhli. Usili se soustfedilo
na doly s nejvyssi produktivitou, nejnizsimi celkovymi
naklady a nejvyssi jakosti. Cdst produkce méla byt
v zdsadé vyhrazena pro nedalekou elektrdrnu a Hunosa
méla ro¢né doddvat uhli kryjici spotiebu 100 dni. Za tieti
si toto planované omezeni ¢innosti vynutilo sniZeni
poctu zaméstnanct. V dasledku pfijatych opatfeni se
v pribéhu plinu méla rovnéz snizit tézba o 26,1 %
z 1,8 milionu tun v roce 2001 na 1,34 milionu tun
v roce 2005.

Plin podniku Hunosa pfedpoklddal pro obdobi
2002-2005 pfijeti 550 novych pracovnikd. Spanélské
orgdny se zarudily, ze pokud bude toto pfijimani nutné,
novi pracovnici budou vybirdni z fad téch, kdo ztratili
praci v jinych, difive uzavienych dalnich podnicich,
s vyjimkou dvou velmi konkrétnich piipadd, kterymi
budou: pfijimdni specialistt a pfijimani piimych
potomkd byvalych pracovnikd Hunosy, ktefi zemfeli
v dasledku pracovniho trazu.

Spanélské organy sdélily, ze ndklady na tunu mérného
paliva (tmp) ve vyrobnich jednotkdch podniku Hunosa,
které béhem restrukturalizatniho obdobi navrhuji pone-
chat v provozu, jsou ndsledujici:

Virobni Primérné naklady (EUR/tmp) —

jednotka Rok 2001 Rok 2005
Aller 271 237 12,5
San Nicolds 429 317 26,1
Montsacro 342 251 26,6
Carrio 261 223 14,5
Sotén 376 304 19,1
M° Luisa 371 331 10,8
Candil 411 340 17,3
Pramér 344 278 19,2

Spanélské organy uvedly, 7e toto sniZeni vyrobnich
ndkladt, vycislené priblizné na 20% v obdobi
2002-2005, naznacuje mozZnosti snizovani vyrobnich
ndkladd Hunosy a Ze tento trend by mohl byt

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

v budoucnu posilen. Podle $panélskych organt toto
sniZeni vyrobnich ndkladt znamend také 25 % sniZeni
podpory, jez je podniku poskytovdna, a i tento trend
by mohl do budoucna nabyvat na vyznamu.

Ve shodé s cili stanovenymi v pldnu se navrhuje pfjmout
soubor opatfeni na podporu vybudovdni hospodaiské
struktury, kterd bude v zemépisné oblasti, kde Hunosa
ptsobi, alternativou k tézbé uhli. V této souvislosti byl
pfijat zdvazek mezi $panélskymi orgdny a odbory, ktery
md rozlicnymi opatfenimi pfijatymi podle plinu
podpofit, aby bylo v asturské centrdlni uhelné panvi
mezi lety 2002-2005 vytvofeno 650 pracovnich mist.

Co se ty¢e podpory na pokryti zdvazkda vzniklych
v minulosti a vyjime¢nych ndkladd procesu restrukturali-
zace, které doprovazeji uplatiiovani technickych opatieni
tykajicich se koncentrace a volby lozZisek a s tim spojené
zmény kapacity, Spanélské organy vysvétlily, Ze je tieba
pfijmout urditd socidlni opatfeni, a to zejména pro finan-
covani programu predc¢asného odchodu do dichodu.
Podpora, jez bude pokryvat tato opatieni i dalsi navrho-
vané kroky, se bude postupné snizovat.

Nasledujici tabulka ukazuje sniZovani stavu pracovnich sil
a celkovou vysi podpor, které maji byt poskytnuty podle
planu pro podnik Hunosa, jak to navrhuje plan restruk-
turalizace.

Podpora na Podpora na pokryti
Rok Stav pracovnich sil omezeni vyjime¢nych
0 na konci roku ¢innosti (1) nakladd ()
(v EUR) (v EUR)
2003 4902 271 593 000 302 557 000
2004 4437 254 682 000 298 983 000
2005 4079 239 281 000 286 203 000

(") Ustanoveni ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002.
(?) Ustanoveni ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002.

Dopisem ze dne 22. dubna 2003 3panélské orgdny ozna-
mily Komisi, Ze zdmérem plinu podniku Hunosa je
mimo jiné udrzovani minimalni tézby uhli (jako preven-
tivni opatfeni) k zaruceni pFistupu k uhelnym rezervim.

Spanélské orgdny ve svém dopise zdivodnily, ze mini-
méln{ téZba Hunosy dosihne v roce 2005 vyse
1,34 milionu tun, aby bylo mozné pokryt 30 % spotieby
(100 dni) elektrdren v okoli jejich dold, a navrhly pouzit
stejné kritérium i po roce 2005. Spanélské orginy se
rovnéz domnivaly, Ze udrZovani strategické t&zby
v okoli elektrren je pfednostnim cilem planu piistupu
k uhelnym rezervam.
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2.5 Doba trvani programu piistupu k uhelnym rezervdim, a aby ozndmily

) odhad celkové tézby wuhli za tézebni rok

(38)  Podpora se bude poskytovat v obdobi 2003-2005. a odhadovanou vysi podpory na pfistup k uhelnym

(41)

(42)

(43)

2.6 Forma podpory

Podpora se bude poskytovat formou dotaci.

2.7 Prijemci

Vyrobni jednotky $panélskych uhelnych podnikii uvedené
v 21. bodé.

2.8 Pravni zdklad

Orden ministerial ECO/2731/2003, Orden ministerial
ECO/768/2003, Orden ministerial ECO/180/2004
a Orden ministerial ITC/626/2005.

2.9 Stav energetiky a Zvotniho prostfedi ve
Spanélsku

Podle piedbézného odhadu vyroby elektiiny vypracova-
ného Spanélskem na obdobi 2000-2011 se podil uhli na
vyrobé elektiiny snizi z 35,9 % v roce 2000 na 15 %
v roce 2011. Objem elektrické energie vyrobené ze
zemniho plynu se béhem téhoZ obdobi zvysi z 9,7 %
na 33,1% a vyroba elektfiny z obnovitelnych zdroji
pak vzroste z 16,9 % na 28,4 %. Z vyroby elektiiny
pochdzi pouze 28 % celkovych emisi CO,. Spanélsko
povazuje za nelogické uvadét do souvislosti podporu
poskytovanou vnitrostatni produkci uhli s otdzkou
emisi CO,. Podle ného by méla byt spiSe brdna
v tvahu korelace mezi emisemi a vyrobou elektiiny.
Elektrarny budou v provozu, dokud to bude technicky
a ckonomicky mozné, bez ohledu na to, zda pouzivaji
uhli z domdci vyroby nebo uhli dovezené.

7 vz

2.10 Divody pro zahdjeni Fizeni

Dne 30. biezna 2004 Komise zahdjila formdlni vySetfo-
vaci Fzeni. Pochybovala o tom, zda je ozndmeny plin
v souladu s podminkami a kritérii stanovenymi
v naffzen{ (ES) ¢. 1407/2002, i o tom, do jaké miry je
v souladu s jeho cili. Podle Komise nebyl plan dostate¢né
podrobné vysvétlen. Ve svém dopise ze dne 30. bfezna
2004 proto pozidala $panélské orgdny, aby:

a) ozndmily odhad celkové tézby uhli za tézebni rok
a pfedpoklddanou vysi podpory na omezeni ¢innosti
za tézebni rok, jak to vyzaduje ¢l. 9 odst. 4 nafizeni
(ES) & 1407/2002;

b) vyjasnily, jakd jsou vybérova kritéria, kterd musi splnit
vyrobni jednotky, maji-li byt zahrnuty do plinu

rezervam, jak to vyZaduje ¢l. 9 odst. 6 nafizeni (ES) ¢.
1407/2002;

objasnily, zda vySe podpory na omezeni ¢innosti za
tézebni rok, jak to vyzaduje ¢l. 9 odst. 4 nafizeni
Rady (ES) & 14072002, méd byt pfinejmensim
podporou, kterou Spanélsko zamyslelo poskytnout
podnikiim/vyrobnim jednotkdm uvedenym v 18.
bodé rozhodnuti Komise 2002/826/ESUO ze dne
2. ervence 2002 o finanéni podpofe Spanélska ve
prospéch uhelného primyslu v roce 2001 a v obdob{
od 1. ledna 2002 do 23. ¢ervence 2002 (7);

poskytly vSechny dostupné informace o pouzit
kritéria postupného snizovani podpor a aby uvedly,
zda zohlednily faktory konkurenceschopnosti, jako je
vyvoj vyrobnich ndkladdi, a zda by se zatazeni vyrobni
jednotky do planu zruseni vyrobnich jednotek pova-
zovalo za divod pro vétsi miru snizovani podpory;

objasnily, zda budou do 31. prosince 2005 uzavieny
vyrobni jednotky o kapacité 1,66 milionu tun;

objasnily, zda hlubinné vyrobni jednotky Antracitas
de Guillén, Endesa a Encasur obdrzely v roce 2003
provozni podporu; aby ozndmily, zda provozni
podpora pfijatd témito vyrobnimi jednotkami od
roku 1998 do roku 2002 na pokryti vyjimeénych
ndkladd v souladu s ¢ldnkem 5 rozhodnuti ¢
3632/93/ESUO tyto ndklady nepfesahuje; a aby vyjas-
nily, zda by v piipadé, Ze by podpora néklady pickro-

cila, Spanélsko pozadovalo navraceni rozdily;

ozndmily celkovou ¢&dstku  podpory poskytnuté
Hunose v letech 2003, 2004 a 2005 pii zohlednéni
snizeni vyrobnich ndkladd ozndmeného timto
podnikem;

uvedly maximalni pocet pracovnich mist v podniku
Hunosa, ktery je nutny u pracovniki se specializo-
vanym technickym vzdélanim;

podrobné vylozily provedené tpravy ministerského
opatieni ECOQ/2731/2003, aby existovala zdruka
ohledn¢ spravného uplatiiovani clanku 7 nafizeni
(ES) ¢ 1407/2002, a dile aby potvrdily, ze pro
podporu budou zpisobilé vyrobni jednotky ozna-
mené v souladu s rozhodnutim 2002/871/ES.

() Uk vést. L 296, 30.10.2002, s. 73.
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3. PRIPOMINKY SPANELSKA (49) Definice ,vyrobni jednotky* byla zkontrolovina

o 5 . ) o u podnikd, které maji nejvétsi vyrobni kapacitu, a které

(44)  Po zahdjeni Fizeni obdrzela Komise ndsledujici pfipo- by tudiz mohly mit vice neZ jednu vyrobni jednotku. Az

(46)

minky Spanélskych orgdnt. Teti strany piipominky
nepiedlozily.

3.1 Podpora na omezeni ¢innosti (€linek 4 nafizeni
(ES) €. 1407/2002) a podpora na pfistup k uhelnym
rezervim (€l. 5 odst. 3 uvedeného nafizeni)

Spanélské organy predlozily zpravy o podpofe uhrazené
v roce 2003 a 2004 a ptedbézny odhad plateb na rok
2005, ve kterych je podpora rozdélena podle toho, zda
byla poskytnuta podle ¢lanku 4 nebo 5 nafizeni (ES) ¢.
1407/2002. Podpora, kterd byla podniku Hunosa posky-
tnuta nebo kterd mu teprve poskytnuta byt méla, je
rozdélena podle toho, jestli je financovdna ze
souhrnného statniho rozpoctu nebo ze SEPI (5).

3.1.1 Vyroba v obdobi 2003-2005

Trend vyroby vzesly ze zavirdni vyrobnich kapacit, ke
kterému se toto odvétvi zavazalo, je nasledujici:

(Jednotka: kolotdna)

2001 2002 2003 2004 2005

Vyroba 13993 [ 13372 [ 12576 | 12400 | 12000

3.1.2 Kritéria

Spanélské orgdny nahldsily kritéria, kterd byla uplatnéna
pro tfidéni vyrobnich jednotek jako pijemcii podpory
v souladu s ¢ldnkem 4 nebo ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES)
¢ 1407/2002. Jako hlavni kritérium byly zvoleny
ndklady na vyrobu jedné tuny mérného paliva. Dal$imi

kritérii pak byly:

a) existence trhu, resp. dostupnost fungujici elektrirny
v okruhu 100 km;

b) platebni schopnost podniku, ktery vyrobni jednotku
vlastni; v tomto ohledu by méla byt minimalni tméra
mezi vlastnimi zdroji podniku a celkovymi pasivy.

Kone¢né je tieba zvazit socidlni a regiondlni situaci
v oblasti, kde se vyrobni jednotka nachdzi. Podle
$panélské vlady je nutno toto socidlni a regiondlni krité-
rium  zachovat jakozto nepfehlédnutelny  faktor.
Spanélskd vldda by nicméné byla piipravena zvézit
veskeré podminky, které by ttvary Komise mohly navrh-
nout.

(®) Sociedad Estatal de Economia y Hacienda, zaloZend v roce 1996 pod
gesci ministerstva financi.

(51)

(53)

(54)

doposud byl rozbor podpory provadén na drovni
podnikd a podzemni uhelnd dila byla pocitdna spole¢né
s povrchovymi uhelnymi dily (vyjimkou byl piipad
Hunosa).

3.1.3 Podpora na omezeni cinnosti

Spanélské orgdny uvedly, Ze — jak je vidét ve zprdvé —
vSechny podniky, jez byly v roce 2002 zafazeny mezi
pifjemce podpory v souladu s ¢ldnkem 4 rozhodnuti ¢.
3632/93/ESUO, jsou nyni zafazeny mezi podniky pfiji-
majici podporu v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢.
1407/2002.

3.1.4 Postupné sniZovdni podpory

Spanélské orgdny uvedly, Ze do konce roku 2005 m4 byt
sniZeni podpory globdlni a ve vysi 4 % za rok.

3.2 Podpora na pokryti vyjime¢nych nédkladi

Spanélské orgdny téz informovaly Komisi, Ze opatieni
ECO/2731/2003 bylo pozménéno tak, aby bylo uvedeno
do souladu s pozadavky clanku 7 naf{zeni (ES) ¢.
1407/2002. Toto opatieni se bude vztahovat pouze na
vyrobni jednotky, které budou uzavieny do 31. prosince
2005, a nebude jej mozno vztahovat na programy
uzavieni s lhiitou presahujici toto datum. Jako maximalni
podpora urcend na pokryti typt ndkladt obsazenych
v piiloze nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 byla navic stano-
vena odskodnéni ve vysi 13 EUR na kazdych 1000
tepelnych jednotek ve smlouvich na uhli zruenych
v dtsledku uzavieni vyrobni jednotky, kterd palivo dodé-
vala. Proplicet se budou pouze Fadné odivodnéné
skute¢né néklady uzavieni.

3.3 Pfedchozi rozhodnuti Komise
3.3.1 Uzavieni do 31. prosince 2005

Spanélskd vldda hodld dodrzet 18. bod odfivodnéni
rozhodnuti 2002/826/ESUO tim, Ze v podnicich uvede-
nych v tomto bodu definitivné uzavie vyrobni kapacitu
o objemu 1,66 milionu tun do 31. prosince 2005.
Neékteré z téchto podnikd jiz zacaly snizovat vyrobni
kapacitu v roce 2002.

3.3.2 Vyrobni jednotky, které pfijaly podporu na pokryti vyji-
mecnych ndkladii spojenych s uzavienim

Jak je uvedeno ve zprdavich o podpofe za rok 2003,
2004 a 2005, podpora poskytnutd v roce 2003
podnikim  Antracitas de Guillon, Encasur, Endesa
a PMC (pted uzavienim v roce 2004) a podpora naplé-
novand na roky 2004 a 2005 je podporou na omezeni
Cinnosti. Podpora poskytnutd za tGcelem kryti vyjimed-
nych ndklad spojenych s uzavienim v letech 1998 az
2002 podnikim Endesa a Encasur byla v té dobé
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zdivodnéna jakozto piispévek na pokryti rozdila
v platbich mezi béznym pfedcasnym starobnim
dichodem a 100% vyplacenymi témito podniky.
Spanélské orgdny predlozily zavazujici dopisy, které
potvrzuji uzavieni urCenych vyrobnich jednotek ke
konci roku 2005.

3.4 Plan podniku Hunosa

3.4.1 Pfipominky k restrukturalizacnim snahdm  podniku
Hunosa

Spanélské organy uvedly podrobnosti o rozsahlé restruk-
turalizaci uskutecnéné v poslednich letech a o mife
plnéni planu na léta 2002-2005. Plan zahrnuje uzavieni
dvou dolti, coZz znamend sniZeni objemu té€zby
o 700 000 tun.

3.4.2 Podpora podniku Hunosa v letech 2003—-2005

Spanélské organy uvedly, Ze objem podpory pfi restruk-
turalizaci bude striktné udrzovan v rozsahu mezi naklada
vzeslych z externalizace socidlnich povinnosti, a poskytly
piislusny vyklad.

Zjevny rozpor mezi vyznamnou snahou o sniZeni
ndkladd a méné vyznamnym snizovinim podpory
produkce v zdsadé vzesel ze zmén piijma, do nichz se
promitly mezindrodni ceny dovezeného uhli a kurz
amerického dolaru viici euru. Spanélské organy poskytly
podrobné ddaje o vypoctech pifjmua a vylozily, pro¢ jsou
pijmy obecné niz$i nez mezindrodni cena dovezeného

uhli.

Spanélské orgdny predlozily také podrobné vysvétlen
podpory na pokryti vyjimeénych nédkladii procesu
restrukturalizace.

3.4.3 Informace o ndboru novych odbornych pracovnikii

Spanélské orgdny zdiraznily, Ze najimén{ pracovnich sil
piisné podléhd potiebdm obsadit pracovni mista zdsadni
dulezitosti, a to zejména z bezpe¢nostnich divodu. Je
vSak tfeba poznamenat, Ze v prvnich dvou letech plinu
se doposud zadny novy nabor neuskute¢nil. Jako preven-
tivni opatfeni Spanélské orgdny nicméné stanovily, Ze
piedpoklddany pocet pfijatych pracovniki by nepfesahl
100.

4. POSOUZENI PODPORY
4.1 Poutziti ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy

Pfi rozhodovani, zda opatfeni programu pfedstavuji
podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy, musi byt
uréeno, zda je podpora poskytovdna clenskym statem

(64)

(65)

nebo ze stitnich prostiedkl, zda zvyhodfiuje urcité
podniky, zda naruduje nebo muze narusit hospodaiskou
soutéz a zda mize ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stity.

Prvni podminka cldnku 87 souvisi s tim, zda byla
podpora poskytnuta sttem nebo ze stitnich prostredkd.
V tomto konkrétnim pipadé je existence stdtnich
prostiedkti doloZena skutecnosti, Ze opatieni je financo-
vano z vefejného statntho rozpoctu a do mensi miry ze
SEPI, spole¢nosti ve vefejném vlastnictvi plné ovladané
statem.

Druhd podminka ¢l. 87 odst. 1 se tykd moznosti, Ze
opatfeni bude zvyhodiiovat konkrétni podniky. V prvé
fadé¢ je tieba urcit, zda podniky, které jsou pijemci
podpory, budou hospodaisky zvyhodnény, a zadruhé,
zda je tento prospéch poskytnut konkrétnimu typu
podniku.  Podpora zjevné poskytuje hospodaisky
prospéch uhelnym podnikiim, nebot tato podpora obsa-
huje pfimou dotaci na pokryti béznych vydajti, které by
jinak tyto podniky musely hradit samy. Tyto vydaje jsou
dény rozdilem mezi pfedvidatelnymi vyrobnimi ndklady
a pledvidatelnym pijmem a ndklady spojenymi
s restrukturalizaci a uhelné podniky maji prospéch
z toho, Ze se jim za tyto ndklady caste¢né poskytuje
néhrada. DotCend opatfeni se kromé toho zaméfuji
vyhradné na uhelné podniky ve Spanélsku, ¢imz tyto
podniky upfednostiuji oproti jejich konkurentim, tj.
jsou selektivni.

Podle treti a ctvrté podminky ¢l. 87 odst. 1 podpora
nesmi narudit nebo hrozit naruSenim hospodarské
soutéZe ¢i ovlivnit nebo mit tendenci ovlivnit obchod
mezi Clenskymi stity. V daném piipadé viak hrozi, ze
opatfeni hospodéiskou soutéz narusi, nebot posiluji
finan¢ni situaci a zvét§uji prostor pro Cinnost pifjemct
podpory ve srovndni s jejich konkurenty, kteff podporu
nedostavaji. Dokonce i kdyZ je obchod s uhlim mezi
Clenskymi stity znacné omezen a dotéené podniky neex-
portuji, maji podniky z jinych clenskych stiti méné
prostoru pro vyvoz svych produkt na $panélsky trh.

Z tohoto divodu se na dotlend opatfeni vztahuje ¢l. 87
odst. 1 Smlouvy a lze je povazovat za slulitelnd se
spoleénym trhem pouze v piipadé, Ze vyhovuji nékteré
z vyjimek stanovenych Smlouvou.

4.2 Uplatiiovani nafizeni (ES) ¢. 1407/2002

S ohledem na to, Ze 23. Cervence 2002 vyprsela platnost
Smlouvy o ESUO i platnost rozhodnuti ¢
3632/1993[ESUO, a s ohledem na ¢l. 87 odst. 3 pism.
¢) Smlouvy je nutné posoudit slucitelnost ozndmenych
opatfeni na zdklad¢ nafizeni (ES) ¢. 1407/2002.
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Nafizenim (ES) ¢. 1407/2002 se stanovi pravidla pro
poskytovani  stitni podpory s  cilem  pfispét
k restrukturalizaci uhelného primyslu. Tato pravidla
berou v tGvahu socidlni a regionalni hlediska restruktura-
lizace tohoto odvétvi stejné tak jako potiebu udrzet mini-
mélni mnozstvi produkce uhli zajistujici pfistup
k uhelnym rezervdm. Proces restrukturalizace uhelného
pramyslu musi pokracovat s ohledem na konkurenéni
nerovnovdhu mezi uhlim pochdzejicim ze Spolecenstvi
a uhlim dovazenym.

Podle zdsady proporcionality se tézba subvencovaného
uhli musi omezit na miru nezbytné nutnou
k efektivnimu pfispivani k cili zabezpeceni doddvek
energie. Komise v této souvislosti rovnéz odkazuje na
své sdéleni ,Udrzitelny rozvoj v Evropé pro lepsi svét:
Strategie Evropské unie pro udrzitelny rozvoj“, zndmé téz
jako goteborskd strategie udrzitelného rozvoje, jejimz
cilem je ,omezit zmény klimatu a zvysit vyuZivani Cist-
Sich forem energie” (°).

Ve shodé s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 ¢lenské
stdity mohou poskytovat podporu na omezeni &innosti.
Jednou z podminek, které musi byt splnény, je, Ze
provoz doty¢nych vyrobnich jednotek musi byt zahrnut
do pldnu na uzavfeni podniku.

Clenské stity také mohou ve shodé s ¢l. 5 odst. 3 nafi-
zeni (ES) ¢. 1407/2002 poskytovat urcitému podniku
podporu produkce uréenou vyslovné nékterym vyrobnim
jednotkdm nebo skupiné vyrobnich jednotek. Jednou
z nutnych podminek je, Ze provoz doty¢nych vyrobnich
jednotek nebo skupiny vyrobnich jednotek téhoz
podniku musi byt soucdsti pldnu p¥istupu k uhelnym
rezervam.

Ve shodé s clankem 7 nafizeni (ES) ¢ 1407/2002
mohou ¢lenské stity poskytovat podporu podnikim na
pokryti vyjime¢nych ndkladd, které vznikaji nebo vznikly
racionalizaci nebo restrukturalizaci uhelného primyslu
a které nesouvisi se soucasnou tézbou, jestlize jeji vyse
nepfesahuje zminéné ndklady. Kategorie nakladd vznik-
lych racionalizaci a restrukturalizaci uhelného pramyslu
jsou vymezeny v piiloze uvedeného nafizeni.

V dopise ze dne 30. bfezna 2004 Komise vyjadrila
pochybnosti o tom, zda je ozndmeny pldn restrukturali-
zace v souladu s podminkami a kritérii stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 a zda také spliuje jeho
cile. Komise konstatovala, Ze potiebuje podrobnéjsi
plén. V ndvaznosti na tento dopis Spanélsko pti nékolika
piilezitostech  poskytlo o  pldnu  restrukturalizace
podrobné informace. Na zdkladé téchto novych infor-
maci Komise zhodnoti plan restrukturalizace a
podporu, kterd byla na jeho zdkladé poskytnuta v
letech 2003, 2004 a 2005.

(%) KOM(2001) 264 v kone¢ném znéni, s. 11.
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4.3 Dodrzovani pfedchozich rozhodnuti Komise

Komise ve svém dopise ze dne 30. bfezna 2004 konsta-
tovala, Ze $panélské organy neuvedly jasné, Ze se budou
dodrzovat podminky stanovené v piedchozich rozhodnu-
tich Komise zaloZenych na Smlouvé o ESUO, zejména
pak rozhodnuti 2002/826/ESUO. V tomto rozhodnuti
byla povolena podpora za podminky, Ze dotcené vyrobni
jednotky budou zahrnuty do plénu na uzavieni podniku
a Ze do roku 2005 snizi vyrobni kapacitu o 1,66 milionu
tun. Tyto podminky musi Spanélsko dodrzovat. Skutec-
nost, Ze platnost Smlouvy o ESUO jiz skoncila a v plat-
nost vstoupilo nafizeni (ES) ¢. 1407/2002, totiz nijak
nezpochybiiuje zdvazky vzniklé v minulosti. Tém je
tieba plné dostit, a Komise tudiz musi u podminek
stanovenych v rozhodnutich pfijatych na zdkladé
Smlouvy o ESUO zarucit jejich plnéni.

Predchazejici plan uzavirani podniki/omezovani ¢innosti
zaloZeny na rozhodnuti ¢. 3632/93/ESUO byl schvilen
rozhodnutim ~ 2002/826/ESUO.  Spanélské  organy
v dopisech adresovanych Komisi opakované akceptovaly
skute¢nost, Ze zdvazky z minulosti se musi plné respek-
tovat, a vyslovné potvrdily, Ze rozhodnuti o uzavieni
vyrobnich jednotek uvedenych v 18. bodé rozhodnuti
2002/826/ESUO budou provedena ve shodé s platnymi
pravidly. To znamend, Ze nejpozdéji do roku 2005
budou uzavieny vyrobni kapacity o objemu 1,66 milionu
tun. Na zdkladé informaci poskytnutych Spanélskymi
organy si Komise mohla ovéfit, Ze tohoto sniZeni
vyrobni kapacity se vskutku dosdhlo.

Komise je ndzoru, Ze vyrobni jednotky, které snizily svou
vyrobni kapacitu, jsou tytéz jednotky, které jiz byly
zahrnuty do planu uzavirdni podnikiijomezovani ¢innosti
na zdkladé rozhodnuti ¢ 3632/93/ESUO. Jednd se
o vyrobni jednotky uvedené v 18. bodé rozhodnuti
2002/826/ESUO.

Podle pfedchazejictho $panélského plinu pro uzavirdni
podnikd/omezovéni ¢innosti mély byt vyrobni jednotky
Antracitas de Guillon a hlubinné vyrobni jednotky
Endesa a Encasur uzavieny do konce roku 2002. Ukazalo
se viak, Ze v roce 2003 a Cdstec¢né jesté v roce 2004 byly
tyto vyrobni jednotky stdle v provozu.

Na opakované zddosti Komise byly hlubinné jednotky
Endesa a Encasur a vyrobni jednotka Antracitas de
Guillon uzavieny. K 31. bfeznu 2004 byla rovnéz
uzaviena povrchovd vyrobni jednotka Promotora de
Minas de Carbdén. Komise obdrzela zavazujici dopisy,
které potvrzuji uzavieni vyrobnich jednotek, jez tyto
podniky urcily k uzavieni v roce 2005.
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ovétila, 7Ze podpora poskytnutd témto podnikim
v souladu s ¢ldnkem 5 rozhodnuti €. 3632/93/ESUO
na pokryt{ vyjime¢nych ndklad spojenych s uzavienim
téchto vyrobnich jednotek tyto ndklady neptekrocila.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobni jednotky uvedené v 18.
bodé rozhodnuti 2002/826/ESUO skutecné dosahly
pozadovaného sniZeni vyrobni kapacity a vyrobni
jednotky, které se podle stejného rozhodnuti mély
uzaviit, nakonec vskutku uzavieny byly, dosla Komise
k zévéru, ze Spanélsko piedchdzejici rozhodnuti Komise
dodrzelo.

4.4 Podpora na omezeni Cinnosti (¢ldinek 4 nafizeni
(ES) €. 1407/2002) a podpora na piistup k uhelnym
rezervam (¢l. 5 odst. 3 uvedeného nafizeni)

Komise ve svém dopise ze dne 30. bfezna 2004 uvedla,
ze $panélské orgdny ozndmily celkovou vysi provozni
podpory, kterd md byt poskytnuta. Spanélské organy
viak neozndmily celkovou vysi podpory na omezeni
innosti, jak je zminéna v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢.
1407/2002, ani celkovou vysi podpory pro piistup
k uhelnym rezervdam ve smyslu ¢l. 5 odst. 3 uvedeného
nafizeni. Spanélské orgdny také neobjasnily kritéria, kterd
musi vyrobni jednotky splnit k tomu, aby mohly
o takovou podporu Zadat.

Dalsi pochybnost Komise se tykala skutecnosti, Zze
$panélské organy neurcily celkovou vyrobni kapacitu,
kterd by méla byt uzaviena do 31. prosince 2005
nebo do 31. prosince 2007 v dusledku plinu uzavieni,
jenz je uveden v ¢l. 4 pism. a) a v ¢l. 9 odst. 4 nafizeni
(ES) €. 1407/2002 jako jedna z podminek, které musi byt
splnény, aby wvznikl ndrok na podporu uréenou
k omezeni ¢innosti. Planovand podpora se mtize posky-
tnout pouze, pokud je ozndmen celkovy rozsah sniZeni

vyrobni kapacity.

Co se ty¢e vyrobni kapacity a minimdlni Grovné tézby
nezbytné k zaruCeni piistupu k uhelnym rezervam,
Komise ve svém dopise ze dne 30. bfezna 2004 adreso-
vaném Spanélsku uvedla, Ze odiivodnéni se podle jejtho
nazoru neslucuje s cilem ¢ldnku 1 nafizeni (ES) ¢&.
1407/2002. Plin pfistupu k uhelnym rezervim
a podpora pristupu k uhelnym rezervdim by mély byt
odivodnény potiebou udrzet minimdlni mnozstvi
produkce uhli zajistujici pfistup k uhelnym rezervam.
Socidlni a regiondlni aspekty restrukturalizace odvétvi
mohou byt vyuZzity pouze jako oduvodnéni plinu
uzavieni a podpory na omezeni ¢innosti.

Spanélské orgdny poskytly ddaje o ndkladech vyrobnich
jednotek. U kazdého podniku (s vyjimkou podniku
Hunosa) Spanélsko definovalo podzemni uhelné dilo
s piislusnou infrastrukturou jako jedinou hlubinnou
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uhelnych dél. Pouziti nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 spocivd
na pojmu ,vyrobni jednotka“. Dne 30. bfezna 2004
Komise vyjadtila pochybnosti, zda jsou tyto daje dosta-
te¢né podrobné z pohledu podminek stanovenych
v clanku 9 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002.

4.4.1 Rozdil mezi podporou na omezeni cinnosti a podporou
na pristup k uhelnym rezervim

Po zahdjeni fizeni Spanélsko rozdélilo podporu podle
toho, zda byla poskytnuta podle ¢lanku 4 nebo ¢l. 5
odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1407/2002. Podpora podle
¢lanku 4 byla béhem obdobi 2003-2005 udélena ndsle-
dujicim vyrobnim jednotkdm: Antracitas de Guillén S.A.,
Coto Minera Jove S.A. hlubinnd vyrobni jednotka
Endesa, hlubinnd vyrobni jednotka Encasur, Gonzilez
y Diez S.A., Industria y Comercial Minera S.A. (INCO-
MISA), Mina Escobal S.L., Mina la Camocha, Minas de
Valdeloso S.L., Promotora de Minas de Carbén S.A.
a Virgilio Riesco S.A. Vyrobni jednotka Mina Escobal
S.L. byla uzavfena v roce 2004 a vyrobni jednotka
Promotora de Minas de Carb6n S.A. pak v roce 2005.
Dalsi vyrobni jednotky, které obdrzely podporu na
omezeni c¢innosti, jsou dvé vyrobni jednotky uhelné
spole¢nosti ve vefejném vlastnictvi Hunosa, které byly
uzavieny, tj. Pumarabule a Figaredo. Jiné vyrobni
jednotky obdrzely podporu na piistup k uhelnym
rezervam. Tyto vyrobni jednotky jsou uvedeny
v bodé 21.

Na zdkladé nové obdrzenych informaci Komise tudiz
dochazi k zdvéru, ze $panélské orgdny podporu vyroby
fadné rozdélily na podporu na omezeni cinnosti
a podporu na pfistup k uhelnym rezervdim. Spanélské
orgdny kromé toho potvrdily, ze bude splnéna podminka
uvedend v ¢l. 4 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 14072002,
a sice ze vyrobni jednotky, které obdrzi podporu na
omezeni ¢innosti, musi byt nejpozdéji do roku 2007
uzavfeny.

4.4.2 Pouzivand kritéria

Na zdkladé ozndmeni ucinéného Spanélskymi orgdny
bere Komise na védomi, Zze hlavnim kritériem, podle
kterého se bude urcovat zpiisobilost k podpofe vyroby,
budou ndklady na vyrobu jedné tuny mérného paliva.
Toto kritérium je ve shodé s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢.
1407/2002, nebot jej lze povazovat za jasny ukazatel
toho, Ze podpora se bude poskytovat jednotkdm, které
maji nejlepsi hospodatské vyhlidky.

Jako dalsi kritéria pouZivaji Spanélské orgdny kritérium
existence trhu (v okruhu 100 km by méla byt fungujici
elektrdrna) a platebni schopnost podniku, ktery vyrobni
jednotku vlastni. V tomto ohledu by méla byt minimaln{
uméra mezi vlastnimi zdroji podniku a celkovymi pasivy.
Posledné jmenované kritérium bude pfispivat k tomu,
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aby se podpora poskytovala jednotkdm s nejlepsimi
hospodaiskymi vyhlidkami. Pfedchozi kritérium se musi
pouzivat jako kritérium vyhradné doplikové. Kvili
zabezpeceni doddvek energie a také z finan¢nich divoda
(nebot existuje souvislost s dopravnimi ndklady) se mize
zohlednit i lokalita, ale ta nemutze byt jedinym zvazo-
vanym faktorem. Celkové se Komise domnivé, Ze kritéria
pouzitd $panélskymi orgdny jsou ve shodé s nafizenim
(ES) & 1407/2002.

Na zdkladé informaci poskytnutych $panélskymi orgdny
Komise ovéfila definici ,vyrobni jednotky®, jak se pouziva
v plénu restrukturalizace. V minulosti Spanélsko prové-
délo rozbor podpory na drovni podnikl, pFicemz
podzemni uhelnd dila se pocitala  spolecné
s povrchovymi uhelnymi dily. Tuto metodu rozboru
Spanélsko zménilo a zacalo podporu ovéfovat podle
vyrobnich jednotek tak, jak je definovdno v nafizeni
(ES) ¢ 1407/2002. Spanélsko navic poskytlo Komisi
informace pozadované rozhodnutim 2002/871/ES.
Komise se tudiz domnivd, Ze definice ,vyrobni jednotky*,
jak ji pouziva Spanélsko v planu restrukturalizace, je ve
shod¢ s vyse uvedenym nafizenim.

Komise bere na védomi skute¢nost, Ze plan restruktura-
lizace pfinese vyrobni kapacitu o objemu 12 miliond tun.
Z hlediska celkové energetické situace ve Spanélsku,
zejména zdméru Spanélskych orgdnt snizit podil uhli
na vyrobé elektfiny z 35,9 % na 15 % v roce 2011, se
snizeni kapacity na 12 miliontl tun zdd byt vhodnym
opatfenim, které dosazeni tohoto cile napomize. Tuto
vysi vyrobni kapacity, které se md dosdhnout do konce
roku 2005, lze tudiz povazovat za strategickou rezervu
ve shodé¢ s nafizenim (ES) ¢ 1407/2002. Vyrobni
jednotky, které spadaji pod tu &st planu restrukturali-
zace, kterd se tykd pfistupu k uhelnym rezervam, tak
maji mit ndrok na podporu pistupu k uhelnym
rezervam, pokud jsou splnény podminky v ¢ldncich 4
a 5 uvedeného nafizeni.

Mimoto je splnéno hlavni kritérium a zdkladni prvek
nafizeni, Ze podpora se musi postupné sniZovat. Podpora
poskytovand podle c¢lankd 4 a 5 nafizeni (ES) ¢&.
1407/2002 se snizovala o 4 % ro¢né. Komise md za
to, Ze toto snizeni je pfijatelné. Komise piihlédla
k ozndmeni $panélskych orgdnli, Ze ve snizovani
podpory o 4 % ro¢né by se mélo pokracovat i v letech
2006 a 2007.

Ve svétle vySe uvedeného se Komise domnivd, Ze
$panélské orgdny dostate¢né objasnily kritéria, jez musi
vyrobni jednotky spliovat, aby mély ndrok bud na
podporu na sniZeni ¢innosti, nebo na podporu piistupu
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k uhelnym rezervdim. Tato kritéria jsou ve shodé
s nafizenim (ES) ¢ 14072002, zejména pak
s ustanovenim ¢l. 4 pism. a) a ¢l. 9 odst. 6 pism. a).

V tomto ohledu Komise pfipomina $panélskym organtim,
ze pii rozhodovéni o strategické rezervé, kterd by se méla
zachovat, se nemtize zohledfiovat socidlni a regiondlni
situace. Socidlni a regiondlni podminky je mozno
zohlednit pouze pii pouzivini podminek spojenych
s poskytovanim podpory na omezeni ¢innosti
a podpory na pokryti vyjime¢nych ndkladi procesu
restrukturalizace.

4.4.3 Vypocet prijmi

Spanélské orgdny poskytly podrobné tdaje o cendch uhli.
V dopliujicich informacich poskytnutych $panélskou
vladou bylo vylozeno, Ze stitni podpora vyplacend
Spanélskou vladou se de facto rovnd rozdilu mezi vyrob-
nimi ndklady a pramérnou prodejni cenou $panélského
uhli, kterd je niZ$i nez primérnd cena uhli dovdzeného
$panélského uhli a v mensi mife také skute¢nosti, Ze
ceny se stanovuji v dlouhodobych smlouvach, zatimco
cena dovazeného uhli je spotovd trzini cena uhli
v daném dni.

Spanélské organy vysvétlily, ze v praxi je dopad vykyvi
mezindrodni ceny na ceny vnitrostdtniho uhli opozdény
piiblizné o tii ¢tvrté roku. Navic kvalita domdaciho uhli je
vyrazné horsi, nez je tomu u uhli proddvaného na mezi-
narodnim trhu, a i jeho cena je tudiZ mnohem niZsi.
Cena uhli se lisi v zdvislosti na elektrirné, kterd jej
kupuje, nebot uhli tézené v riznych jednotkdch se lis
co do jakosti. Napiiklad spalné teplo uhli se maze pohy-
bovat od 7% do 35 % v zdvislosti na dolu, z néhoz
pochézi.

Spanélské uhli m4 obecné nizkou jakost kviili vysokému
obsahu popela a vody, kvali nizkému obsahu prchavé
hoflaviny, nebo kvuli kombinaci obou faktori. Ve svété
neni zddny trh pro uhli nizké jakosti, nebot viechny
zemé, jez takové wuhli tézi, jej vyuZivaji pfimo
v Dblizkosti dold. Vyuzivdni tohoto typu uhli
v elektrdrndch znamend pro jejich majitele vyssi investice
a ndaklady na ddrzbu — tyto elektrarny totiz musi mit
instalované specidlni hordky, jejichz ddrzba i pouzivini
je draz8i, a také jejich vykon je niZ8i, nez je tomu
u elektréren spalujicich normélni uhli.

Spanélské orgdny uvedly, Ze neni ekonomicky Zivota-
schopné zlepSovat jakost uhli do té miry, aby bylo srov-
natelné s uhlim dovdzenym, nebot vyrobni proces by byl
mnohem drazsi a méné konkurenceschopny.
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jedndnich mezi vyrobnimi jednotkami, jez uhli produkuji,
a elektrarnami, jez jej spotfebovdvaji, aniz by do toho
jakkoli zasahovala stitni sprdva (ta mizZe zasahovat
pouze v pifpadé vaznych sporti). Spanélské orgny pred-
lozily smlouvy mezi nékterymi elektrarenskymi podniky
vlastnicimi uhelné elektrarny, aby dolozily cenu zapla-
cenou tézebnim podnikim. Pro vypocet ceny uhli se
pouzivd vzorec, ktery méif jakost uhli mimo jiné pomoci
ukazateld obsahu prchavych hoflavin, popele, vlhkosti
a siry a také spalného tepla.

Ceny uhli ve Spanélsku se zaklddaji na dlouhodobych
smlouvich mezi uhelnymi podniky a jejich zadkazniky.
Smlouvy pouzivané v soucasnosti plati do 31. prosince
2005. Ceny vychdzeji z nésledujicich parametrt:

— cena CIF (1% v americkych dolarech za kazdé obdob{
dovozu uhli ze tfetich zemi do EU, vyjadiené
v USD[tmp a vyhlasené Unii,

— kurz amerického dolaru vici euru za stejné obdobi za
ucelem pievedeni ceny CIF v americkych dolarech do
ekvivalentu v eurech; kurz amerického dolaru viidi
euru vzrostl z 0,8955 v roce 2001 na 1,25 v roce
2005,

— cena v elektrarné se urcuje tak, Ze se od vysledné
ceny v eurech odeltou nédklady za prepravu
z piistavu do elektrarny, nebot cena CIF je cena,
kterd se plati za doruceni do pfistava,

— kone¢ng, pouziva se jakostni korekee, kterd je defino-
vana niZe.

Spanélsko pocitd primérné dovozni ceny cerného uhli
do Spanélska. Vypocet téchto préimérnych dovoznich
cen vychdzi ze statistickych dat sebranych od podnika
dovazejicich uhli do Spanélska a podniki vyvézejicich
uhlf ze tfetich zemi.

Mé-li tento systém fddné fungovat, je zdsadné dilezité,
aby vypoctené ceny cerného uhli pfesné odrazely cenu
uhli na svétovych trzich. Aby se to ovéfilo, Komise tuto
cenu porovnala s trznimi cenami koksarenského uhli
podle MCIS, coz je standardni referen¢ni index spotovych
trznich cen uhli.

Spanélské orgény zdivodnily rozdil mezi trznimi cenami
koksarenského uhli podle MCIS a jimi vypoctenymi
pramérnymi cenami poukazem na to, Ze ceny koksdren-
ského uhli podle MCIS se zaklddaji vyhradné na smlou-
vach uzavienych v dany den na spotovém trhu, zatimco
ceny vypoctené Spanélskymi orgdny se zaklidaji na
smlouvich v dany den platnych, véetné dlouhodobych
smluv. Vysledkem je, ze v obdobich ristu spotovych
trznich cen byvd $panélskd cena niZsi nez cena spotova
a v obdobich jejich poklesu pak zase byvd vyssi. Dlou-

(1% Cena, pojisténi a doprava.
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1996 az 2004 byla pramérnd trzni cena koksdrenského
uhli podle MCIS 43,3 EUR/tmp. Komise se tedy domniv4,
ze $panélsky vypocet ceny Cerného uhli skutecné presné
odrdzi cenu koksdrenského uhli na svétovych trzich.

Na zdkladé vyse uvedenych parametrii byla v roce 2001
pramérnd cena 45,85 EUR a vyhled na rok 2005 byl
36 EUR. PHjmy v roce 2001 byly vyjimeéné vysoké,
zejména vlivem hrubého vydctovani nékterych vyjimed-
nych pijma v tomto roce. V disledku toho nevedlo
snizeni vyrobnich ndkladi o 20 % ke stejné velkému
snizeni celkové ¢&astky podpory produkce na obdobi
2003-2005.

Celkova vyse podpory se stanovi poté, co kazdd vyrobni
jednotka pfedlozi svou zpravu z auditu obsahujici tdaje
o vyrobnich ndkladech a pifjmech. Pokud se potom na
konci tézebniho roku ukdze, Ze rozdil mezi vyrobnimi
néklady a pijmy byl mensi, nez se predpoklddalo,
celkovd ¢astka podpory se snizi a nadbyte¢nd podpora
se musi vratit.

Komise se na zdkladé vyse uvedeného domnivd, ze
Spanélsko vylozilo dostatecné podrobné, jak byly pifjmy
uhelnych podnikd vypocitiny. Poskytnuté informace
Komisi presvédcily, Ze pii vypoctu pifjma byly pouzity
spravné ceny uhli. Na zdkladé poskytnutych informaci,
zejména smluv mezi elektrdrnami a téZebnimi podniky,
dochdzi Komise k zdvéru, ze ustanoveni ¢l. 4 pism. b)
a ¢l. 4 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 byla dodrzena
v tom smyslu, Ze podpora produkce neptekrocila rozdil
mezi vyrobnimi ndklady a pffjmy za piislusné tézebni
roky a vySe podpory nezplsobi snizeni cen uhli ze
Spolecenstvi pod droveit cen uhli podobné kvality ze
tietich zemi. Komise bude peclivé sledovat, aby se
v novych smlouvich, které maji byt ujedndny mezi elekt-
rarnami a uhelnymi podniky ode dne 1. ledna 2006, pii
vypoctu ndlezité zohlednovala cena uhli na svétovych
trzich (v soucasné dobé¢ vysokd). Kone¢né Komise konsta-
tuje, Ze splnény byly téZ podminky stanovené v ¢l. 4
pism. d) a ¢l. 4 pism. e) zminéného nafizeni.

4.5 Podpora na pokryti vyjimecnych ndkladii (¢lanek
7 nafizeni (ES) & 1407/2002)

Komise ve svém dopise ze dne 30. bfezna 2004 uvédi,
ze 3panélské orgdny nevyjasnily kritéria, jez maji byt
pouzita pii pridélovani podpory na zdkladé clanku 7
nafizeni (ES) ¢ 1407/2002 na pokryti vyjimecnych
nakladd, které nesouviseji se soucasnou tézbou (zdvazka
vzniklych v minulosti). Dopisem ze dne 3. fjna 2003
Spanélsko oznamilo Komisi, ze tyto podpory budou
poskytnuty vyhradné vyrobnim jednotkdm, které se
v obdobi 2003-2005 uzaviou, a Ze vySe podpory nepte-
sahne nédklady. Ministerské opatfeni ECO/2731/2003 ze
dne 24. zaf 2003 vSak tyto podminky vyslovné neob-
sahuje. Do ministerského opatfeni ECO/2731/2003 totiz
nebyly zapracovany dostate¢né zaruky, které by zajistily,
ze podpora na pokryti ndklad spojenych s uzavienim
vyrobnich jednotek tyto ndklady nepfekro¢i a zZe
pfislusné  vyrobni jednotky budou uzavieny do
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31. prosince 2005. Komise vyjadfila ndzor, Ze kritéria
stanovend Spanélskem pro vypocet podpory na pokryti
nékladt spojenych s uzavienim téchto vyrobnich
jednotek, zaloZend na snizeni dodavek uhli nasmlouva-
nych s elektrdrnami a na podpofe ve vysi 13 EUR na
kazdé snizeni o tisic tepelnych jednotek, neni dosta-
tecnou zdrukou toho, ze budou podminky ¢lanku 7 nafi-
zeni (ES) ¢. 1407/2002 splnény. Komise téz uvedla, Ze
vyse podpory podle tohoto ¢lanku se jevi jako velmi
vysokd a vznikd otdzka, zda navrhovand podpora neni
v tomto ohledu piili§ vysokd v poméru k intenzité
restrukturalizacnich procesa.

Na zdkladé nové obdrzenych informaci Komise uvadi, ze
ministerské opatfeni ECO[2731/2003 bylo pozménéno
tak, aby bylo uvedeno do souladu s pozadavky ¢lanku
7 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002. Nyni se opatfeni vztahuje
pouze na vyrobni jednotky, které budou uzavieny do
31. prosince 2005. Pokud se jednd o odskodnéni ve
vysi 13 EUR na 1000 tepelnych jednotek pro smlouvy
na uhli zrudené v disledku uzavfeni vyrobnich jednotek,
opatfeni vyjasnilo, Ze tato ¢dstka je ¢dstkou maximadlni
a ze budou proplaceny pouze fidné odtvodnéné
skute¢né ndklady uzavfeni. V této souvislosti $panélské
organy uvedly, Ze za rok 2004 poskytly podpory méné.
Podpora skute¢né poskytnutd v roce 2004 na pokryti
vyjimecnych ndkladd totiz dosdhla cdstky 518 986 EUR
namisto pfedpoklddanych 555 227 EUR.

Komise je nizoru, ze Spanélsko poskytlo dostate¢né
vysvétleni vyjimeénych nédkladdi spojenych s procesem
restrukturalizace, které maji byt pokryty. Spanélsko
upfesnilo ¢astky, které maji byt poskytnuty na piislusné
kategorie uvedené v piiloze nafizeni (ES) ¢. 1407/2002.
Komise tudiz mohla ovéfit, Ze ¢astky, které jsou prevazné
spojeny s programy pred¢asného odchodu do dichodu,
nepiesahuji ndklady, a Ze tedy podpora na pokryti vyji-
mecnych ndkladd spojenych s restrukturalizaci maze byt
schvilena. V souvislosti s omezenim stavu pracovnich sil,
snizovanim téZebnich kapacit a klesajicim trendem
podpory produkce Komisi pfesvédéily informace posky-
tnuté $panélskymi orgdny, Ze totiz ndklady, které maji
byt pokryty, nejsou pili§ vysoké v poméru k intenzité
restrukturalizaénich procestl. V nésledujici kapitole bude
samostatné posouzena podpora na pokryti vyjime¢nych
ndkladd procesu restrukturalizace poskytnutd uhelné
spole¢nosti Hunosa, podniku ve vefejném vlastnictvi.

4.6 Plin podniku Hunosa

Komise ve svém dopise ze dne 30. bfezna 2004 zdaraz-
nila, Ze podnik Hunosa je zahrnut do plinu na uzavieni,
ktery se opird o rozhodnuti ¢. 3632/93/ESUO. Ze soci-
alnich a regiondlnich davodd viak mélo k uzavieni dojit
az po roce 2002. Vyrobni naklady tohoto podniku jsou
velmi vysoké ve srovndni s vyrobnimi ndklady jinych
podnikd, které se ve Spolecenstvi zabyvaji tézbou uhli.
Komise uvedla, Ze snizovani vyroby a stavu pracovnich
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sil je pod evropskym primérem. Plan predpokladd
uzavieni dvou vyrobnich jednotek z deviti. Spanélsko
ve svém dopise ze dne 3. fijna 2003 ozndmilo dalsi
sniZeni vyrobnich ndkladd o 20 %, které v roce 2005
povede ke sniZzeni podpory o 25 %. Snizeni vyrobnich
ndkladd, jak bylo Spanélskem oznimeno v dopise ze
dne 3. fijna 2003, by tak mélo vést k dalsimu sniZeni
podpory podniku Hunosa, které by v roce 2005 mélo
piedstavovat 179 460 750 EUR.

Komise ve svém dopise ze dne 30. bfezna 2004 usou-
dila, Ze ndvrh podniku Hunosa rezervovat 30 % spotieby
uhli (coz odpovidd piiblizné 100 dnim spotieby) pro
elektrarny v regionu by se mohl povazovat za nesluci-
telny se spolecnym trhem.

4.6.1 Proces restrukturalizace podniku Hunosa

Spanélské orgdny potvrdily sviij zdmér pokracovat
v procesu restrukturalizace podniku Hunosa v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1407/2002 za dcelem vyznamného
sniZeni vySe podpory, vyznamného snizeni vyrobni kapa-
city a tomu odpovidajictho sniZeni stavu pracovnich sil.
Tato restrukturalizatni opatfeni se musi posuzovat
v souvislosti se socidlnim a regiondlnim vyznamem
podniku Hunosa pro autonomni oblast Asturské
knizectvi.

Spanélské organy poskytly Komisi podrobné informace
o restrukturalizaénim  procesu  podniku  Hunosa,
0 vyvoji pijma a vydajl, o vyhledech a o vysi podpory,
kterd ma byt poskytnuta.

Plin zahrnuje ndsledujici prvky:

— sniZeni stavu pracovnich sil o 33,6 %,

— snizeni vyrobni kapacity o 25 % a uzavieni dvou
vyrobnich jednotek (Pumarabule a Figaredo), coz
znamend snizeni o 700 000 tun,

— uzavfeni mokré Gpravny uhli,

— zvySeni produktivity o 21,4 %,

— sniZen{ vyroby o 26,1 %,

— snizeni vyrobnich nakladt o 20 %,
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— snizeni celkové podpory o 25 % béhem obdobi
2003-2005 oproti snizeni o 12 % ve Ctyfech pied-
chozich letech.

Od roku 1986, kdy Spanélsko piistoupilo ke Spolecen-
stvi, jsou o restrukturalizaénim procesu ndsledujici tdaje:

— snizeni stavu pracovnich sil v podnicich Hunosa
a Minas de Figaredo o 71,9 % z 21 911 pracovnika
v roce 1986 na 6 151 v roce 2001,

— sniZen{ vyrobni kapacity podzemnich dolti o 47,3 %,

— sniZeni vyroby o 53,3 %,

— sniZeni celkové ¢astky podpory produkce o 40 % od
roku 1992 podle soucasnych podminek a o 56 %
v pevné hodnoté.

Béhem obdobi 1998-2004 byla podpora podniku
Hunosa sniZena o 32 % za upravenych podminek, coZ
je ve S3panélském téZebnim promyslu nadprimérné,
nebot celkové snizeni zde dosdhlo 25,7 %. Od roku
1992 se celkové castky podpory podniku Hunosa sniZily
0 54 % za upravenych podminek a o 69 % v pevné
hodnoteé.

Krom toho se jevi, Ze $panélské orgdny pokracovaly
v restrukturalizaénim procesu podniku Hunosa nad
rdmec planu restrukturalizace na léta 2003-2005. Za
rok 2003 dosahla vyse skutené poskytnuté podpory
produkce 264 480 000 EUR, zatimco vyhled byl
271593 000 EUR, coZ znamend dal3i sniZeni o 2,6 %.
Podpora na pokryti vyjimeénych ndkladi spojenych
s restrukturalizaci pak dosdhla 240 689 000 EUR,
zatimco vyhled byl 302 557 000 EUR, coz znamend
snizeni o 20,4 %.

V roce 2004 vyroba poklesla na 1070 000 tun, coz
piedstavuje oproti planu daldi snizeni o 20 %. Pocet
pracovnikii se do konce roku 2004 snizil na 4 137.
Celkovd vyse podpory produkce skuteéné poskytnuté
v roce 2004 byla 247 483 EUR, namisto ptedpoklada-
nych 254 682 EUR, coz piedstavuje dal$i sniZeni
0 2,8 %.

Na konci roku 2005 se ocekdva stav 3 500 zaméstnancd,
coz znamend snizeni o 14 %, a tedy prekroceni plinu.

Vyrobni néklady podniku Hunosa jsou velmi vysoké
zejména kvuli fyzickym vlastnostem jeho dolt. Hustota
uhli je velmi nizkd, takze je nutno tézit na velké rozloze,
a to vyzZaduje infrastrukturu na vysoké drovni. Hustota je
nejen nizkd, nybrz i kolisd, coz ztéZuje pouziti mechani-
zace. K optimalizaci vyrobnich ndkladé kromé toho
nepfispivdi ani  proces restrukturalizace, zejména
vyznamné snizen{ stavu pracovnich sil a odchod velkého
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poctu pracovnikti do ptedcasného dtchodu. Podniku
Hunosa se nicméné podafilo snizit vyrobni nédklady
tim, Ze zlepsil F{zeni a soustiedil vyrobu do jednotek,
kde je mozno k tézbé nejsnadnéji a nejméné nakladné
pouzit mechanizaci a techniku. Diky vyuzivini dal$ich
ndstrojti, pokracujici mechanizaci, zavddéni informacnich
technologii a modernizaci zafizeni a vyrobniho procesu
se povedlo zvysit i produktivitu. Tento pistup povede
v budoucnu k dal§imu sniZovani vyrobnich nikladd.

Komise vsak uvddi, ze sniZeni vyrobnich nakladt o 20 %
v obdobi 2001-2005 nevedlo ke 20 % snizeni podpory
produkce. Podle $panélskych orgind je tomu tak
v duasledku rozdild v pijmech mezi rokem 2001
a 2005. V roce 2001 byl primérny pffjem mnohem
vy$§i nez pramérny pifjem v roce 2005, ktery C¢inil
37 EUR[tmp.

K témto pifjmim podniku Hunosa 3panélské orginy
poskytly podrobné vysvétleni. Cena je stanovena
v dlouhodobych smlouvdch, které jsou na liberalizo-
vaném trhu do zna¢né miry svobodné ujedndny mezi
Hunosou a jejimi zdkazniky.

Na zdkladé nové obdrZenych informaci se Komise
domnivd, Ze zjevny rozpor mezi vyznamnou snahou
o snizeni ndkladl a méné vyznamnym snizovdnim
podpory produkce v zdsadé vzeSel ze zmén pijma,
které se odvijeji od mezindrodnich cen dovdzeného uhli
a kurzu amerického dolaru vici euru. Jak bylo vylozeno
v oddile 4.43 o vypoltu piHjmu, pHjmy za obdobi
2003-2005 byly nizsi v porovndni s pijmy v roce
2001. Na zdkladé informaci k tomu poskytnutych
$panélskymi orgdny, zejména smluv mezi podnikem
Hunosa a péti uhelnymi elektrdrnami, které tento podnik
zdsobuje, si Komise mohla ovéfit, Ze pfi vypoctu pijma
podniku Hunosa byla pouzita spravnd ¢isla.

4.6.2 Podpora poskytnutd podniku Hunosa na omezeni
cinnosti

Podpora na omezeni ¢innosti poskytnutd v minulosti se
tykala vyrobnich jednotek podniku Hunosa, které jiz byly
uzavieny. Komise se v tomto ohledu domnivd, zZe pred-
chozi rozhodnuti Komise byla respektovidna i v piipadé
podniku Hunosa.

4.6.3 Podpora poskytnutd podniku Hunosa na pfistup
k uhelnym rezervim

Plin podniku Hunosa piedpoklddd uzavieni dolt Puma-
rabule a Figaredo, coZ znamend nezvratné sniZeni kapa-
city o 700 000 tun. Komise se domnivd, Ze ostatni
vyrobni pliny jsou zahrnuty do planu pfistupu
k uhelnym rezervdm. Spanélské orgdny nicméné uvedly,
ze v obdobi po roce 2005 muze dojit ke zméndm.
Komise muZe tento pohled piijmout, nebof se v ném
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ponechdva urdity prostor pro dal3i snizovani celkové vyse
podpory, kterd ma byt poskytnuta v letech nasledujicich
po roce 2005.

Za Géelem vysvétleni, pro¢ vyroba podniku Hunosa tvoif
soucdst planu piistupu k uhelnym rezervim, poukazaly
$panélské orgdny na piistupnost rezerv z technického
hlediska, na poptdvku elektrdren v okoli, na kvalitu uhli
a na potieby elektraren vybavenych technickym zafi-
zenim uzptisobenym jakosti zde tézeného uhli. Komise
poznamenavd, ze Spanélsko upustilo od kritéria zdso-
bovat nejblizsi elektrarnu uhlim v mnozstvi uspokoju-
jicim 100 dnt spotfeby. Spanélské organy vysvétlily, ze
$lo pouze o hypoteticky piiklad a Ze se o této moznosti
nikdy neuvazovalo jako o kritériu. Skutecnost, Ze se
jednd o priklad, vSak nic neméni na tom, Ze Spanélské
orgdny pfijaly rozhodnuti, podle kterého by rezervy
podniku Hunosa mély pokryvat ur¢ité procento poptavky
elektrdren v dané oblasti. Vzhledem k pruznosti tohoto
kritéria se Komise domnivd, Ze od $panélskych organt se
dé ocekédvat, ze neporusi volny pohyb zbozi.

S piihlédnutim k argumentaci $panélskych orgdnt se
Komise domnivd, ze tézba ve vysi piiblizné 1 milionu
tun v roce 2005 se mlZe povazovat za soucdst strate-
gické tézebni rezervy, kterou by si chtély $panélské
orgdny udrzet. Komise se $panélskym rozborem souhlasi
v tom, Ze pldn podniku Hunosa na obdobi 2003-2005
pfedstavuje prechodny, avak nevyhnutelny prostiedek,
ktery v pozd&sim stadiu usnadni urceni vyrobnich
jednotek, jez budou zahrnuty do nového planu piistupu
k uhelnym rezervim na obdobi 2006-2010. Vzhledem
k vyznamnému snizeni tézby i vyznamnému omezeni
vyse podpory je plan v souladu s podminkami stanove-
nymi v nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 a pfedstavuje dobry
zdklad pro pokraCovdni v procesu restrukturalizace.
Pokud jsou rezervy podniku Hunosa potieba k tomu,
aby se v roce 2005 dosdhlo celkové vyse tézby 12
miliont tun uhli, Komise muze pfijjmout skutecnost, zZe
rezervy Hunosy jsou v obdobi 2003-2005 souddsti
planu p#istupu k uhelnym rezervim. Komise vSak $panél-
skym orgdnam piipomind, Ze plan piistupu k uhelnym
rezervim a zejména postaveni, které v ném vzhledem ke
svym vysokym vyrobnim ndkladim zaujimd podnik
Hunosa, budou muset byt na obdobi 2006-2010 revi-
dovany. Tézba podniku Hunosa a piipadné dotace se
budou muset v tomto obdobi podstatné snizit.

4.6.4 Podpora na pokryti vyjimecnych ndkladii  procesu
restrukturalizace podniku Hunosa

Spanélské  orgdny poskytly podrobné  informace
o podpofe na pokryti vyjimeénych ndkladd procesu
restrukturalizace, na néz se vztahuje ¢lanek 7 nafizeni
(ES) ¢. 1407/2002, a rozdélily ndklady na technické
a socialni:
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L 271/65
EUR (1 000)
2003 2004 2005
Bezpec¢nostn{ préce, 11 684 11 984 13766
néklady na sanaci byva-
lych uhelnych dolt
Souvisejici  vyjimecné 9514 10 902 22905
odpisy
Celkové technické 21198 22 886 36 638
ndklady
Néklady na predcasné | 277 969 273019 247 300
odchody do dtchodu
Odskodnéni 3005 2705 2404
Dodavky uhli 385 373 361
Celkové socidlni 281359 | 276097 | 250065
ndklady
Celkem | 302557 | 298983 | 286203

Pro obdobi 2002-2005 podnik Hunosa piedpokladd, ze
do pred¢asného dtichodu odejde 2 622 pracovnikd, coz
si vyzadd naklady pfiblizné 417 000 EUR na kazdého.
Tyto ndklady se vsak mohou lisit, jak se ukdzalo v roce
2003. Skute¢né poskytnutd podpora totiz byla o 20 %
niz8i nez podpora predpoklddana.

Ve shodé¢ s clankem 1 naffzeni (ES) ¢ 1407/2002
Komise zohlednila skute¢nost, Ze v dotéené zoné zajis-
tuje podnik Hunosa 20 % piimé zaméstnanosti a Ze je
toto zaméstnani tézké nahradit, nebot novych pracovnich
mist jiz bylo od roku 1986 vytvotreno 18 000. Hunosa je
pro autonomni oblast Asturské kniZectvi ekonomicky
a socidlné velice dilezitd. Komise si je védoma, Ze
Spanélsko potiebuje v tomto regionu urcity ¢as na rozvi-
nuti alternativnich hospodafskych &innosti.

Komise na zakladé informaci poskytnutych $panélskymi
organy usoudila, Ze tato podpora spliiuje podminky
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002. Podpora zahrnuje
opatfeni uvedend v piiloze tohoto nafizeni a nepfesahuje

naklady.

4.6.5 Pfijimdni novych zaméstnanci

Podle informaci poskytnutych Spanélskem se v obdobi
2003-2005 k zddnému novému ndboru pracovnika
nepfistoupilo. Komise je s timto pfistupem spokojena
a pfipomind $panélskym orgdniim, Ze toto je dlezity
prvek pi posuzovani sluditelnosti restrukturalizatnich
opatfeni jak v soucasné dobé, tak v budoucnosti.
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4.6.6 Zdvér k pldnu restrukturalizace podniku Hunosa

Komise se domnivd, Ze Hunosa vynalozZila na restruktu-
ralizaci znacné Gsili a Ze v tuto chvili by vzhledem
k jejimu socidlnimu a regiondlnimu vyznamu nebylo
rozumné pozadovat zavadéni Zzddnych piisngjsich
opatfeni. Komise tudiz dospéla k zdvéru, ze plan restruk-
turalizace podniku Hunosa je v souladu s nafizenim (ES)
¢. 14072002 i s jeho cilem. Podpora byla poskytovina
se zdmérem pfispét k procesu restrukturalizace
a zohlediovala socidlni a regiondlni vyznam podniku
Hunosa v autonomni oblasti Asturské kniZectvi.
Spanélské orgdny rozptylily pochybnosti, které Komise
vyjadiila pfi zahdjeni Fizeni, zejména ohledné vypoctu
vy$e poskytované podpory a volby pouzivanych kritérii,
kdyz poskytly dodatecné podrobnéjsi informace a pfijaly
dal3i restrukturalizaéni opatfeni, kterd pfesahuji rdmec
ptivodné ozndmeného planu restrukturalizace. Komise
nicméné $panélskym orgdntim pfipomind, Ze postaveni
podniku Hunosa by mélo byt piehodnoceno s ohledem
na nova restrukturalizaéni opatfeni a na pldn pfistupu
k uhelnym rezervim na obdobi 2006-2010 a Ze je
tieba pfijmout dalsi restrukturalizaéni opatfeni.

4.7 Obecné zhodnoceni plinu restrukturalizace na
obdobi 2003-2005

Plin restrukturalizace obsahuje prvky planu pfistupu
k uhelnym rezervdm uvedeného v ¢l. 9 odst. 6 nafizeni
(ES) ¢. 1407/2002 a prvky planu na uzavfeni vyrobnich
jednotek uvedeného v ¢l. 9 odst. 4. V souladu s ¢l. 10
odst. 1 wuvedeného nafizeni tudiz Komise maze
o navrhovanych pldnech rozhodnout kladné. Zaroven
na zakladé ¢l. 10 odst. 2 nafizeni mize Komise piijmout
rozhodnuti o vysi roénich podpor, které $panélské
organy uhelnému promyslu poskytly v letech 2003,
2004 a 2005 nebo které mu teprve poskytnout hodlaji.
Pfi rozhodovani o souladu podpory pfitom musi vzit
Komise v tvahu podminky a kritéria stanovend
v ¢lancich 4 az 8, jakoz i dodrZeni cild uvedeného nafi-
zeni.

Komise se domnivd, Zze podle restrukturaliza¢nich
opatfeni ozndmenych Spanélskem povede snizeni statni
podpory k dalsimu trvalému sniZovani tézby uhli. Ve
shodé s clankem 6 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 sleduje
celkovy objem podpory klesajici trend a v Zadném z roka
nasledujicich po roce 2003 neprekracuje ¢astku schvé-
lenou Komisi pro rok 2001. Co se tyCe pfistupu
k uhelnym rezervam podle ¢l. 5 odst. 3 uvedeného naii-
zeni, Spanélsko navrhuje, aby byl v roce 2005 zajistén
piistup k uhelnym rezervim o celkové kapacit¢ 12
miliond tmp. Za Glelem dosazeni tohoto cile byla
vyrobni kapacita sniZena o 1,6 milionu tun.

Primérné vyrobni naklady ve Spanélském uhelném
pramyslu jsou i pfes mirny pokles stile velmi vysoké.
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(135)

(136)
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Prestoze ceny na svétovych trzich stouply, nepiiznivé
ekonomické postaveni $panélského uhli ve srovnani
s uhlim dovdZenym se béhem pfistich let vyznamné
nezméni.

Komise usoudila, Ze dodané tdaje a obecnd koncepce na
léta 2006 a 2007 predstavuji dobry orientacni plan, ktery
zohledfiuje viechny nutné podminky. Spanélsko zarucilo,
ze bude v téchto letech naddle snizovat tézbu i celkovou
vysi podpory, a to stejnym tempem jako v letech
2003-2005. Komise proto akceptuje soucasnou troven
a relevanci informaci, jez ji k rokam 2006 a 2007
Spanélsko poskytlo. Podrobngjsi tdaje o celkovém
objemu podpory poskytnuté podle ¢lankt 4 a 5 nafizeni
(ES) ¢ 1407/2002 na obdobi 2006 az 2007 dodi
Spanélsko pozdéji spolu s restrukturalizaénimi opatie-
nimi na obdobi do roku 2010. Komise povaZuje toto
naCasovani za opodstatnéné vzhledem k socidlnim
a regionalnim dasledktim, které piinese uzavieni vyrob-
nich jednotek, a s pfihlédnutim k vyslovnému prohldseni
Spanélska, Ze splni podminku, podle nfz musi mit
podpora sestupnou tendenci i po roce 2005. Tento
posledni prvek je pro zhodnoceni Komisi zdsadni,
nebot dcéelem rdmce vymezeného uvedenym nafizenim
je zarucit podstatné sniZeni statni podpory poskytované
uhelnému pramyslu.

Spanélsko se rozhodlo i nadile pouzivat stejny systém
poskytovani podpory jako v minulosti. Restrukturaliza¢ni
opatfeni na jedné strané pfispivaji k zajisténi dodavek
energie a na druhé strané umoZnuji pokracovat
v procesu restrukturalizace. Ozndmend vyse podpory je
nutnd, protoZe zaruuje piistup k uhelnym rezervdm
i omezeni téZebni <¢innosti, coZ je povazovdno za
zdsadni. Vzhledem k tomu, Ze tézba uhli neni konkuren-
ceschopnd, musela by byt ve Spanélsku bez podpory
zastavena.

Komise se domnivd, Ze predpoklddany objem vyrobni
kapacity ve vysi 12 miliont tmp v roce 2005 pro zajis-
téni doddvek energie ve Spanélsku je z hlediska politiky
zabezpecovani doddvek i celkové energetické politiky
zemé odavodnény. V tomto hodnoceni Komise piihlédla
ke skutecnosti, Ze béhem obdobi do roku 2010
Spanélsko zvysi ve svém energetickém systému podil
obnovitelnych energif.

Ozndmend restrukturalizatni opatfeni budou mit
vyznamné dusledky pro trh prace. Proto Komise ve
svém hodnoceni plinu piihlédla k potiebé co nejvice
minimalizovat socidlni a regiondlni dopad restrukturali-
zace $panélského uhelného primyslu.
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Komise na zdkladé ozndmeni dosla k ndzoru, ze plino-
vani uhelného préimyslu ve Spanélsku sleduje ndsledujici
cile: postupné snizovani potiebné finanéni podpory,
omezovani tézby a snizovani vyrobnich nakladd, zajisto-
vani vlasnych a pfiméfené kvalitnich dodévek zdka-
znikiim, socidlné piijatelné sniZovani stavu pracovnich
sil a zohlednéni regiondlntho dopadu opatfeni.

Komise tudiz dospéla k zavéru, Ze S3panélsky plan
restrukturalizace pro obdobi 2003-2005 je dostate¢né
podrobny a zdroven z hlediska potfebnych podminek
poslouzi pro orientaci na léta 2006 a 2007. Plan restruk-
turalizace navic poskytuje dobry ptehled o roli uhli
v energetické politice a v politice ochrany Zivotniho
prostiedi v kontextu zdsobovani primarni energii do
roku 2010.

Vzhledem k vySe uvedenému a také k tomu, ze byla
pfijata opatfeni, kterd presahuji rimec pivodné ozndme-
ného planu restrukturalizace, Komise shledala, Ze plan
predloZeny Spanélskem je sluitelny s cili a kritérii nafi-
zeni (ES) ¢. 1407/2002, zejména pak s kritérii stanove-
nymi v ¢l. 9 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 6 tohoto nafizeni.
Pokud podpora na léta 2003, 2004 a 2005 byla nebo
bude poskytnuta na zdkladé planu restrukturalizace a ve
shodé s nim, Komise na zdkladé ¢l. 10 odst. 2 uvedeného
nafzen{ uzavird, Ze je poskytnuti této podpory ve shodé
s naifzenim.

5. ZAVER

Komise je ndzoru, ze Spanélsko protipravné poskytlo
staitni podporu uhelnému primyslu na léta 2003

a 2004, ¢imz porusilo ustanoveni ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy.
Po analyze opatieni a informaci dodanych Spanélskem
na zédkladé ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1407/2002 vsak
Komise dospéla k zavéru, ze plin restrukturalizace
$panélského uhelného pramyslu na obdobi 2003-2005
i stitni podpora na léta 2003-2005, kterd z tohoto
planu vychdzi, jsou slucitelné se spole¢nym trhem.
Spanélsko je proto oprdvnéno podporu vyplatit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Plan restrukturalizace $panélského uhelného primyslu i statni
podpora na léta 2003-2005, které provedlo Spanélsko pro roky
2003 a 2004, jsou slucitelné se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l.
87 odst. 3 Smlouvy o ES. Spanélsko je proto oprdvnéno
podporu vyplatit.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 21. prosince 2005.

Za Komisi
Andris PIEBALGS
clen Komise










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




